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CANTO L 



'ARGOMENTO 

Tratta il nostro Poeta in onesto primo canto , 
come egli ascese verso il primo Cielo ; ed essen- 
dogli nati alcuni dubbj , essi gli furono da Bea- 
trice dichiarati. 

La gloria di colui > che tutto muove, 
Per l'universo penetra , e risplende 
In una parte piìi , e meno altrove. (O 

Nel Ciel, che più della sua luce prende , (2) 
Fu'i'o/e vidi cose, che ridire 
Né sa, nè pub chi di lassù discende : (3) 

Perchè appressando sé al suo disire , (4) 

(1 ) A modo del sole j secondo i soggetti ditersi * che- 
più o meno son atti a riceverla , od a rifletterà la sua luce. 
Cesari. Più, direi io accora, in una no! te serena, che in 
tenebrosa caverna ; più ne 11' uomo che negli animali ; più 
nelle piante che ne' sassi, e va dicendo, R. 

(2) Neil' Empireo , dove Dio , ch'è lune , sì comunica 
incomparabilmente più che altrove, dandosi a vedere a 
faccia a faccia ai Beati comprensori. 

(3) Allude a quello , che di sè scriv» 5. Paolo , che 
rapilo in Paradiso , udì arcane parole , cui non lecs a 
vivente ridire. Lettera 2 ai Corintj. 

(4) La ragione dunque , che la memoria non può ri- 



& DEL PARADISO 

Nostro intelletto si profonda Unto, 
Che retro la memoria non può 'ire. 

Veramente quant'io del regno santo (5) 
Nella mia mente potei far tesoro. 
Sarà ora materia del mio canto. 

O buono Apollo, all'ultimo lavoro 
Fammi del tuo valor sì fatto vaso, 
Come dimanda dar l'amato alloro. (7) 

Insino a qui l'un giogo di Parnaso 

Assai mi fu : ma or con ambo e due (8) 
M'è uopo entrar nell'aringo rimaso. (9) 

Entra nel petto mio, e spira tue, (10) 

farsi indietro a raccogliere le cose vedute od intese, si h 
( secondo il Toela ) , che l' intelletto si profonda troppo 
nel suo desiderio, cioè nell'ultimo fine della creatura ra- 
gionevole j che è Dio : e cosi alla memoria manca la lena 
da riandar tanto di via, Ma il vero si è, che, pognamo 
anche che la memoria potesse raccapezzar quelle idee, 
mancherebbono i vocaboli da significarle. Cesari, 

(5) Veramente , pare che vaglia qui il verum+p ver'am~ 
tamen {ma pure) de* Latini. Cèsari, % 

(7) Ordina cosi : secondoebe il dar la laurea poetica 
vuole e richiede. B. Tocca qui la nota favola di Dafne , 
ninfa amata da Apollo , trasformata in alloro. Ovid. lihr. 1 . 
Melamorf. Venturi. 

(8) Forse il Poeta per i due gioghi intende la filosofia 
e teologia. 

(9) Aringo spiegano pulpito da orìugare , come quando 
si fa pubblico diceria in ringhiera : qui vale difficile im- 
presa , e la metafora è presa dal significato chu ha tal voce 
di gioitra , o campo da giostrare. 

(40) .Spira tu d culto di ine , c per metto do* mìei or- 
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CANTO I .7 

Sì come quando MarsYa traesti 
Della vagina delle membra sue. 

O divina virtù, se mi ti presti 

Tanto, che l'ombra del beato regno, 
Segnala nel mio capo io manifesti , 

Vedrà' mi al pie del tuo diletto legno (H) 
Venire e coronarmi delle foglie. 
Che la materia e tu mi farai degno. 

S'i rade volte, Padre, se ne coglie, 
Per trionfare o Cesare o Poeta (12) - 
( Colpa e vergogna dell'umane voglie J 

Clie partorir letizia in sulla lieta 

Delfica Deità (13) dovria la fronda (l i) 

gaiii , tal suono , quale formasti quando venisti in con- 
tesa con Mursia suonatore prcsontuoso , e vintolo Io scor- 
ticasti vivo, e lo traesti fuori del fodero delle membra , 
cioè della pelle. Ovid. lib. 6. Trasf. V. — Spirare sta qui 
per cantaro. Ed è la sentenza : Entrami ( Apollo ) in 
petto , e tu canta in ma di quella forza , che tu al- 
lora cantasti, quando traesti al Satiro Marsia la pelle : 
vale a Aire , quando tu lo spogliasti dclL' esteriore com- 
parsa , ch'egli faceva, □ che far si credeva di bravissimo 
musico ; avendolo tu vinto e confuso eoo 1' eccellenza 
del canto tuo. Dionìsi, 

(11) Alla pianta dell'alloro a te si caro, 

(12) O Capitano vittorioso, o Poeta insigne : onde il 
Petrarca Arbor vittoriosa t e trionfale, Gnor d' Impera- 
dori , e di Poeti. \ 

(13) Il dio Apollo , che in Pelfo città famosissima della 
Beozia per un tempio, dove rendeva i suoi oracoli, era 
venera lo. 

(Ì4) 11 lauro, in cui fu trasmutata Dafne, figlinola di 
Penco , fiume in Tenaglia. - 
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8 DEL PÀUATIISO 

Peneja, quando alcun di sè asseta. (45) 
Poca favilla gran fiamma seconda; (16) 
Forse direlro a me con miglior voci 
Si pregherà, perchè Cirra risponda. 
Surge a'mortali per diverse foci (47) 

La lucerna del mondo : (1 8) ma da quella , (4 9) 
Che quattro cerchi giugne con tre croci, 

(45) Fa di sè desideroso, per onesta brama di coro- 
narsene. 

(16) Se per me non vale, vaglia ad ottenermi da te 
ftiYorc questo, che la poco favilla, l'esempio del mio 
«•arso ingegno potrà risvegliarne di maggiori al tuo culto, 
ti con miglior voci e stile che non so far io, invocarti, 
e darti gusto del veder coltivata fra gli nomini la tua cara 
arte poetica. Cirra , città olle falde del Parnaso , sacra 
ad Apolline, è qui messa da Dante per Apolline stesso, li. 

(4 7) Vuol dire il poeta, che in buona stagiono , e in 
punto di tempo assai propizio mosse dalla cima del monte 
del Purgatorio, e sì levò verso il cielo, dicendo ciò es- 
aere accaduto, mentre si levava il sole, che allo|a trova- 
yasi circa il principio dell'ariete , e però di primavera. 
diverse foci , perchè il sole nasce bensì sempre dalla parie 
di levante , ma sempre da diverso punto o grado della 
sua latitudine orti va, secondo che lo stesso sole si trova in 
diverso grado dell'eclittica e del zodiaco. 

(48) Il Casa, a cui putiva d'olio questa lucerna, poteva 
figurarsela tersa e netta j che può slare, ed era affar finito. 
Certo usò Virgilio (dice qui il Cesari) Zampana Febea 
per indicare il sole, e Ire volte cosi chiamollo Lucre- 
zio. A. 

(49) Ma da quella foce, e sito di cielo dove si con- 
giungono e gì tagliano quattro circoli celesti ( cioè l'ori»- 



CAirro i 9 
Con miglior corso, e con migliore sitila 
Esce congiunta , e la mondana cera 
Piìl 'a suo modo tempera e suggella. 
Fatto avea di là mane, e di qua sera (20) 

Tal foca (21) quasi, e tutto era là bianco (22) 
Quello emisperio , e l'altra parte nera; 
Quando Beatrice in sul sinistro fianco (23) 
Vidi rivolta, e riguardar nei sole: (2<f) 

ionie , il zodiaco , I' equatore e il eoluro equinoziale , 
nel qual punto ai tagliano c si incrocicchiano i tre ultim 1 
in modo che formano tre croci , come si vede nella sfera 
armillare) questa l'impana mondiale esce congiunta con 
corso migliore, e con migliore stella (l'Ariete), c me- 
glio cosi dispone la cera mondana, ossia la terra a rice- 
vere le sue impressioni ed influenze. V. li. 

(20) Di là dove io era allora, mattina, di qua dove ora 
scrivo, sera. Era Dante nella detta cima del muiìte Purga» 
torio che stava agli antipodi. 

(li) Cioè il solo che trovavasi in tal parte, non per 
1* appunto , ma quasi , perchè il sole era nel primo grado 
dell'ariete, quando Dante sali il colle: ved. il ci. 
Ini". , oHe essendo scorsi già 7 di, doveva adesso tro- 
varsi nell' ottavo , avanzandosi il sole quasi un grado 
per di. 

(22) Bianco di là per l'alba: di qua nero per le tene- 
bre della notte che essendo sera si accostavano : insomma 

■ era di primavera e la prima ora del di. 

(23) Perchè per essere nell* emisferi o opposto al nostro, 
il solo, mentre Beatrice stava colla faccia a levante, do- 
veva nascerle a sinistra, come a noi a destra. 

(24) Questo affisarsi di Beatrice nel sole fu un pren- 
der, ch'ella fe con Dante le mosse verao.il ciel dell» 
£.una, lor prima fermata. H. 



*0 DEL PARADISO 

Aquila si non fili s'affisse unquanco. 

E sì come secondo raggio suole (25) 
Uscir del primo, e risalire in suso, 
Pur come peregrio, che tornar vuole ; 

Cosi dell'atto suo per gli occhi infuso 
Nell'immagine mia il mio si fece , 
E fissi gli occhi al sole oltre a nostr'uso. 

Molto è licito là, che qui non lece (26) 
Alle nostre virtù, mercè del loco 
Fatto per proprio dell'umana spece. 

Io noi sofFersi molto, nè si poco, (27) 
Ch'io noi vedessi sfavillar d'intorno, 

(25) E come da un primo raggio diretto suol nascere 
altro raggio, il raggio rijicsso, che risale verso l'alio, onde 
ei move , come fa il pellegrino inteso al ritornarne in 
patria; cosi da questo primo allo dell'affisar che fece Bea- 
trice il sole, il qua! alto per gli occhj m'era passalo alla 
mente, nacque c si fece il mio secondo atto, quello di 
affisare anch'io il sole, come vedeva fare a lei , e mi vi 
affisai ; cosa che nessun può fare di qua. R. Comincia trovar 
ragion probabile del suo affisarsi nel sole, dall'aver rice- 
vuto negli occhj suoi Palio dello affisarsi in esso di Bea- 
trice , e con esso la virtù da reggere tanta vista. Cèsari. 

(26) E se alcuno chiedesscmi , come io potessi affisar 
quivi il sole, gli dirò, che molte cose son possibili là al 
nostri sensi e potenze , che non son qui ; per esser quel 
luogo fatto da Dio apposta per seggio e stanza, dell'uomo j 
e però assai più conferente al buon temperamento e vigore 
del nostro corpo , e delle nostre potenze, ti. e V, 

(27) Nò io basidi gran tempo nù poco nel regger la 
vista del sole, ch'io l'abili veduto afavillar tutto, qual 
ferra bollente; ma parvenu, per lo n\ viri nanne gli , iti 
un attimo, di subito (ecco il senso del molto né poco) 



CÀUTO I ^ l 

Qual ferro, che bollente esce dal fuoco. 

E di subito parve giorno a giorno 

Essere aggiunto, come Quei, che puote , 
Avesse '1 ciel d'un altro sole adorno. 

Beatrice tutta nell'eterne ruote 

Fissa con gli occhi stava , ed io in lei 
Le luci fissi dì lassù remote : (28) 

Nel siio aspetto tal dentro mi fei , (29) 
Qual si fe Glauco nel gustar dell'erba, 
Che '1 fe consorto in mar degli altri Bei. 

Trasumanar significar per verbo. (30) 
Non si pon'a : però l'esemplo basti 
A cui esperienza grazia serba. 

S'io era sol di me quei, che creasti (31) 

aggiunto giorno al dì , come se l'Onnipotente avesse creato 
un altro sole. R. 

(28) Avendo tolto di lassù, ed in lei fisso lo sguardo 
Cesari. 

(29) Dal suo afusamente! in Beatrice , egli è trasumanalo. 
Ma ciò come dirlo ? egli cerca , se ad alcun allr' uomo 
ciò fosse mai incontrato ; e trova Glauco, che a mangiar 
ceri' erba diventò Dio marino : e Dante questa idea , clic 
era Lcn nota, l'adopra al suo uopo, e ne mette ne 1 let- 
tori quella immagine , che più vicina non ve n'era altra 
nel mondo. Cesari. 

(30) Questo divenir più che uomo e trascendere la con- 
dizione della propria natura non si può abbastanza espri- 
mere con parole , e però per intenderlo in qualche modo , 
basti l'esempio di Glauco a chi la grazia di Dio concederà 
di averlo a sapere per esperienza. 

(31) Se io era alloro su!o quell'anima, c03Ì da te no* 
YellampLiLe trasumanata, ovvero (s'intende) con esso il 
corpo, tu il lai che 1' hai fatto, Cesari. 



'\1 DEL PARADISO 

Novellamente , Amor, che '1 ciel governi, (32) 
Tu'l sai, che col tuo lume mi levasti. 

Quando la ruota, che tu sempiterni (33) 
Desiderato, a sè mi fece atteso (34) 
Con l'armonia, che temperi e discerni, 

Parvenu tanto allor del cielo acceso 

Dalla fiamma del sol, che pioggia o fiume 
-Lago non fece mai tanto disteso. (35) 

(32) Tu il sai , o Amore divino , o Spirito Santo rego- 
latore de* cieli, cbc trasumanato ini sollevasti in guel- 
1' istante dal Paradiso terreslre verso il cielo. 

(33) Quando il giro de' cieli , che tu , o Spirito som- 
mamente amatile e desiderabile, fai sempre durare in volta, 
e rendi sempiterno. V anturi. 

(34) Accenna, che dopo alcun tempo quella novità del- 
l'armonico girar delle sfere celesti il tirò tutto a sè } e io 
quello dice essere più allo salito sino a veder la sfera del 
fuoco. Il temperare è l'accordo delle voci e de' numeri ; il 
discernere è il divider de* tempi, magistralmente fra lor 
compartiti; che sono la ragion principale dell'armonioso 
concerto. Cèsari. Opinava Pitagora , che le sfere celesti mo- 
vendosi in giro mandasser certo suono ; o perchè credes- 
se , che tutto il ciclo fosse ripieno d'aria , c che queste 
sfere girando con inelfabile rapidità , come fanno, l'aria 
rotta da siffatto molo dovesse rendere un colai rombo diversa- 
mente armonico secondo il maggiore o minor volume della 
sfera che destavate , come fosser tante campane di diversa 
grossezza e volume; o perchè credesse, com'altri disse, 
che elle mandassero tal suono per Io fregamento de' cieli 
medesimi. Secondo questa opinione Pitagorica parla qui 
Panie. B. 

(35) Che aggrandire d' idea ! Credo , che Dante , scri- 
vendo , avesse l' animo al nostro lago di Garda ( da lui 
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CANTO ^ i3 

La novità del suono, e '1 grande lume 
Dì lor cagion m'accesero un disi'» 
Mai non sentilo di cotanto acume. (36) 

Ond'ella, che vedea me si com'io, (37) 
Ad acquetarmi l'animo commosso, 
Pria ch'io a dimandar, la bocca aprio : 

E cominciò : Tu slesso li fai grosso 
Col falso immaginar, si che non vedi 
Ciò, che vedresti, se l'avessi scosso. (38) 

Tu non se' in terra, si come tu credi; 
Ma folgore, fuggendo '1 proprio sito, (39) 
Non corse come tu , c'ad esso riedi. (40) 

S'i'fui del primo dubbio disvestito, 
Perle sorrise parolette brevi, (41) 
Dentro ad un nuovo più fui irretito 

E dissi : Già contento requievi (42) 

Di grande ammirazion : ma tira ammiro 
Com'io trascendo questi corpi lievi. 

altrove descrìtto ) , formalo dalla Sarca , e dalle sor- 
genti , prodotte dalle piogge sotterra raccolte , o da esso 
piogge in esso lago colanti. Or Dante vedea tutto fuoco per 
lungo e per largo questo gran lago. Cèiari. 

(36) Slimolo ed impazienza di esser soddisfatto. 

(37) Vedeva me e il mio desiderio, come lo veder» 
io medesima. 

(38) Scosso da te questo falso immaginare. 

(39) Forse la sfera del fuoco , clie Dante appella pro- 
prio sito de* fulmini. Cesari. 

(40) Ad esso (proprio silo)j ma tuo: vale a dir» 
al ciclo , orni* è 1' orìgin tua , e ov' è il tuo centro Id- 
dio, lì. 

(4() Per le poche parole dettemi sorridendo, fl. 
(42) Non mi maraviglio più si forte , come faceva ), 
dell* udire l'armonia, delle «fere , uè del vedere il sole già 



14 DEL PAH ABI SO 

Ond'ella, appresso d'un pio sospiro, 

Gli occhi drizzò ver me con quel sembiante, 

Che madre fa sopra (ìgiiuol deliro: 
E cominciò : Le cose tutte e quante (43) 

Hann' ordine tra loro; e questo è forma , 

Che l'universo a Dio fa similante. 
Qui veggion l'alte creature l'orma 

Dell'eterno valore, il quale è fine, 

Al quale e fatta la toccata norma. 
Nell'ordine, ch'io dico, sono accline (44) 

grande , die mai non apparvcmi dalla terra. B. Ma e' c'è 
altro e poggio. Or come è questo adunque, eh' io così corpo 
ed anima , trascendo questi corpi lievi , l'aria ed il fuoco? 
Cesari. 

(43) Tutte le cose hanno un ordine posto loro dal Crea- 
tore , e quest' ordine è forma e suggello , che fa e mo- 
slra il mondo simile all'Autor suo. Qui, in questo ordine, 
l'alte creature (gli Angeli, e gli uomini) veggono l'orma 
l'impronta della potenza eterna di Dio , il quale è fine 
d'ogni cosa , al qual fine è fatto e diretto il toccato , il 
detto ordine , che norma è a noi della divina mente. B. 

JV". lì. Credo di far cosa non discara ai lettori , se in 
questi passi metafisici io farò loro note distese, non, se- 
condo che soglio» fare i più Comcntatori , spezzate ; sa- 
pendo io per prova quanto da siffatti spezzamenti di pen- 
siero sia poi difficile il cavarne il tutto. B. 

(41) Tulli gli esseri sono disposti e inclinati a mantenere 
ijHest'urdinc , ciascuno secondo le diverse coudizioni , e 
sortì , in che poseli Iddio , più o meno vicini a lui ; cioè 
più o meno a Din simili nella perfezione di lor natura. 
Però tutte le cose create vanno per lo immenso oceano 
dell'essere , ciascuna Ed porto o fine proprio di lor natura, 



CAUTO I i5 
Tutte nature per diverse sorti, 
Più al principio loro , e men virine : 

Onde si muovono a diversi porli 

Per lo gran mar dell'essere , e ciascuna 
Con instinto a lei dato , che la porti. 

Qucsli ne porta *1 fuoco inver la luna : (45) 
Questi ne'cuor mortali è promotore : 
Questi la terra in sè stringe ed aduna. 

Nè pur le creature, che si.n fuore (46) 
D'intelligenza, quest'arco saetta, 
Ma quelle, c'hanno intelletto ed amore, 

La previdenza , che cotanto assetta , (47) 

( comechè un solo porto generalissimo abbiano tutto ) cioè 
Dio. Ti, e Cèfari. 

(45) Segue il Poeta a parlare di quella tendenza invo- 
lontaria e spontanea , ebe hanno gli esseri , al loro fine , 
rhe fu chiamato istinto , c dice , che questo istinto porta 
e spinge il fuoco su alto; che questo muove gli animali 
irragionevoli ( cuor mortali ) al Lene lor confacevole ; 
che questo istinto trasse la terra ad occupar il centro , e' 
a strignervisi intomo , come più grave e pesante. B.- 

(46) E non solamente quest'orco , questo istinto saetta, 
e scocca, come strali al lor fine le creature irragionevoli "e 
brute, ma sì ancora le intelligenti, ed a qual porto Je 
scocca egli mai? all' Empireo. R. 

(47) La provvidenza di Dio, che ciò tutto ordina e dis- 
pone , fa eternamente quieto e contento di sò quel ciclo 
( 1* Empireo ) , nel quale si volge il primo mobile ; il qual 
mobile, essendo più botano dal centro della lena, dee 
( per compiere in un tempo stesso con gli altri cieli il suo 
giro) volgersi più rapido e frettoloso. Quivi appunto, che 
;■ il porto decreto , stabilito alle creature ragionevoli , ci 
gilla la vìrlù del nostro istinto , di quell'arco , che dri«» 
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Del suo lume fa '1 elei sempre quieto, 
Nel qual si volge quel , c'ha maggior fretta: 
Ed ora li, com'a sito decreto, 

Cen porta la virtù di quella corda, 
Che ciò che scocca, drizza in segno lieto. 
Ver'è, che come forma non s'accorda (4S) 
Molte fiate alla 'ntenzion dell'arte, 
Perc'a risponder la materia è sorda ; 



Talor la creatura , c'ha podere 
Di piegar, cosi pinta, in altra parte, 
(E sì come veder si può cadere 
Fuoco di nube) se l'impeto primo 
A terra è torto da falso piacere. 
Non dei più ammirar, se ben estimo, (49) 

le creature clic egli, quasi saette, scocco in bersaglio lieto r 
nulla beatitudine. I). 

(48) Vero è , che siccome spesso il disegno d' un'ope- 
ra , conceputo dall'artista , fallisce in effetto ( questo è il 
non accordarsi la forma coli' intenzioa dell'arie*) ; e ciò, 
perchè la materia è mal disposta a ricevere l' immagi- 
na^ forma. ( Quel sorda accordato col risponder fa giuoco 
bellissimo di continua metafora ) Cesari ; cosi la creatura , 
«ebbene da questo divino istinto spinta verso il cielo , non 
risponde a questa tua destinazione , per quel potere eh' 
di' ha ( il libero arbitrio ) di piegarsi da quel suo corso 
in altra parte ( ed a quel modo che si può veder cader 
d'alto il fulmine ) , dove l' impeto ed istinto primo , da- 
tole da Dio , sia torto e rivolto alla terra e a' suoi bcui , 
dal piacere falsamente perfetto, che questi beni promet- 
tono, fi. 

(49) Ondecbè tu noi dei, a mio detto, maravigliarti 
del tuo salire più di quello che tu ti maravigli d' un rio , 
ihc scenda giù da un monte al basso, la «omnia vuoi 



Così da questo corso si diparte 




CASTO I XT 
Lo luo salir, se non come d'un rivo, 
Se d'alto monte scende ginso ad imo. 

Maraviglia sarebbe in te , ss privo (50) 
D'impedimento giù tì fossi assiso , 
Com'a terra quieto fuoco vko. 

Quinci rivolse ia ver lo ciel lo viso. 

dire , che come qucslo mondo sensibile ha il suo centro e 
fondo verso il quale traggon d'ogni parte i pesi; cosi 
i* intcllcttual ' mondo La il suo centro e. fondo, al quale 
tultc traggono le creature intelligenti, c questo centro è 
Dio: c siccome nel primole cose più lievi più son di- 
scoste dal ccntroj cosi nel ciclo quelli , che sou più leg- 
geri di meriti men s'accostano al sommo Bene. Nell'as- 
scgnare poi Io sedi de' varj beati si giova , o delle idee 
volgari, o delle gentilesche : delle volgari , in quanto 
danno alla Luna l' incostanza , e a Saturno l' ipocondria- 
meditativa ; delle gentilesche , in quanlo assegnano a Mer- 
curio l'eloquenza j a Venere gli amori j a Marte le guerre 5 
c a Giove l' imperare. lì. 

(50) Anzi , segue a dire , sarcLbe maraviglia , se tu , 
era clic il tuo volere è libero e sano e diritto (cliè questo 
i: il -vero impedimento , non altro) stessi, e giacessi lassù 
in terra, come sarebbe maraviglia , se il fuoco vivo sì 
Etesse sopra la terra immobile e quclo , ai cercasse di sa- 
lire in alto, ove il trae l' istinto suo. Questo penultima 
verso è lutto quieto a ne Vesso, /;. 
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CANTO II. 



ARGOMENTO 

Sale il nostro Poeta nel corpo della Luna; 
dove giunto , muove a Beatrice un dubbio ; e que- 
sto e intorno alla cagione delle ombre che dalla 
terra in essa si veggono : il qual dubbio ella gli 
risolve pienamente. 

0 voi, (1) che siete in pìccioletta barca, 
Desiderosi d'ascoltar , seguiti (2) 
Dietro al mio legno., che cantando varca. 

Tornate a rivederli vostri liti: (3) 
Non vi mettete in pelago, che forse 
Perdendo me, rimarreste ismarriti. 

L'acqua, ch'io prendo, giammai non si corse: 
Minerva spira, e conducemì Apollo , 

(1) Finch! Dante navigò per l'Inferno e pel Purgato- 
rio ; potè ben avere non pochi , che lenncr dietro al silo 
legno ; ma in questo pelago del Paradiso , nel qu.de la 
sua nave avrehhc preso gran vento, sentiva ben egli, che 
le saettìe , o cocche, o brigantini degl'ingegni comuni 
degli uomini male si sarebbouo sformati , lavorando anche 
à voga arrancata, d'andargli pari. Cèsarì. 

(2) Siete seguiti, siete venuti, seguitandolo. li. 

(3) Tornate addietro, fi. 
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E nove Muse mi dimostran l'Orse. (4) 
Voi altri pochi, che drizzaste '1 collo (5) 
Per tempo al pan degli Angeli , del quale 
Vivesi qui, ma non sen vien satollo: 
Metter potete ben per l'alto sale (6) 

Vostro naviglio, servando mio solco (7) 
Dinanzi all'acqua , che ritorna eguale. 
Que'gloriosi , che passaro a Coleo, 

Non s'ammiraron , come voi farete , (8) 

(4) E tutte e nove le Muse , mostrandomi 1* orse , di- 
wgónoil mio legno, fi, L' òrte, l'orsa maggiore e mi-, 
nore , che sono le due slelle regolatrici della navigazione* 
-di qua dall'equinoziale. Venturi. 

(5) Voi altri pochi di allo intelletto, clic a Luoa'or» 
-alzaste la mente alla contemplazione del sommo .Bene, 
«he è il cibo , di cui si pascono le menti degli Angeli ^ 
ma non se ne saziano mai, essendone pure tutto insieme, 
mirabilmente sazie e fameliche : o pure di cui qui in terra 
qualche poco si gusta, tanto che basti a sostentarci, ma 
nou pienamente, come in ciclo. 

(6) Mar.-j da salum latino. 

(7) Servare il solco} egli è il mantenere o continuar* 
il solco , che la nave di Dante si lascia dietro ncli' acqua: 
U qual solco sarebbe rinchiuso , c '1 piano del mar rag- 
giagli a to , se il legno, che le vien dietro, entrandovi 
ned conservasse : c ciò fa , che tenendosi bene stretto dictroj 
alla guida sua, non la perda di vista. Cesari. 

(8) Non tanto stupirono quei gloriosi Argonauti, quando* 
videro Giasone , che veniva arando con quei tori furiosi 4. 
che gettavano Gamme dalle narici , c seminando i denti 
del drago , ucciso già da Cadmo in Beozia , essendo ara 
parte di que' denti dati da Palladc ad Ecta re di Coleo t 
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Quando Jason vider fallo bifolco.- 
la concreata e perpetua sete (9) 

Dei deiforme regno ceti portava (40J 1 

Veloci quasi , come '1 ciel vedete. - 
Beatrice io suso, ed io in leì guardava : 

E forse in tanto, in quanto un quadre! posa, (U J 

li vola, e dalla noce si dischiava, 
Giunto mi vidi , ove mirabil cosa 

dalla quale sementa videro suLiio nascere uomini armati, 
©vid. 7. Trasf. 

(9) Questa concreata, con noi naia, e perpetua scie del- - 
l'empireo è (jticll* istinto divino, che spinge le creatore 
intelligenti a Dio, che s' è detto di sopra; or questo istilli» 
«I portava quasi ratti, come il cielo. R. Quasi, cioè 
poco meno veloci di quel che apparisce il cielo dal moto> 
diurno del sole , dovendosi Dante muover meno velo- 
cemente , perchè mtiovevasi in giro colla sfera del fuo- 
co tanto più hassa , e però di minor cerchio delle sfero 
celesti. Cosi nella trottola di quei suiciditi, de* quali ò 
rigata , il più ricino al ferro si muove meno velo ceni culo 
dei più lontani. S. V. 

(10) Deiforme, che ticn più della forma, dell* ita- - 
prontaMi Dio. II. 

(11) Forse in tanto tempo, quanto una saetta si scoccar, 
Vola e posa e si ferma nel segno , vale a dire in un Lattee 
<!' occhio , mi vidi giunto presso alla luna. Ordine pre- 
postero ( isteron pròteron ) molto saviamente adoperato 
per esprimere la prestezza del colpo, li. — Noce (dice il 
Venturi) ù quella parte della balestra , dove si appicca 
lo corda, quando si carica , c da quella si scocca. Dischia~ 
varsi vien da chiavare , cioè fermare con chiavelli o chio> 
di : e però qui per somiglianza vale , si Ubera, Cèsarù. 
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Mì torse 'I viso a sè: e però quella, (42) 
Cui non potei mia opra essere ascosa, 

"Volla ver me si liela, come bella ; 

Drizza la mente in Dio grata, mi disse, (( 3) 
Che n'ha congiunti con la prima stella. 

Pareva a me , che nube ne coprisse (4 4) 
Lucida spessa solida e pulita, 
Quasi adamante che lo sol ferisse. 

Per entro sè l'eterna margherita (15) 

'(12) Beatrice , cui era manisfesta ogni mia segreta in- 
tensione , non che ogni azione esterna e visibile. 
, -(13) Cioè grazia a lui~rcndi, elio ci lia condotti all'a- 
stro più alla terra vicino che è la luna. 

(14) Pareva mi , essendo giunto presso la luna, aver 
«opra il capo una nuvola che ci ricoprisse , lucida corno 
pn diamante percosso dal sole. lì. 

(15) La luna simile a una grandissima perla ricevè* 
noi , come 1' acqua in sè riceve il raggio del sole , senza 
ch' essa si disunisca e divida. Eterna, incorruttibile. le* 
non so , che idea s'avesse Dante della luna, nuche si 
voglia dire con questo rìccpcttc , com' adfùa rìcepc ecc. 
S'immerse egli nella lima COta' Ilota farebbe dentro nel- 
l'acqua? La credeva egli ttn corpo solido, o liquido? 
Se si posò sopra la superficie della luna , come posano 
sopra la terra, e vi camminano gli uomini, non veggo» 
£om' eatri il ricevette ecc. Su poi altrimenti , avrei caro 
«he mi si spiegasse chiaramente la cosa. Ma di ciò guarda^ 
che i Comcnialori ci dican verbo ! essi ci saran larghi dì 
^chiarimenti , dove meno accadrebbe di farne, ma quando 
ji tratta di qualche passo oscuro con bellissima disìuvol- 
Jura tei saltano via, Ma io, clic m'ho posto in animo dì 
jicssuna celare delle diflicoltà , che mi si dieno innanzi , 
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Ne rìcepette , com'ucqua recepe 
Raggio di iuce , permanendo unita. 

S'io era corpo, e qui non si concepe, (d6) 
Com'ima dimensione alira palio, (17) 
Ch'esser convien, se corpo in corpo rene; 

Accender ne dovria più il disio 

Di veder quella essenzia, in che si vede 
Come nostra natura in Dio s'unio. 

JL\ si vedrà ciò, che tene'm per fede, 

Non dimostrato, ma fia per sè noto, (18) 
A guisa del ver primo, che l'uom crede. (19) 

non volli trapassar questa , c mancar di proporla, com'ic 
Io, agl'Italiani ingegni , perchè la ci chiariscano. S. 

(lo) Or essendo che io Dante era pur corpo c trina 
dimensione, e nondimeno entrai dentro il corpo della 
luna , compenelrandosi però i nostri corpi , e qui in terra 
«lai corto intelletto degli uomini non s* arriva a capire- 
«pesta compenetrazione di due corpi cosi uniti che occu- 
jiìno nno stesso luogo : dovrehbc molto più accendersi in- 
uoi il desìo di capire e vedere , come in Cristo due na- 
ture divina e umana si uniscono in una medesima per- 
sona. 

(17) Come il corpo della luna per entro a sè ricevette 
il mio corpo co m penetrandosi aniLedue insieme: ciù che 
jture conviene che accada , se un corpo repe , cioè sot- 
tilmente penetra e s* insinua intimamente in un altre* 
corpo. 

(18) Non già per via di raziocinio. 

(19) Delle prime evidentissime verità, e degli assiomi 
noli e.T tcrminis : Il tutto c maggiore di ciascuna sua 
■parie : Una cosa 'stessa non può essere a un tempo e 
non. essere, e va discorrendo. 



Digitized by Google 



, CASTO II 23. 
"lo risposi ; Madonna , si devolo , ' 

QuaoVesser posso più , ringrazio lui , 
Lo qual dal morta! mondo m'ha rimolo. 

Ma ditemi, che son li segni bui (20) 
Di questo corpo, che laggiuso in terra 
Fan di Gain favoleggiare altrui? 

Ella sorrise alquanto; e poi: S'egli erra 
L'opinion , mi disse , de'morlali , 
Dove chiave di senso non disserra, 

Cerio non ti dovrien punger li strali 

D'ammirazione ornai: 21 poi dietro a'sensi 22 
Vedi, che la ragione hi corte l'ali. 

Ma dimmi quel , che tu da te ne pensi. 

Ed io : Ciò che n'appar quassù diverso, (23) 
Credo che '1 fanno i corpi rari e densi. 

Ed ella : Certo assai vedrai sommerso 
Nel falso il creder tuo, se bene ascolti 
L'argomentar, ch'io li farò avverso. (2-J) 

(20) Le macchie della luna , le quali danno occasione 
al volgo di dire favolosamente , esservi Caino con una 
forcata di pruni. 

(21) Non ti dovresti maravigliare. Lombardi. 

(22) Voi , poiché, come tu vedi, la ragione, che non 
ha altra guida , che le prime impressioni de' sensi , senza 
altre esperienze, ha corle Pali, e poco è alla a raggiu- 
gnere il vero. fl. 

(23) lo credo , che il lucente , e 1* oscuro , che appar 
nella luna , nasca da questo, che essendo la luna , corno 
la terra, un adunamento dì molti corpi , i rari facciano 
oscuro , c i demi il lucido ; per non potere i raggi solari 
terminare , e ripercuotersi dal corpo raro così, come dal 
denso. Dal Dante di Padova. 

(24) In contrario con impugnare questa tua opinione. 
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Ta spera ottava vi dimostra molti (25) 
Lumi,. li quali, nel quale e nel quanto, 
Notar sì posson di diversi volti. 

Sii raro e denso ciò facesser tanto , 
Una sola virlù sarebbe in tutti 
Più e meo distributa, ed altrettanto. 

(25) L'oliava sfera, clic "tutte comprende Io stelle fìssa 
(die pigliano, secondo la falsa opinione di Dante, la 
luce dal sole), vi mostra n:olli lumi ossia aslri , i quali 
cìiiaro si vede esser diversi fra loro , e nella qualità della 
luce pei lor diversi influssi, c nella quantità della mole, 
per esser jjli uni più , gli altri mcn grandi. Ora se quella 
Riversila di aspetti venisse solo , come tu credi , dall' esser 
ciascuno di quegli aslri un accozzamento di corpi rari e 
densi, sarebbe in quelle stelle, comò uh sol principio, 
così una sola e medesima virlù ed inlluenia, distribuita, 
dove plh , come nelle stelle maggiori ; dove meno come 
nelle stelle minori; dove altrettanto come nelle stello 
fra loro ugnali. Jfon sarebbe in esse stelle quella specifica 
varietà di virtù ed influenza, che è in loro; per la quale 
una costellazione eccita tempeste, un'altra le calma, e 
così via via; ma o tulle eccitcrcbbcr tempeste, o tutte le 
calmerebbero. Or dunque essendo manifesto", ebe le in-f 
filiere di quelle stelle son diverse , per essere diversi gli 
c.Tetli Suro, è manifesto ancora, che questa diverse influenze, 
debbon essere effe Iti e frulli non di un solo principio , 
ma di diversi principi formoli ed essenziali; i quali prin- 
cipi conseguiterebbe , clic lutti fossero d istruiti secondo 
il tuo detto , salvo quell' uno della densità e rarità : ma 
queslo non si può ammettere; dunque non si può neanche 
ammettere, clic i corpi rari c densi ( conchiude qui il, 
Trentun) facciano le macchie della luna. H, 
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Virtìi diverse esser convegnon fruiti V. 

Di principii formali , e quei , fuor c'uno, 

Seguherieno, a tua ragion , distrutti. 
Ancor: se raro fosse dì quel bruno (26) J 

Cagion, che tu dimandijod oltre in parte, 

Fora di sua materia sì digiuno 
Està Pianeta ; o, siccome comparte t 

Lo grasso e '1 magro un corpo, cos'i questa . 

Nel suo. volume cangerebbe carie. 
Se '1 primo fosse, fora manifesto (27) 

Nell'ecclissi del sol, per trasparere 

Lo lume, come iti altro raro ingesto. 
Questo non è ; però è da vedere 

Dall'altro: e s'egli avvìen, ch'io l'altro cassi , 

Falsificato fia lo tuo parere, 

(26) Altro raziocinio di Beatrice per provare, che il 
lucente , o 1' oscuro della luna non vicn dal raro e dal 
denso , che pili o meno rifletta i faggi del sole. Se il rara 
fosse cagion di quel brano , che tu di', questo piancla 
della luna , o sarebbesi dovechessia scarso o manco di 
materia da una Landa all' allra , c foracchiato ; oppure ^ 
quel moiio-chc un corpo d'animale soprappone il grasso 
ti magro , così il corpo lunare ( dice il Lombardi ) can- 
gerebbe carte nel suo Volume, a m mucchi crebbe strali 
tlensi c rari. Metafora presa dai libri, dove le ammuc- 
chiate carie, a guisa di sirati, ne formano il corpo. lì. 

(27) Se fosse la luna foracchiala dovechessia, vedreh- 
hesi noli' ccclissc del sole , pel trasparir che farebbe 
quivi il lume ingesto , ed intromesso, come traspare il 
lume intromesso in allro corpo raro , fa' conto vetro , ac- 
giia o simil corpo -trasparente. Questo non è; perù vediani 
i' allra parte del mio dilemma j e s'io la casso, è dìmp- 
fitrata falsa 1* opinion tua, H. 
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S'egli è , che questo raro non trapassi , (28) 
Esser conviene un termine, da onde 
Lo suo contrario più passar non lassi : 

£ indi l'altrui raggio si rifonde 
Cosi , come color torna per vetro , 
Lo qual diretro a sè piombo n'asconde. 

Or dirai tu , ch'el si dimostra tetro (29) 
Quivi lo raggio più che in altre parti, 
Per esser lì rifralto più a retro. 

Da questa instanzia pub deliberarti (30) 
Esperienza, se giammai la pruovi , 
Ch'esser suol fonte a* rivi di vostre arti. 

Tre specchi prenderai , e due rimuovi 

Da le d'un modo, (31) e l'altro più rimosso, 
Tr'amlin li primi, gli occhi tuoi ritruovi: 

Rivolto ad essi fa che dopo '1 dosso (32) 

(28) Se la luna non è foracchiata , e' ci deltb' esser tra 
termiti dentro la luna, oltre cui il denso (che è contrario 
del raro ) non lasci passare il raggio solare , e da quel 
termine il raggio torni per riverbero addietro, come torna 
essa addietro una cosa colorala dal vetro impiombato , os- 
sìa dallo specchio. P.. 

(29) Ma tu dirai , che il raggio del sole appar in miei 
profondo piti scuro e men vivo, che altrove , perciocché 
così verrchhe riflesso da parte più cupa. P.. 

(30) Ma la sperienia ( ti rispondo io ) dove In voglia 
fio-la, ti liberrà da questa tua istanza, la speri enza , che 
■noi esser fonte , che somministra l' acque ( ciò sono i 
ragionamenti, e le prove) da irrigarne le vostre arti. P. 

(31) In ugual distanta. 

(32) Di dietro alla tua persona , ma più alto del Ino 
eapo , accio il lume possa liberamente stendersi agli spec- 
*hj£che avrai disporti davanli a te. 
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Ti stea no lume, che i tre specchi accenda, 

E torni a te da lutti ripercossa : 
Benché nel quanto tanto non si stenda (33) 

La vista più lontana , lì vedrai (34) 

Come convien , ch'egualmente risplenda. 
Or come ai colpi degli caldi rai (35) 

Della neve rimari nudo '1 suggello, 

E dal colore , e dal freddo primai , 
Così rimaso te nello 'nlelletto , ' 

Voglio informar di luce si vivace , 

Che ti tremolerà nel suo aspetto. 
Dentro dal ciel della divina pace (36) 

(33) Nella quantità la luce che rimanda ai tuoi occhj 

10 specchio più lontano, non si stenda tanto guanto si 
stende e ti comparisce grande la luce riflessa dai due spec- 
chi vicini, benché nello specchio di mezzo più lontano 
veggasi il lume più piccino. 

(34) Lì pure in quello specchio più lontano vedrai 9 
come di necessità la luce non è meno luce , benché sia 
minor luce , come un nano non h meno uomo , benché 
sia minor uomo di un gigante. Così dunque avverrebbe 
che la luce penetrando nel raro fin a una certa profondità, 
trovando poi il denso , si rinotlerchlie indietro in minor 
quantità , ma non per 'questo sarebbe meno vivace , onde 
non si farebbe la macchia. 

(35) Or come il soggetto della neve percossa dal raggio 
solare riman nudo e privo del colore e del freddo pri- 
miero; cosi distrutto in te il dubbio primiero, e rimasto 

11 tuo intcllf Ito ignudo e sgombero , io voglio informarlo 
di sì viva luce di verità , che ella ti abbaglierà sì , che 
non potrai reggere alla sua vista, e alla sua forza, n>« 
dovrai renderteli a vinto, lì. 

(36) Dentro l'empireo, ove l'anime fruiscono eteri» 
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JSi gira un corpo, nella cui virtù te 
L'esser di tutto suo contento giace* 

X,o ciel seguente , c'iia tante vedute , ■ " 
Quell'esser parte, per diverse essenze 
Da lui distinte , e da lui contenute, 

■Gli altri giron per varie differenze 

Le distinzion , che dentro da sè hanno , 
Dispongono a lor Tini , e lor semenze. 

Questi organi del mondo cos'i vanni- , 
Come tu vedi ornai di grado in grado, 
Che di su prendono, e di sotto fanno. 

Riguarda bene ornai sì com'io vado, (37) 
Per questo loco al ver, che tu disiri , 

yacc , sì gira un corpo, il primo mobile o cristallino, 
nella cui virili sfa, c dipende l'essenza e l'energia di 
tutto il suo contenuto , cioè di lutti gli altri cicli, ch'egli, 
come di lutti maggiore, dentro di sè racchiude c rinserra. 
'Il cielo seguente, cioè lo stellato, che ha L fanlc viste e 
lumi (le stello (isso) parie c distribuisce quell'essenza 
■ed energia del primo mobile per le sue diverse essenze 
c sostanze , che sono le sue stesse stelle , distinte da esso 
tielo stellalo, o contenute c rinchiuso dentro di esso. Gli 
■altri sette gironi o cielì de' scltc pianeti (i quali cieli non, 
■van confasi co' pianeti eh' ei portano) tra loro diversi 
dispongono differentemente ai loro Gnì ed e (Tetti , e alle 
■cagioni e semenze loro le loro distinzioni, cioè le stelle 
loro slcsse da .essi cicli distinte. Questi organi o membri 
ilei mondo adunque, come tu vedi, procedono gradata- 
mente per questo modo , che prendono di sopra, ed ope- 
ran di sotto. P,. 

(37) Or avverti, com'io per questa via ne vo a quel 
vero, che tu desideri sapere j affinchè tu all'occorrenza 
«appi, dove trovisi il guado da passar questa difficoltà.. Zf. 
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S\ die sol poi tener sappi lo guado. . 

Lo moto e la. virtìi 'de santi giri, (38)^ -'i^l 
Come dal fabbro l'arte del martello,. i:t-fÌO 
Da'beali motor convien die spiri. ii* i;; ..7 

E'I ciel, cui tanti lumi fanno bello, (39> 
Dalla mente profonda , che lui volve, l K 
Prende l'immage , e fassene suggello- 

E come l'alma dentro a vostra polve, 
Per differenti membra , e conformate 
A diverse potenze , si risolve ; 

(38) Il moto, e la virtù d' influire che nanna Te 
Sfere, convien che spiri e procèda dagli Angeli motori loif 
santi , come 1* arte del martello , cioè tulio cii che con 
«sso si fa , procede dal fabbro , non da questo ètromento , 
So». per sè inerte e inefficace, fl. ■ -.^^.'i^^ia^*^* 
- (39) Sant' Agostino nel libro delle Ritrattazioni scrive, 
aon aver trovato nella Sacra Scrittura, come possa prò* 
▼are , o confutare , che il mondo sia animato. Ma se ha 
«nìma , afferma , quella non esser Iddio , ma fatta da 
Dio , nel qual corpo si lega , come la vita vegetativa nel 
corpo umano, laudino. A questo passo di S. Agostina 
pare avesse qui l'animo Dante. Die* egli dunque, che il 
«ielo stellato (poiché del primo mobile, non avendo luce 
nessuna , del che è qui questione , non accadeva parlare ) 
svendo per sua motrice questa cosi fatta mente o intelli- 
genza /'prende da lei sua forma , e fassene sigillo. E come 
1* anima dentro al corpo nostro , per le diverse sue mem- 
bra abilitale a diversi alti ed effetti, si spiega al di fuori; 
cosi quell'Intelligenza, girando sè sovra l'uno suo tutto, 
spiega di fuori la sua virtù, la quale poi sì mostra diversa 
e nioltiplice nella luce delle slellc fisse, e da essa, 
lei nasce appunto la varietà di quella luce , che si vede- 
«di* ottava sfera , e non , come credea Dante , dal raro e 
dal denso. Jì. 
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Così l'intelligenza sua bontate 

Moltiplicata per le stelle spiega. 

Girando sé sopra sua imitate. 
Virtù diversa fa diversa lega 

Col prezioso corpo, che l'avviva, 

Nel qual , sì come vita in voi , si lega. 
Per la natura lieta, onde deriva 

La virtù mista per lo corpo luce , 

Come letizia per pupilla viva. 
Da essa vien ciò, che da luce a luce 

Par differente, non da denso e raro : 
■ Essa è '1 formai principio, che produce, 
Conforme a sua bontà, Io turbo, e'1 chiaro. 

(40) li* energia dell' Intelligenza diversa dal corpo pre- 
zioso , eh' ella avviva , e nel qual si lega, come in noi si 
lega la vita , fa con esso corpo diversa collega sioae ; e per 
la natura lieta , onda essa Intelligenza deriva , la sua virtù 
mista luce pei corpo delle stelle di fuori. Però da essa 
Intelligenza avviene che nelle stelle veggiam luce da luce 
diversa. Essa è il principio formale e animatore , che se- 
condo il riparli munto , e 1' impressione della sua energia , 
produce il torbido e '1 chiaro. S, 



^ —i ■— iiij i i i iKr ey Gaggie 



31 

CANTO III. 



ARGOMENTO 



In questo terzo Canio pone Dante, die nel 
cerchio della Luna si trovano le anime di quelle , 
c hanno fallo voto di professione di verginità e 
religione: ma che violentemente n'erano state 
tratte fuori. Delle quali gli yien dato contezza da 
Piccarda sorella di Forese. 

\/uel Sol, che pria d'amor mi scaldò'I petto,, (() 

Di bella verilà m'avea scoperto , 

Provando, e riprovando, il dolce aspetto: (2) 
Ed io, per confessar corretto e certo (3) 

Me stesso tanto , quanto sì convenne, (4) 

Levai lo capo a proflerer piìi erto. 
Ma vision m'apparve, che ritenne 



tìJ Quel sole di bellezza, cioè Beatrice. 

(2) Confermando con prove la vera sentenza , e disco- 
prendomene 1' amabU vista, c riprovando Ja jklsa , e coa- 
iutandola con sode ragioni. 

(3) Per dire a Beatrice , e confessarle d' essere slato da 
lei disingannato del falso, e certificato del vero. 

(4) Levai il capo più aitò quanto si conveniva a profe- 
rire la mia confessione, Cisari. 
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A sè me tanto strallo per vedersi, (5j 
Che di mia cónfession non mi sovvenne. 

Quali (6) per vetri trasparenti e tersi, (?) 
O ver per acque nitide e tranquille, 
(Non sì profonde, (8) cheì fondisieu persi) (9\ 

Tornan de'nostri visi le postille (10) 

Debili sì, che perla in bianca fronte (H) 
Non vien meo Insto alle nostre pupille : 

Tali vid'io più facce a parlar pronte : 

(5) Perciocché veramente vedeasi , e non era una mi» 
fantasia ed immagina* ione, fi. 

(6) Dice qual fu la visione clic qui gli si presentò , 
cioè di alcune persone d* effigie o immagine assai tenue: 
é per dichiarare lo tenuità di queste (immagini si vale dì 
Ire similitudini, 

(7) Trasparenti a Landa a Landa , e cosi non spccchj, 
perché gli spccclij riflettono 1' immagine Len espressa--, 
e non con quella tenuità, che Dante qui vuol esprimere. 

(8) Perchè se l'acqua è molto profonda, già fa spec- 
chio , e vi si vede 1* immagine molto hen espressa , e no» 
dehole ed evanida , come vuole che s'intenda il Poeta. 

(9) Per la profondità perduti di vista , e però scuri c 
opachi in modo , che 1' acqua faccia specchio. Quel perii 
può anche prendersi in significato di nurì, come l'espone 
Landino. 

(10) I delineamenti e le immagini leggermente adom- 
brale. 

(1 1 ) Perla iu una fronte non d' un moro , dove 
spicco la Lianchczia della perla, ma in una fronte bianca, 
dove fa poco spiceo , non vìcn men tosto , cioè fiat più 
tosto alla vista , e si ravvisa , clic non facevano que' sci». 
Pianti. V. e JT. 
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Perch'io dentro ail'error contrario corsi (12) 
A quel, c'accese amor tra l'uomo e '1 fonte. 

Subito , si corn'io di lor m'accorsi, 

Quelle stimando specchiati sembianti , 
Per veder di cui fosser , gli ocelli torsi, 

32 nulla vidi, e ritarsili avanti 

Drilli nel lume della dolce guida. 
Che sorridendo ardea negli occhi santi. 

Non ti maravigliar, perch'io sorrida, 

disse, appresso 'J tuo pueril colo-. (13) 
Poi (H) sopra '1 vero ancor lo piò non fida, 

Ma ti rivolve , come suole, a voto; 
Vere sostanze soii ciò che tu vedi, 
Qui rilegale per manco di voto. (15) 

Però parla con esse, e odi e credi, 

Che la verace luce, che le appaga, (1 G)> 
Da se non lascia lor torcer li piedi. 

Ed io all'ombra , che p^rea più vaga 
Di ragionar, drizza'mi , e cominciai, 

(12) All'errore contrario a quello clie ingannò Narciso: 
perchè Narciso credeva essere vera faccia di giovinetto 
quella, che n' era una semplice immagine , ed io credeva 
semplici immagini quelle che erano vere facce di Lenti 
spirili. Narciso innamoralo di se stesso nello specchiarsi 
a un fonte , è favola notissima» 

(13) Colo, pensiero, pensamento. Rifiuto quanto io 
notai iti proposito di questa parola al C. 30 dell'In- 
ferno, li- 

(14) Poiché, giacche. 

fi. 1 )) Per aver mancato di adempire perfettamente ciò. 
che aveva q con voto promesso a Dio. 

(16) Che la prima verità che loro si svela, non lascia 
mai deviarle da si , uè deluderle da falsità. 

Dante /// 3 
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Quasi com'uom , cui troppa voglia smaga : (l 7) 

O ben crealo spirilo, che a'r3Ì 
Di vita eterna la dolcezza senti, 
Che non gustata non s'intende mai , 

Grazioso mi fia , se mi contenti 

Del nome tiio , e della vostra sorte. 
Ond'ella pronta e con occhi ridenti: 

La nostra curila non serra porle 

A giusta voglia, se non come quella, (J8) 
Che vuol simile a sè tutta sua Corte. 

Io fui nel mondo vergine sorella : 09) 
E se la mente tua ben mi riguarda, 
Non mi li celerìi l'esser più bella ; 

Bla riconoscerai, ch'io son Pkcarda, (20) 
Che posta qui con questi altri beati , 
Beata son nella spera più tarda. (24) 

Li nostri affetti, che solo in fiamma tir 
Son nel piacer dello Spirito santo, 
Letizian , del su'ordine informali : (22) 

E questa sorte, che par giù cotanto, (23) 

(17) Fa smarrire sì, che non sa trovar parole da co- 
minciare. 

(\S) La nostra carità si niega a quel modo, che si 
nicgn quella di Dio; ma carità di Dio non si niega a 
-nessuno; dunque non la ti possiamo negar noi , cui Dio 
vuol tulli a sé simili in Lontà. II. 

(49) Monaca di S. Chiara. 

(20) Sorella di Forese; v. c. 24 Purgatorio. 

(21) Nel citi della luna il più lento nel moversi di 
tulli gli altri cieli, perché di tatti più vicino all'une 
comune del mondo , o vogliam dire il più piccolo , e elio 
fa il giro minore nel girare da levantu a ponente. 

(22) Informati, impressionati del suo ordinamento, R, 

(23) Pare essere tanto giù , tanto bassa. 
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'Però n'è data, perchè fur negletti 
Li nostri voli, e vuoti in alcun canto- (24) 
*Ond"io a lei : Ne'mirabili aspetti 
Vostri risplende non so die divino, 
Che vi trasmuta da'primi concetti; (25) 

Però non fui a rimembrar festino; (26) 
Ma or m'ajula ciò, che tu mi dici, 
Sì che raffigurar m'è più, latino. (27) 

Ma dimmi: voi, che siete qui felici, 
Disiderate voi più allo loco, 
Ver più vedere, o per più farvi amici ? 

"Con quell'altr'ombre pria'sorrìse un poco : 
Da 'indi mi rispose tanto lieta, 
C'arder parea d'amor nel primo foco : - 

Frate., la nostra volontà quieta 
~Virtù di carità, che fa volerne 
Sol quel, c'avemo , e d'altro non ci asseta, 1." 

Se disiassimo esser più superne, l 
Foran discurdi gli nostri disiri 
Dal voler di colui, che qui ne cerne : (28) 

Che vedrai non capere in questi giri ; (29) 
■S'essere in carilale è qui nccesse, (30) 

■i2i) Non adcmpili in ogni pari?. 

(25) Dall' antica conoscenza , talché non vale a farri 
ravvisare io questo nuovo sembiante. J ,„;.. . ^ . . , j 

(26) Pronto. ' '.,?•„' "'J,\ 
i_27) Facile, piano £ voce ora dismessa. Cèsan^. j;^ 
(28) He distingue e separa in varie stanze, e in questa 

stato e grado noi vuole , solo di questo giudicandoci de-gne. 

.(29) Il clic, la qual discordanza, o contrarietà di de- 
stri al voler di Dio, tu vedrai non peler aver luogo in 
rìdo- ■ ... 

(30) Non linero, ma necessario per una doUisaie 1 * 
■necessità, , , ... "5E^ 
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E se la sua natura ben rimiri : (31) 

Anzi è formale ad esso beato me , (32) 
Tenersi dentro alla divina voglia, 
Perc'una fansi nostre voglie stesse. 

Si die come noi sem di soglia in soglia 
Per questo regno , a tutto il regno piace , 
Com allo Re, che suo voler ne 'nvoglia: 

"E In sua volontade è nostra pace: 

Ella è quel mare, al qual tutto si muove 
Ciò, ch'ella crea , e che natura face. 

Chiaro mi fu aliar, com'ogni dove (33) 
In cielo è Paradiso, eisi la grazia (34) 
Del sommo Ben d'un modo non vi piove» 

Ma sì com'egli avvien, s'un cibo sana, 
£ d'un altro rimane ancor la gola, 
Che quel si chicre,(35) e di quel si ringrazia; 

Così fec'io con atto e con parola , 

Per apprender da lei qual fu la tela (36) 
Onde non trasse insino al co. la spola. (37) 

Perfetta vita ed alto merto inciela (38) 

(31) La natura e 1* indio le della carità, che in ciclo 
tende perfettamente conforme al voler di Dio. 

(32) E essenziale ad esso tenta essere, ossia beatitu- 
dine il voler quello per ponto, che vuole Iddio, secondo 
la sentenza Scotislica, che nell'amore beatifico più, che 
nella visione ripone 1* essenza della formai beatitudine. 

(33) Ogni posto j ogni mansione. 

(34) Benché non tutti sono ugualmente beati, 
l (35) Chiede. 

(36) Qual istituto di vita religiosa , che Ficcare!» co- 
minciò c non fini. 

(37) Di cui essa non tirò la spola ( voce già più volte 
JtcTriarata ) insino al capo dell* ordito. 

(38) Nicchia in cielo più su tal donna ( Santa Chiara) , 
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Donna pili su , mi disse , alla cui nonna 

Nel vostro mondo giù si veste , e vela , 
Perchè (39) 'nfino al morir si vegghi e dorma. 

Con quello sposo, c'ogni volo accetta, (40} 

Che caritate a suo piacer conforma. (41) 
Dal mondo, per seguirla, giovinetta 

Fuggì'mi , e nel sii'abito mi chiusi , 

E promisi la via della sua setta. 
Uomini poi a mal più c'a ben usi , 

Fuor mi rapiron della dolce chiostra; 

Dio si sa, qual poi mìa vita fusi. (42) 
E quest'altro splendor , che ti si mostra 

Dalla mìa destra parte , e che s'accende ,; 

Di tutto *1 lume della spera nostra, (43) 
Ciò, ch'io dico di me , di sè 'intende: 

Sorella fu, e così le fu tolta ("44) 

Di capo l'ombra delle sacre bende. 
Ma poi che pur al mondo fu rivolta 

Contra suo grado , e contra a buona usanza, 

Non fu dal vel del cuor giammai disciolta. 

la cui regola è seguita dalle sue monache dette eia lei 
. -Clarisse. B. 

(39) Perchè, affinchè. 

(40) Sposo, Cristo. 

(41) Non ogni voto tiene ed è caro a Dio; si guelfo^ 
■che è mosso da carità . secondo il piacere di Dio. Cesari* 
Conforma , acconcia. B. 

(42) La si fu, cioè studiosa di mantenere illibata 
almeno la castità matrimoniale; o con qual dispiacere» 
afflizione vissi contro mia voglia fuori del monastero. 

(43) Di questo cielo della luna , dove noi per la no- 
stra incostanza stiamo. 

(44) Fu monaca anch' essa , ed anche ad essa fu Irati» 
a fo«a di capo il sacro velo. 
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Quesl'è la luce della gran Costanza, (45}- 
Che del secondo vento Ai Suave (46) 
Getterò '1 terzo, e l'ultima possanza. 

Così par]omm.i : e poi cominciò, AVE 

MARIA, cantando: e cantando vanfo, (47^ 
Come per accjua cupa cosa grave. 

la vista mia, che tanto la segui'o, 
Quanto possibil fu , poi che la perse, 
Volsesì u! segno di maggior disio , 

Ed a Beatrice tutta si converse: 

Ma quella folgorò nello mio sguardo 
Sì, che da prima il viso noi sofferse : 

E ciò mi fece a dimandar più tardo. 

(45) Figliuola di Ruggir! re di Sicilia , la quale tirala 
a forra fuori del monastero , dove aveva professato in 
Palermo , fu data io moglie ad Arrigo V. Imperatore, 
figliatilo dì Federigo Earbarossa , e di quello generò Fe- 
derigo secondo. 

(46) La quale della seconda gloria , c superili a della 
casa di Sitava, S ve via , cioè d* Arrigo Y. figliuolo del 
Barliarossa elio ne fu il primo vento, generò il terzo e- 
l'ultimo Imperatore di quella famiglia clic fu Federigo II. 
V. il 3. cast, della cautica precedente. 

(47) Svanì c disparve. 
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CANTO IV. 



ARGOMENTO 

Stando Dante nel medesimo Ciclo, da Beatrice 
due verità gli si manifestano. L' una del luogo 
de Beati , l'altra della volontà mista e della as- 
soluta. Ei propone una terza questione , la quale 
e del voto t se per quello si può satisfare. 

Intra due cibi distanti, e moventi 
D'un modo, prima sì morria di fame, 
Che liber'uom Pun si recasse a'denti. 

51 si starebbe un agno inlra due brame - 
Di Beri lupi igualmeutc temendo: 
Sì si starebbe un cane intra due dame, (i) 

Perchè (2) s'io mi tacea, me non riprendo, 
Dalli miei dubbj d'un modo sospinto, 
(Poich'era necessario) nò commendo. (3) 

Io mi tacea: ma 'I mio disir dipinto 
M'era nel viso, e 'I dimandar con elio 
Più caldo assai , die per parlar distinto. 

Fessi Beatrice , qual fe Daniello , (4) 

(1) Daini. 
- -12) Per la qual cosa. 

(3) Vi riprendo , uà lodo , perchè era cosa necessaria 
c non libera. 

(4) Fessi Beatrice con esso me indovinando i mici pcn- 
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Nabucco do nosor levando d'ira, 

Che l'avea fatto ingiustamente fello. (5) 
E disse : Io veggio ben come ti lira 

Uno ed altro disio , slxlie tua cura 

Se stessa lega sì , che fuor non spira. (6) 
Tu argomenti : (7) Se '1 buon voler dura, (8) 

La violenza altrui per qual ragione 

Di meritar mi scema la misura? 
Ancor di dubitar ti dà cagione , 

Parer tornarsi l'anime alle stelle, (9) 

«ieri e i miei dnhhj , qual Tessi il santo profeta Daniele 
con Nahuccodonosorrc , a cui egli, avutane da "Dio la 
rivelazione , manifestò il sogno di cui Io stesso Re non 
si ricordava, e soddisfattolo con tal manifestazione levò 
A* ira lo stesso He , onde non si esegui la sentenza cru- 
dcle già da. lui fulminata clic fossero uccisi tutti gì' indo- 
vini caldei , perchè non avevano potuto indovinare quel 
sogno clic Salme codonosorre aveva avuto della famosa 
statua. Dan. c. 2. 

(5) Fello e violento ingiustamente contro quei miseri 
caldei, che egli sentenziò a morte, non per altra causa 
che per non over saputo indovinare il suo sogno. 

(6) Non si palesa per la Lucca , con dimandarmi la 
soluzione dei dubbj che ti premono, 

(7) Teco stesso la discorri così. 

(8) Come pare che durasse nelle due suddette monache 
smonacate per altrui violenza. 

(9) Da che queste due monache smonacate , e perà 
incostanti nella professione intrapresa le troviamo nella, 
luna , pianeta mutahile e incostante , dove però par veri- 
simile che aiutassero prima che scendessero in terra a con- 
fiiungersi co' suoi corpi. 
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"Secondo la sentenza di Platone. (40) 

Queste son le quistion, che nel tuo velie (4 4) 
Pontano iguatemente: e però pria (4 2) 
Tratterò quella, che più ha di felle. (1 3) 

De'Serafin colui, (4 4) che più s'india, (45) 
Moì'sè, Sarauello, e quel Giovanni , 
Qual prender vuogiì, io dico, non Maria, (46) 

Non hanno in altro cielo i loro scanni, 
Che quegli spirti, che mo t'apparirò, 

(40) Secondo quella sentenza da noi brevemente accen- 
nata . c. 4 . Par. 

(44) Animo. , . - 

(42) Premono. ' „ 

(43) Di acrimonia , e acrimonia tale da nuocerli , se tot 
non fossi prestamente. liberato , ciao dal secondo dubbio 
■più pernicioso. 

(44) Dunque per toglierli da tal dubbio devi conside- 
rare , che quegli spiriti che tu hai veduti qui nella luna» 
jion vi «ono di stanza , ansi stanziano nell'empireo, peroc- 
■cùè ivi è 1' abitazione comune a tulli i Beati : bensì affin- 
chè ti si renda sensibile qual grado di gloria si goda d« 
ciascun di loro (perocché lutti- i Beati godono ugual 
gloria) ti si danno a vedere in diverse sfere celesti, non 
per altro che per dinotare la disparità della lor gloria , la 
iqual disparità tu altrimenti non potresti comprendere. Ve- 
nendo al testo , ne va presoci verso cosi : non gli Angeli 
più sublimi, non i più gran Santi, anzi uè pur Maria 
Tergine , hanno i loro troni in altro cielo , nò saranno 
di età minore o maggiore di quegli spiriti ora a (e apparili. 

(45) A Dio più si unisce, e in Dio si ^trasforma 
deifica. 

v (46) O sia il Balista, o sia -l'Evangelista. 
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Nè hanno all'esser lor piìi o men anni. (J7) 
Ma tulli fanno belio il primo giro, (18) 

E differen temente han dolce vita, (i9) 

Per sentir piii e men l'eterno spiro. 
Qui si mostraron , non perchè sortita (20). 

Sia questa spera lor, ma per far segno 

Della celestial, c'ha men salita. 
Cosi parlar conviensi al vostro ingegno, 

Perocché solo da sensato apprende (2j) 

Ciò, che fa poscia d'intelletto degno. (22) 
Per questo la Scrittura condescende 

A vostra facilitate, e piedi e mano (23) 

Attribuisce a Dìo, ed altro intende: 
E santa Chiesa con aspetto umano 

Gabriel e Michel vi rappresenta, 

07) Perocché tatti i Beati saranno della medesima elà-j 
dopo che sieno risorti : in virum jierfecttim in. mensurara. 
actatis plcn.ttu.dlnh CkrUti. Ephes. 4. 

(\8) L' empireo. 

(19) La differenza della loro beatitudine non consiste 
nella diversità del luogo e dell' età , ma nel partecipare 
più o meno 1* eterna gloria spirala in loro , e loro com.it- 
nteata a misura del merito. 

(20) Si fecero a te vedere in quest'infimo cielo, no» 
perchè sia loro qui a sorte toccata l'abitazione, ma per 
dare a te un sensibile indizio di quella gloria che nanna 
liensi nel cielo empireo, ma di molti gradi inferiore a 
quella degli altri. 

(21 J Apprende le cose intelligibili dalle cose prima 
conosciute per via di senso e di cognizione sensibile , con» 
iorme i dogmi Peripatetici; Nihil est in intollccta, quia, 
prim fuerit in scnsu, 

(22) Ciò che propone poi all'intelletto, i?„ 

(23) Alla vostra material percettiva. 
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E l'altro, che Tobia rifece sano. (24) 

Quel che Timeo dell'anime argomenta, (25) 
Non è simile a ciò , che qui si vede , 
Perocché, come dice, par che senta. 

Dice , che l'alma alla stia stella rìede, ' 
Credendo quella quindi esser decisa , (26) 
Quando Natura per forma la diede. 

"E forse sua sentenza è d'altra guisa, 

Che la voce non suona , ed esser puote (27> 
Con intenzion da non esser derisa. 

S'egl'intende tornare a queste ruote (28) 
I/onor dell* influenza e '1 biasmo, forse 
In alcun vero suo arco percuote. 

Questo princìpio (29) male inteso torse (30) 
Già tutto '1 mondo quasi, si che Giove - t 
Mercurio, e Marte a nominar trascorse. 

L'altra dubitazion, che ti commuove, 

(24) L'Arcangelo S. Raffaelle. . ' 

(25) Quanto poi a quel che discorre Platone nel sue 
Timeo intorno alle anime (Timeo fu filosofo nato in Lo- 
cri : da esso intitolò Platone un dialogo , in cui Irati» 
della creazione del mondo ) non va per questa strada alle- 
gorica e simbolica j perocché pare che l'intenda conforme- 
esprimono nel senso e signifeato lor naturale quelle parole- 
clic adopera. > 

(26) Da quella stella discesa in terra , quando la natura- 
la diede per forma al corpo. 

(27) Da quel che sia la forma , o da quel che suonino, 
le parole da lui usate. - '» 

(28) A questi pianeti l'onore non gii delle azioni- 
umane, ma solo delle influenze buono e il biasimo delie- 
ree; forse coglie nel punto e dice qualche cosa di vero. 

(29) Questo dogma Platonico. 

(30) AllNdolatria. 
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Ha men velen, (3)) però die sua malizia 
Non ti potria menar da me altrove: (32) 

Parere ingiusta la nostra giustìzia (33) 
Negli occhi de'mortali , è argomento (34) 
DÌ fede, e non d'eretica nequìzia, jj 

Ma perchè puote vostro accorgimento 
Ben penetrare a questa verìtate , 
Come disici, ti farò contento. 

Se violenza è quando quel, che pale , (35) 
Niente conferisce a quel, che sforza, 
Non fur quest'alme per essa scusate : (36) 

(31 ) È meno pericolosa. 

(32} Da me che sono in figura la sacra teologia in fede 
fondata , a qualche dogma perverso. 

(33) La giustizia di noi altri quassù in cielo. 

(34) Imperciocché nel caso proposto ^ come da fumo 
fuoco s'argomenta , ]>en si scopre in chi così duhita 3 che 
egli crede 1* immortaliti dell'anima, la vita eterna, Dio 
rimuneratore , a lui esser accetto il voto della castità, non 
darsi peccalo , se non volontario , nè per 1' altrui violenza 
scemarsi di niente il merito della buona opera , che si 
voleva,, né si potè fare. Tal dubbio adunque, il quale 
ajipuiilo cader non può , che in un'anima fedele 3 esso 
è argomento di fede , e non d'eretica nequizia ; siccome 
egli è argomento d'occhio sano, e non di vizialo, veder 
il remo fratto nell'acqua , ch'é pur intero 

i (35) Per esempio il sasso scagliato all' insù , o l'acqua 
che bolle ; non contribuendo niente né il sasso al suo sali- 
re, ne l'acqua al suo bollire, ma ricevendo e patendo 
questi movimenti da un agente estrinseco. 

(36} Ekcarda e Costanza smonacate . da altri , ma non 
affatto per violenta. 
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Chè volontà, se non vuol , non s'airìxnoraa j(37J 
Ma fa come Natura face in foco, (38) 
Se mille volle violenza il torza : (39); 

Perchè s'ella si piega assai a poco, 

Segue la forza: e così queste fero, (40)- 
Potendo ritornare al santo loco. (4*) 

Se fosse stato il Ior volere intero, (42) 
Come tenne Lorenzo in sulla grafia , (43) 
E fece Muzio alla sua man severo, (44) 

Così l'avrìa ripinte per la strada, (45) 
Ond'eran tratte, come furo sciolte , (46)^ 
Ma così salda voglia è troppo rada. 

E per queste parole ( se ricolte * 
L'hai come dei ) è l'argomento casso,. 
Che t'avria fatto noja ancor più volte. 

Ma or ti s'attraversa un altro passo 

Dinanzi agli occhi tal, che per te stesso 
Non n'usciresti r pria saresti lasso. 

Io t'ho per certo nella mente messo,. 
Calma beala non por/a mentire, 
Però che sempre al primo Vero, è presso ? 

(37) Esscudo qtagi assioma , cnc la volanti non BtnSr 
essere sforzala. 

(38) Fiamma. 

(39) Torca o pieghi in giù. 

(40) Seconda di propria elezione la forza. - , 

(41) Al mooistero. .1 

(42) Fermo e costante senza vacillare e cedere in- trnal- 
che parte a mescolarsi col nun volere. 

(43) S. Lorenzo nella graticola. 

(44) Muzio Sccvola. 

(45) Ver la vita religiosa nel moaistero. 

(46) Tantosto che furono ritornate in. loro MbmtiL 
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E poi potesti da Piccarda udire , 

Che l'affezion del vel (47) Costanza tenne, 
Sì ch'ella par qui meco contraddire. 

Molte fiale già, frate, adivenne, 

Che per l'uggir periglio, contro a grato (48) 
Si fe di quel, che far non si convenne : 

Come Almeope , che ( di ciò pregato (49) 
Dal padre suo) la propria madre spense; 
Per non perder pietà si fe spietato. 

A questo punto veglio, che tu pense, 

Che la forza al voler si mischia, e fanno 
Si, che scusar non si posson l'offense. (50) 

Voglia assoluta non consente al danno : 
Ma consentevi intanto, in quanto teme, 
Se si ritrae , cadere in più affanno. 

Però quando Piccarda quello spreme, (51) 
Della voglia assoluta intende, ed io 
Dell'altra, si che ver diciamo insieme. 

Colai fu l'ondeggiar del santo rio, (52) 

(4?) D'esser monaca. 

(48) Contro il proprio gnstò , con ripugnanza.- 

*(49) Come Almcone , che , di ciò pregato eia ano padre 
moribondo Ànfiarao , uccise la madre Erifilc , per essere 
stata cagione della di lui morte. 

(50) Le azioni d'olesa di Dio , quantunque sieno fatte 
con grandissima ripugnanza , come sarebbe il rinnegare 
la fede per paura della morte. 1 

i(5l) Esprimo e asserisce di Costanza che ritenne nel 
■cuore V affollo al sacro velo ; ella parla della yolonti 
assoluta, e prescindendo dalle circostanze, in cui trovossij 
ed io quando dico la sua volontà cede e secondò la forza, 
parlo della respcttiva e condizionala , sicché ambedue 
.diciamo il vero senza discordare l'uno dall' altro. 

(52) Beatrice. 
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C'uscì del fonte, ontl'ogni ver deriva : (53) 
Tal pose in pace uno ed altro disio. 

0 amanza del primo amante, o diva, (54) 
Diss'io appresso, il cui parlar m'innonda 
E scalda sì , che più e più m'avviva: 

IXon è l'affezioni mia lì profonda, 

Che basii a render voi grazia per grazia ; 
Ma quei , che vede e puote, a ciò risponda. 

Io veggio ben , che giammai non sì sazia 

Nostro 'ntelletto, se '1 ver non Io illustra , (55) 
Di fuor dal qual nessun vero si spazia. 

Posasi in esso, come fera in lustra, (56) 
Tosto che giunto l'ha : e giugner puolfo , 
Se non ciascun disio sarebbe frustra : (57) 

Nasce per quello a guisa di rampollo (58) 
-Appiè del. vero il dubbio : ed e natura , (59) 
Cai sommo pinge noi dì collo in collo, 

Questo m'invita, questo m'assicura (60) 

(53) Dio. 

(54) O Beatrice donno amata da Dio primo amante, o 
Santa c quasi divina. 

(55) Se non l' illustra Iddio , fuor del quale nessuno 
-vero si trova. 

(56) Tana , còvolo. 

(57) Frustraneo, se fosse impossibile l'arrivare a cono- 
■sccre la verità clic naturalmente si desidera conoscere. 

(58) Da quel disio c curiosità di sapere. 

(59) Ed è effetto della provida natura che spìnge noi 
-da un vero conosciuto all'altro incognito , fìncliè si giunga 
alla somma verità, come di colle in colle salendo, si 
giunge alla cima del manie. 

(60) Questo , cioè il sapere che il desiderio d* imparare 

1 naturale in noi , e perù non frustraneo et! impossibile 
ad appagarsi. 
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Con riverenza, Donna, a dimandarvi 

D'un'altra verità, che m'è «scura. 

Io vo*saper,.se l'uom può soddisfarvi 
A* voli manchi sì con altri beni , (6j) 
C'alia vostra (62) staterà non sien parvi. 

Beatrice mi guardò con gli occhi pieni 
Di faville d'amor , con sì divini, 
.Che, vinta mia virtù, diedi le reni , (63) 

E quasi mi perdei con gli occhi chini. 

(61 ) Tn caso di mancare ai voti fatti. 

(62) Di voi elio state in cielo. 

(63) La. mia visiva virtù , voltai le spalle e fuggii 
contro degli occhi suoi. 
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CANTO V. 



ARGOMENTO 

Solve il dubbio d'intorno dvotì mosso-net Canto 
di sopra. Poi sale al secondo Gelo ck'h quel di 
Mercurio, dove trova infinite anime} una delle 
quali se gli offerisce a soddisfare ad ogni sua di\ 
manda. 

S'io ti fiammeggio nel caldo d'amore (0 
Di là dal modo , che 'n terra si vede , 
Sì che degli occhi tuoi vìnco "I valore , 

Non ti maravigliar ; chè ciò procede 

Da perfetto veder , che , come apprende , 
Cosi nel bene appreso muove il piede. 

Io veggio ben sì come già risplende 
Nello 'ntelletto tuo 1 eterna luce , 
Che vista sola sempre amore accende : 

E s'altra cosa vostro amor seduce, . 
Non è se non di quella alcun vestigio 
Mal conosciuto , che quivi traluce. 

Tu vuoi saper, se con altro servigio, 

Per manco voto, si può render tanto, (2) 

S'io fiammeggio 'a «, che risponde a questo! 
Se tu mi vedi fimrnmeggiar ri. Cèsarl. 

(2) In caso che sì manciù di adempire do voto : Manca 
nome che vale lo stesso che mancanza. _ ? 

Dahte HI Ì 
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Che l'anima secun di litìgio. (3) 

Sì cominciò Beatrice questo canto : 

E sì com'uom, che suo parlar non spezza , 
Continuò, così '1 processo santo. (.4) 

Lo maggior don , che Dio per sua larghezza 
Fesse creando, e alla sua bontate 
Più conformato, e quel cVei pili apprezza, 

Fu della volontà la Hbertate, 
Di che le creature intelligenti 
E tutte e sole furo'e son dotate, 
. Or ti parrà, se tu quinci argomenti, 
L'alto valor del voto, s'è sì fatto, 
Che Dio consenta, quando tu consenti : 

Chè nel fermar tra Dio e l'uomo il patto,' 
Vittima fassì di questo tesoro , (5) 
Tal , qua! io dico , e fassi col su'atto. 

Dunque, che render puossi per ristoro ? 
Se credi bene usar quel, c'hai offerto, (6) 
Di mal tolletto vuoi far buon lavoro. 

Tu sé'omai del maggior punto certo: (7) 



(3) Assicuri da rimorso, si che sta sicura in coscienz: 

(4) li progresso del suo Santo discorso. 

(5) Delia volontà datoci in proprio' da Dio, R. 

(6) Se credi bene usare in altra opera santa . la liLer 
a Dio offerta , questo è tanto quanto , se tu volessi lì. 
Limi impiego della roba ingiustamente tolta altrui; non 
essendo lecito rubare per far limosine ed ergere altari e 
fondare spedali da starei bene quell* iscrizione : Fondò 
questo spedai persona pia, Ma I poveri da starci fece 

(7) Del maggior punto, cioè no u potersi compensare 
con coia dì egiial valore.'' '» 
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Ma perchè santa Chiesa in ciò dispensa, (S) 
Che par centra lo ver, ch'i' t'ho scoperto j 

Convienti ancor sedere un poco a mènsa , 
Però che '] cibo rigido, c'hai preso, 
Richiede ancora ajuto a tua dispensa. (9) 

Apri la mente a quel, ch'io ti paleso, 
E fèrmalvi entro : chè non fa scienza, 
Senza lo ritenere, avere inteso. 

Due cose si convegnono all'essenza 

Dì questo sacrilicio : l'ima è (niella, (10) 
Di che si fa; l'altra è la convenenza. 

Quest'ultima giammai non si cancella. 
Se non servata, ed intorno di lei 
Sì preciso di sopra sì favella, (iij 

Però necessità fu agli Ebrei 

Pur l'offerere, ancor che alcuna offerta (12) 
Si permutasse , come saper dei. 

L'altra, che per materia t'tf aperta, (13) 

(8) Cioè esercita gì ari sdii ione ne" voti, o annullandoli 
o commutandoli o dispensandoli. I .- , 

(9) Richiede qualche ajuto, che ne faciliti la digestio- 
ne ; o richiede qualche cosa di. più , perchè lì sia dìslri- 
huìta la tua giusta dose : traslazione continuata dal cibo 
de) corpo a quella della mente. 

(tO) Cioè la materia del voto, e 1' altra il patto e la 
convenzione, che n' è come quasi la forma. 

(H) Cou termini si stirili e risoluti dì -sopra , davo 
concludo non poterti con altro equivalente ristorare. 

(t2) Ancorché in vece di una cosa potessero offerirne 
un' altra, per esempio due torture o due colombe invece 
di un agnello , come però faceva la povera gente. 

(13) L' altra parte del voto che nviara di sopra chiara- 
mente detto esser la materia di esso, come per esempio 
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Puote bene esser lai, che non si falla, 
Se con altra materia si converta. 

Ma non trasmuti carco alla sua spalla. 

Per suo arbitrio alcun, senza la volta (44) 
E della chiave bianca, e della gialla : 

Ed ogni permutanza credi stolta, (15) 
Se la cosa dimessa in la sorpresa, (4 6) 
Gome'I quattro nel sei, non è raccolta. (47) 

Però qualunque cosa tanto pesa 

Per suo v3lor , che tragga ogni bilancia , (1 8) 
Soddisfar non si può con altra spesa. 

Non prendano i mortali il voto a ciancia :' ■ 
Siate fedeli, ed a ciò far non bieci, (49) 
Come Ieptè alla sua prima, mancia; (20) 

i digiuni, ipcregriuaggi , te limosino promesse' a Dio, 
può sema peccato mutarsi in altra. 

(14) Senza clié*vT's* interponga 1* autorità o immediata 
del Pontefice , o di altro cui si comunichi , o 1' ordinaria, 
o la delegata potestà da voltare le chiavi di argento e 
d' oro , delle quali vedi il c. 9. Purgatorio. 

(45) Commutazione di volo. 

(16) Nella cosa sostituita. 

(1 7) Non è contenuta , se la cosa sorpresa e sostituita 
non è di sua natura molto più eccellente e grata a Dio 
della cosa dimessa; per esempio farsi religioso in cambio 
di dare in limosina ai poveri la metà delle sue entrate. 

(18) Qual sarebbe stalo a cagion d' esempio il voto 
eccellentissimo fatto da S. Teresa di far sempre l'ottimo. 

(19) Non loschi e inconsiderati; pensateci molto Lene. 

(20) Come fu bieco e inconsiderato lefte nel voto che, 
se avesse vinto gli Ammoniti, fece a Dio di sacrificargli 
la prima persona che ritornando egli vittorioso gli fosse 
venuta incontro di casa sua ; Jud. 4 4 . e fu la sua unica 
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Cui più si convenia dicer: Mal feci, 

Che servando far peggio : e cosi stolto • , 
Ritrovar puoi Io gran Duca de'Greci j (21) 

Onde pianse Ifigenia il suo he 1 volto, 
E fe pianger di se e i folli e i savi 
C'udir parlar di così fatto colto. (22) 

Siate, Cristiani, a muovervi più gravi : 
Non siate come penna ad ogni vento, 
E non crediate, c'ogni acqua vi lavi. 

Avete '1 vecchio e '1 nuovo Testamento, 
E 'I Pastor della Chiesa, che vi guida : 
Questo vi basti a vostro salvamento. 

Se mala cupidigia altro vi grida, 
Uomini siate, e non pecore matte, 
Sì che'l Giudeo tra voi di voi non rida. 

Non fate cerne agnel, che lascia il latte 
Della sua madre, e semplice e lascivo 
Seco medesmo a suo piacer comhatle. 
Così Beatrice a me, coni "io scrivo: 
Foì si rivolse tutta distante 



figliuola, che tutta festosa incontratolo , fu da lui secondo 
il voto fatto veramente sacrificala secondo la sentenza più 
probabile e più comune. Mancia dicono essere qncll' in- 
contro festoso di gente che con timpani ed altri musicati 
stromenti dà il mi rallegro ù' Un felice successo , ed au- 
gura nuovo felicità, solendosi poi a coloro dure in con- 
traccambio qualche regalo: e così spiegano quel dell'asta 
di Achille nel c. 31 Inf. che solca esser cagione prima 
di trista , e poi di buona mancia. 

(21) Agamennone clic in AiiliJe secondo il voto fello 
«acrificò a Diana la sua figlia Ingeniti. 

(22) Di cosi fallo culto c sacrilego sacrificio. 
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A quella parte, ove 'I mondo è piìi vivo. (23) 
Lo suo piacer, e '1 tramutar sembiante 
. Poser silenzio al mio cupido 'ngegno, 

Che già nuove questioni avea davante. 
E sì come saetta, che nel segno 

Percuote pria, che sia la corda queta, 

Così corremmo nel secondo regno. (24) 
Quivi la donna mia vid'io sì lieta 

Come nel lume di quel ciel si misé, 

Che più lucente se ne fe 'I Pianeta. 
£ se la stella si cambiò è* rise , 

Qual mi fec'io , che pur di mia natura 

Trasmutabile son per tutte guise 1 
Come in peschiera, eh 'è tranquilla e pura, 

Traggonsi i pesci a ciò, che vien di fuor! 

Per niodo, che lo stimin lor pastura; 
Sì vid'io ben piii di mille splendori 

Trarsi ver. noi , ed in ciascun s'udia , 

Ecco chi crescerà li nostri amori. (25) 
E sì come ciascuno a noi venfa ,■ 

Vedeasi l'ombra piena di letizia * 

Nel folgor chiaro , che dì lei usc£a. 
Pensa, Lettor, se quel, che qui s'infoia ,"(26) 

(23) Cioè alla parte orientale pili lucida', e per molti 
rispetti migliore di ogni altra parte del mondo. 

(24) Così noi velocissimamente movendoci, gi tigne nini O 
al secondo cielo , che è quel dì Mercurio. 

(25) Di qui arguisco, -che Dante fio^e- tjaplà di milla 
beati acclamala la futura sua beatitudine precisamente nella 
sfera di Mercurio. Dìonìsi, \: 

(26) Se io troncassi il principiato racconto, eoìne avresti 
affannosa brama d'intendere ciò che seguisse: carltia per 
carestìa , ma qui per metonimia si prende per appetito. 
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Non procedesse, come hi avresti 
Di più sapere angosciosa carizìa *. 
per te vederai, come da questi 
M'era 'ri disio d'udir lor condizioni, 
Si come agli occhi mi fur manifesti. (27) I 

• bene nato , a cui veder lì troni (28) 
Del trionfo eternai concede grazia , 
Prima che la milizia s'abbandoni ; 

lei lume, che per tutto '1 ciel si spazia, (29) 
Noi senio accesi : e però se disii 
Da noi chiarirti, a tuo piacer ti sazia. 

..osi da un di quelli spirti pii ■ 
Detto mi fii ; e da Beatrice , Di* di' 
Sicuramente , e credi come a Dii. 

o veggio ben sì come tu t'annidi (30) 
Nel proprio lume , e che dagli occhi il Lraggì, 
Perch'ei corusca, sii come tu ridi: (30 

la non so chi tu sìe, nè perchè aggi , 
Anima degna , il grado della spera , (32) 
Che si vela a'mortai con altrui raggi : 

)uesto diss'io diritto alla lumiera, (33) 
Che pria m'avea parlato : ond'ella fessi 
Lucente più assai di quel, ch'eli'era. 

(27) Tosto che. 

(28) O felice, a cui ai fa la graiia di vedere ì~troni 
Iella Chiesa trionfante', prima di aver finito di combattere 
iella militante contro il demonio, mondo e carne. 

(29) Dello splendore e dell* ardore della divina carità. 

(30) Ti fermi e posi dentro il proprio lume. 

(34) Per lo che tanto più ritplende , quanto più ti 
allegri e giubili, 

(32) Di Mercurio , che per esser tanto vicina al sole , 
imo più dai raggi di quello velato , che ogni altra slelia- 

(33) Voltato » quello spirito- 
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Si come *I sol , che si cela egli stessi (34) 

Per troppa luce , quando 'I caldo ha rose 

Le temperanze de vapori spessi ; 
Per più letizia sì mi si nascose 

Dentro al suo raggio la figura santa, 

E così chiusa chiusa mi rispose 
Nel modo , che '1 seguente canto canta. 

(34) Come il sole, egli slesso ci si lascia vedere piò 
la mattina, che quando col suo calore ha consumati i 
vapori , gfae frapposti Ica lui e noi ne temperavano 1' ec- 
cessita luce , e però a me»o giamo ne) troppo lume suo 
Tiene a celarsi,, 



CANTO VI. 



ARGOMENTO 

L'anima offertasi a Dante di soddisfare alle 
sue domande, dimostra essere Giustiniano Impe- 
radore , e raccontagli le site azioni f e come egli 
corresse f e riformò le leggi. — 

Posciachè (4) Coslantin l'aquila voise (2) 
Contra '1 corso del ciel , che la seguio 
Dietro all'antico, che Lavina tolse; 

(1) U Poeta da buon Ghibellino celebra le glorie del- 
l'aquila imperiale- per bocca di Giustiniano , mordendo 
insieme la fazione Guelfa e' suoi fautori. 

(2) Col trasportare la sede dell' Imperio da Roma a 
Costantinopoli , e cosi da ponente a levante, e con ciò 
facendo andare l'aquila contro il corso del cielo che si 
muore da levante a ponente: e vuole intendere di più 
contro il volere e piacere del cielo , e però fatta la tras- 
lazione , l' Imperio andò declinando : all'opposto di quel 
che avvenne quando il corso del cielo da levante a po- 
nente segui e accompagnò amichevolmente 1* istess'aquila o 
insegna imperiale dietro ad Enea , che venne da Troja 
paese orientale , in Italia paese occidentale , dove tolta per 
moglie Lavinia infanta reale vi fondò felicemente U nuovo 
regno, da coi nacque l'Imperio tornano. ... . 1 -- 
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Cento e cent'anni e pili l'uccel di Dio (3) 
Nello atremo d'Europa si ritenne (4) 
Vicino a'monti , de'quai prima uscio : 

E sotto l'ombra delle sacre penne , (5) 

Governò '1 mondo lì di mano in mano, (6) 
£ si cangiando , in sulla mia pervenne. 

Cesare fui, e son Giustiniano , (7) 

Che per voler del primo Amor ch'i' sento, (8) 
D'entro alle leggi trassi il troppo e '1 vano : 

E prima ch'io all v opra fossi attento , (9) 
Una- natura in Cristo esser, non piue, (iO) 

(3) L'aquila ministra di Giove. . , 

(4) Fu dominante in Costantinopoli , situata in una 
estremità di Europa e nei confini dell'Asia vicino a que> 
monti di Troja, donde elio prima per venir in Italia si 
partì. 

(5) Penne dell'aquila , consacrata a Giove. . . 

(6) Successivamente di uno in un altro Imperatore pas- 
sando-, pervenne finalmente nelle mìe mani dopo 203 anni 
della traslasionc dell' Imperio fatta da Costantino , la quale 
essendo seguita nell'anno 324, tanti anni corrono dalla 
medesima al 527 in cui comincio a regnare Giustiniano. 

(7) Fui nel mondo Imperatore ; qui , cessando quei 
tìtoli, son Giustiniano , persona privata. 

(8) E per voler di Dio trassi fuori dal corpo delle 
leggi ciò , che vi era stato inserito di superfluo o poco 
sussistente, compilandole, correggendole e ricucendole a 
metodo nelle Pandette, nel Codice ec. Deve leggersi Tf entrò < 
coli* apostrofo , non dentro lutto unito , come iu molti 
esemplari , die fa senso opposto. ■ 1 * 

. (9) Di riformare e raccorrò le leggi. ' 
(iO) Ciac non due, la divina e l'umana, unite nella 
?enona 44 verbo j e coti aderiva all'eresia Euticbiana; 
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Credea , e di tal fède era contento. 
Ma il benedetto Agapito, che fue 

Sommo Pastore , alla fede sincera 

Mi dirizzò con le parole sue. 
Io gli credetti ; e ciò che suo dir era , (41) 

Veggio ora chiaro , sì come tu vedi 

Ogni contraddizione e falsa e vera. 
Tosto che con la Chiesa mossi i piedi , (42) 

A Dìo per grazia piacque d'inspirarmi 

L'alto lavoro, (43) e tutto in lui mi diedi. 
E al mio Bellisar commendai l'armi , 

Cui la destra del ciel fu sì congiunta. 

Che seguo fu, ch'i' dovessi posarmi. (44) 

il vero si è, che egli secondo l'empia passione dì Teo- 
dora sua moglie parziale di quella Setta , favori per im- 
prudenza alcuni Bulichi ani , e specialmente Antimo nella 
di lui esaltazione al Patriarcato di Costantinopoli ; per 
altro quando Giustiniano trattò con S. Agapito , non 
era caduto nell'eresia , nella quale poi cadde , morto già 
di un pezzo quel glorioso Pontefice. Baron. t. 7. an. 
564.. 

(14) E cid che egli allor mi diceva delle due nature 
in Cristo , ed era articolo di fede, lo veggo adesso tanto 
chiaramente , come tu vedi', che una delle due contraddi- 
xioni, esempigratia , è , tuta è , deve esser necessariamente 
vera e l'altra falsa. 

(12) Tosto che incominciai a camminare per la buona , 
strada dietro la guida della Santa Chiesa , la quale è Co- 
fumns, et firmamentum , veritath 

(13) Del compendiare e ordinare le leggi. 

(44) E non divertirmi dall'alto lavoro, e distrarmi in 
COJC dì guerra. 
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Or qui alla qnistion prima s'appunta (45) 
La mìa risposta; ma la condizione 
Mi stringe a seguitare alcuna giunta : 

Perchè (16) tu veggi con quanta ragione (*7) 
Si muove contra il sacrosanto segno, (4 8) 
E chi '1 s'appropria, e chi a lui s*oppone.(t9) 

Vedi quanta virtù l'ha fatto degno 
Di reverenza, e cominciò dall'ora, 
Che Pallante morì per dargli regno. (20) 

Tu saii, ch'el fece in Alba sua dimora (21) 
Per trecent'anni ed oltre , insino al fine , 

(45) Qui fo putito alla mia risposta, per soddisfare 
alla tua prima domanda, che fu l'interrogarmi chi io 
mi sia; ma la qualità e condizione della risposta che 
ha toccata per incidenza qualche cosa dell' aquila im- 
periale , mi obbliga a tirare innansi il discorso, e sog- 
giungere qualche altra cosa che serra come di giunta li- 
berate. 

(16) Affinchè. , 

(4 7) Con quanto poca ragione , con quanto torto. 

(48) Contro l'aquila imperiale. 

(49) Tanto chi se l'appropria , come fanno i Ghibel- 
lini, che . appropriatasi questa bandiera, se n'abusano « 
favore della loro ambizione e avarizia , quanto chi si op- 
pone al partito Imperiale , come fanno i GuelG , ved. c. 6. 
Purg. Ahi serva Italia ec. 

(20) Che da Turno fu ucciso Pallante venuto in soc^ 
corso di Enea , che vittorioso di quella guerra fondo 
in Italia il Regno , onde ebbe origine Roma e il suo Im- 
perio. 

(24) L'aquila imperiale. 
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Che i Ire ai tre pugnar per luì ancora (22) 

£ sai ch'el fe dal mal delle Sabine (23) 
Al dolor di Lucrezia in sette regi , 
Vincendo 'ntorno le genti vicine. 

Sai quel ch'el fe portato dagli egregi (24) 
Romani incontro a Brenno , incontro a Pirro , 
Incontro agli altri princìpi e collegi: (25) 

Onde Torquato , e Quinzio, che dal cirro (26) 
Negletto fu nomato, e i Deci, e iFabi 
Ebber la fama, che volentier mirro. (27) 

Esso atterrò l'orgoglio degli Arabi, (28) 

(22) Che i tre Orazj combatterono contro tre Cnriaij 
per aver la gloria di questo segno dell'aquila, 

(23) Sai che , e quanto fece di glorioso nelle - vittorie 
sovra i confinanti riportate , al tempo dei sette Re dal ratto 
delle Sabine fino al violato talamo di Lucrezia. 

(24) Spiegato nelle bandiere , e portato coatra i nemici 
dai consoli , e capitani romani contro Brenno duce de 1 
Galli Senoni , e contro Pirro re degli Epiro ti. 

(25) E contro gli altri principi assoluti , e contro le 
emule Repubbliche , e contro la nazioni insieme collegate 
ed unite. 

(26) Quinzio Cincinnato , così detto dall' incolta e mal 
composta chioma: cirro voce latina, riccio di capelli, 
crespo. 

(27) La qual fama volentieri mi studio di rendere im- 
mortale con ungerla quasi di mirri che ha virtù di pre- 
servare dalla corruzione : altri spiegano mirro , cioè miro 
e ammiro , aggiungendosi dal Foeta un r. per servire alla 
runa : nel che egli non e punto scrupoloso. 

(28) Arabi e altri affricani , che sotto la condotta di An- 
nibale passarono per le montagne delle Alpi , dalle quali 
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I quai diretro ad A noi bài passare u. « 
L'alpestre rocce , Po , dì che tu labi. 

Sott'esso giovanetti tri'onfaro (29) 
Scipione e Pompeo, ed a quel colle, 
Sotto '1 qua! tu nascesti, parve amaro. (30) 

Poi presso al tempo, che tutto '1 cìei volle (31) 
Ridur lo mondo a suo modo sereno , 
Cesare per voler di Roma il lolle. f32) 

Eh quel ch'el fe da Varo(33)infinoal Reno!(34) 
Isara vide ed Era , e vide Senna , 
Ed ogni valle , onde '1 Rodano è pieno. 

Quel che fe.poi ch'egli usci di Ravenna, (35) 

tu nascendo , o fiume Po , scendi , traversando la Lom- 
bardia. 

(29) Sotto esso segno. 

(30) E questo segno seppe' disgustoso a quel colle , 
dov'era Fiesole , sotto del quale tu nascesti , o Dante , 
in Firenze , alle falde di esso situata : e seppe disgusto- 
so , perchè dall' esercito romano fn arso e distrutto , 
per aver dato ricovero a Catilina, ed agli altri congiurati. 

(3 1) Ridurre il mondo tutto in pace, e a quella tran- 
quillità, di cui esso cielo gode, preparandolo alla ve- 
nuta del Salvatore. 

(32) Giulio Cesare per ordine, e decreto del Senato e 
Popolo Bomauo, 

(33) Varo fiume, che divideva l'antica Gallia Cisal- 
pina dalla Transalpina , ed ora divide la Francia dal- 
l' Italia. 

(31) Fiume celeberrimo : Isara , ed Era fiumi clic met- 
tono nel Rodano, fiume di Provenza; Senna Buine di 
Parigi. 

(35)' Cesare , clic in quel grand' istante disse quella 
parola fatale alta Repubblica Romana. 
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E saltò 'I Rubicon, fu di lai volo, (36) 
Che noi seguiten'a lingua nè penna. 

In ver la Spagna rivolse Io stuolo : 
Poi ver Uurazzo, e Farsaglia percosse 
Sì, c'al Nil caldo si sentì del duolo : (37) 

Antandro e Simoenta , onde si mosse. 
Rivide , (38) e la , dov'Ettore si cuba , 
E mal per Tolontmeo poi si riscosse. (39) 

D* indi discese folgorando a Giuba : (40) 
Poi si rivolse nel vostro Occidente , (41) 
Dove sentfa la Pompejana tuba. (42) 

Di quel, che fe col bajulo seguente , (43) 

(36) Fiume tra Rimini e Ravenna, passato da Cesare 
cell'escrcìto contro la proibizione della Repubblica , dove 
ei disse : Il dado è tratto. 

(37) Sì che a! Nilo, cioè fino in Egitto paese meri- 
dionale, sì sentì di quel dolore della rotta di Farsaglia ; 
oppure si sentì di quel dolor caldura. R. 

(38) Rivide questo segno dell'aquila da Cesare inalbe- 
rato \ Antandro città vicina a Troja , e Simoenle fiume di 
Troja, dónde con Enea per venire a Rorria si era già par- 
tito, e là dove giace sepolto il forte Ettore. 

(39) Di lì si riscosse , quando, perseguitando Pompeo , 
andò in Egitto , ove poi guerreggiò contro il Re Tolont- 
meo per le insidie da lui tesegli. 

(40) Giuba nell'Affrica. 

(41) Verso gli ultimi confini delle Spagne: dice vostro, » 
perchè egli, Giustiniano, fu imperatore di Oriente. 

(42) La tromba guerriera de' due figliuoli di Pompeo 
che lo sfidavano a battaglia , raccolte le reliquie degli ade- 
renti al loro partito. 

(4.1) Di ''quel che fe poi questo segno dell'aquila con 
chi lo portò dopo Giulio Cesare . cioè con Augusto ( ha* 
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Bruto con Cassia nello 'nfenio latra, 
E Mirtina e Perusia fu dolente. (44) 

Pìangene ancor la trista Cleopatra , (45) 
Che fuggendol' innanzi dal colubro 
La morte prese subìtana ed atra. (46) 

Con costui (47) corse insino al lito rubro: (48) 
Con costui pose '1 mondo in tanta pace , 
Che fu serrato a Giano il suo delubro.. (49) 

Ma ciò, che '1 segno, che parlar mi face, 
Fatto, avea prima, e poi era fatturo (50) 
Per lo regno mortai, c'a lui soggiace, 

Diventa in apparenza poco e scuro, 

julo dal latino lajultit , che qui vuol dire semplice- 
mente portatore ) ne parlano ancora con dispetto e rabbia 
Bruto e Cassio giù nell' Inferno , ridotti da Augusto 
ne' Campi Filippici in Macedonia a termini di disperata 
morte. 

(44) Per le stragi fatte da Augusto contro Marc' Antonio 
presso Modena , e contro il fratello di lui Lucio Antonio, 
assediato e preso in Perugia. 

(45) Regina di Egitto amasia di Marc' Antonio. 

(46) Dalla battaglia di mare essendo fuggita in Egitto , 
ivi sopraggiunta da Augusto si uccise con farsi addentare 
al petto da un aspide per non venir viva nelle mani del 
nemico. 

(47) Con Augusto. / 

(48) Fin al mar rosso. 

(49) 11 tempio di Giano, che si apriva nel cominciare 
delle guerre , e chiude vasi quando erano tutte finite. 

(50) Fatturo parola latina , che a Httera vuol dire era 
per fare. Ma quello che eì fece pel governo temporale , 
che è tocco in sorte , e soggiace ad esso segno imperiale , 
diventa pressoché un bel nulla , se ec, R. 
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Se In mano a! terzo Osare si mira (51) 
Con occhio chiaro, e con affetto puro: , 
Che la viva giustìzia , che mi spira , (52) 
Gli concedette in mano a quel , ch'io dico, 
Gloria di far vendetta alla siili ira. 

Or qui t'ammira in ciò, ch'io ti replico: (53) 
Poscia con Tito a far vendetta corsi- (54) 
Della vendetta del peccalo antico (55J 

E quando '1 dente Longobardo morse 

(51) Che fa Tiberio , sotto il citi impero fu dai Giudei 
crocifisso il Figliuol di Dio. 

(52) Perciocché (, segue a dir Giustiniano ) la divina 
Giustizia concedette a questo sfgno la gloria ( in mano di 
quel Tiberio , eh' io dico ) che fosse fatta vendetta sopra 
Cristo del peccato d'Adamo, provocatore dell'ira di essa 
Giustizia divina, Che il di far possa valere che fosse fatto , 
provalo mollo bene nelle sue Bellezze di Dante, a questo 
luogo, il Cesari j vedilo, fl. 

(53) Or prendi ammirazione , udendo ciò , che torno 
a dirti dei pregi di questo seguo. 

(54) QucsL'aquila , che avrà consentilo suo malgrado 
(come si vide in Pilato) alla morie di Cristo, è che ( 
quasi sapesse esser voler divino' che esso Cristo morisse , 
lo immolò pure all'ira celeste, quest'aquila, dico, come 
prima potè farlo, corse a far con l' impera tor Tito ven- 
detta di quella morte, giusta) perchè da Dio decretata coa- 
tro tutta 1* umana natura , « Cristo tra anche uomo ; ma 
ingiusta per allra parte , perchè da' Giudei fatta dare a 
ule che era inno ce olissimo , e il debito accollatosi di tutti 
noi. II. 

(55) Della crocifissione dì Cristo , la quale fu la ven- 
detta , che Dio si presif del peccato d'Adamo. = 

Daste IH 5 
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La santa Chiesa, sotto alle sue ali (56) 
Carlo Magno, vincendo, la soccorse. 

Omai puoi giudicar di que'cnlali, (57) 
Ch'io accusai di Sopm, e de'lor falli, 
Che son cagion di tulli i vostri mali. 

L'uno al pubblico segno i gìgli gialli (58) 
Oppone, e l'altro appropria qutlloa parte, (59) 
*6ì ch'è forte a veder qual più si falli. (60) 

Faccìan gli GhibelUn, fuccian lor arte (Ci) 
Sotto altro segno ; che inai segue quello 
Sempre , chi la giustizia e lui diparte : 

Z non l'abbatta esto Cario novello (G2) 

(56) Quando la dignità imperiale risorsa mff anno 
800 nella persona di Carlo Mag:io.^ 

(57) De* GuclG e Ghibellini. 

(58) All'aquila imperiale i gigli d'oro di Fràueia , e 
questi sono i Guelfi. 

(59) Gli altri si appropriano , c fanno del stia parlilo 
quel segno dell'aquila, che pubblico e di tutti esser do- 
Trelilie. 

(60) S! ebe è coso difficile a determinare , qti3le di 
«aeste due fazioni faccia peggio ; Dante che parla qui il 
bene per la giuttfzia, 61 pria). Guelfo e poi si bulli al 
parlilo de' Ghibellini. 

(61) Seguitino per via fazionata a promuoterc i loro 
particolari interessi, e sostenere i suoi impegni sotto la 
bandièra <li qualche alrro principe; età mal seguita questa 
dell'aquila chi la diparte dallo giustizia, tirandola a farsi 
parte di qualunque causa , con ipet indo a lei più tosto ri 
farla da giudice sovrano , ec. 

(tì2) intende di Carlo li , re di Puglia , figliuolo del 
priiito di questo nome della rea! casa di Francia, 
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Co'Guélfi suoi : ma tema degli artigli, (63) 

C'a più alto leon trasser lò vello. 
Molte fiate già pianser li figli (64) 

Per la colpa del padre: e non si creda,' 

Che Dio trasmuli l'armi, per su.ii gìgli. 
Questa picciola stella sì correda (65) 

De'buoni spirti , che aon stati attivi , (66) 

Perchè onore e fama gli succeda : 
E quando li desiri poggian quivi (67) 

Sì disviando, pur convitti, che i raggi (68) 

(63) E tema degli artigli dell'aquila , che trassero ii 
pelo e spellicarono leoni più gagliardi e generosi. 

(64) Non sarebbe la prima volta che i figli han por- 
tato la pena de' peccati de' genitori , oude non sarebbu 
maraviglia, se in lui "si punissero le ingiuste rapine del 
padre j e non si lusinghi che Dio in grazia de' suoi 
gigli voglia che si atterri il segno dell' aquila , e ri- 
manga per segno sovrano quello di Francia ; o pure eh» 
Dio voglia mutar armi, e dimenticarsi della giustizia, 
con cui punisce chi usurpa gli Stati altrui , come esso fa- 
ceva , tenendo la Puglia , che , secondo Dante, si apettava 
all' Imperio. 

(65) Si fornisce e adorna: passa a rispondere alla seconda 
interrogazione di Dante, che fu : Perchè abitasse in quella 
•pera ? correda è tutto quel fornimento di roba , che per 
uso di sua persona la sposa porta in casa del marito, olire 
la pattuita dota. 

(66) Che hanno operato azioni lodevoli , per lasciare 
■lopo di sé onore c fama ; le quali se avesser fatte pura- 
mente per piacere a Dio, sarebbero io più sublime grado 
di gloria. \ 

(67) Tendono a questo segno. ^ 

(68) Declinando coli' intensione a" Une muro retto. ' ' 
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Bel vero amore in su poggin men vivi. (69)> 

Ma nei commensurar de' nostri gsggi (70) 
Col merlo è parie di nostra letizia, 
Perchè non li vedem minor, nè maggi. (7t) 

Quinci addolcisce la viva giustizia (72) 
In noi l'affetto s\, che non si puole 
Torcer giammai ad alcuna nequizia. 

Diverse voci fanno dolci note: 

Così diversi scanni in nostra vita (73) 
Jtendon dolce armoni » tra queste ruote- 

E dentro alla presente margherita (74) 
Luce la luce di Romèo, di cui (75) 
Fu l'opra grande e bella mal gradita (76)' 



(G'J) Della carila verso Dio,. 

(70) Le nostre ricompense , e nostri premj ( voce fran- 
cese ) col merito noslro godiamo una parte di nostra bca,- 
ti ludi ne accidentale. 

(71) Maggiori-. 

(72) Quinci dal vedere con tanta equità pareggiata 
la ricompensa al merito, nasce che la giustizia di Dio 
tempre in alto di premiarci con si Mia proporzione, 
tira a sè tanto, soavemente lutto il nostro affetto , che non 
può torcersi a desiderare cosa ingiusta , come sarebbe al 
nostro scarso merito un grado di gloria più alto. Vedi. e. 
3. Par. 

(73) Gradi di gloria. 

(74) A questa sibila di Mercurio. 

(75) La luminosa anima di Romeo: di questo pene- 
trino che accomodatosi in casa di Boimondo Berlinghi cri 
«onte di Provenza maneggio si Lene i di lui interessi. Vod. 

Villan.lih.6. c.92. 

(76) Perchè L' ingfato Iìaitiiondo messo su dai suoi Bai- 
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Ma i Provenza! , che fecer con tra lui , (77) 
Non hanno riso : e però m;il cammina , 
Qual si fa danno del ben fare altrui. (78) 

Quattro figlie ebbe, e ciascuna rema, (79) 
Ramondo Berlinghici-] , e ciò gli fece (80) 
Romeo persona umile e peregrina : 

E poi il mosser le parole biece (8)) 

A dimandar ragione a questo giusto, (82) 
Che gli assegnò sette e cinque per diece : 

lùài partissi povero e vetusto : 

Toni , gli fece render conto d eli* ai u mici straz ione di sue 
■entrale. 

(77) Ma i Provenzali , che per malignila c invidia lo 
posero in disgrazia del Conte , non risero mollo tempo , 
perchè dalla casa reale di Francia fu occupala la meli della 
Provenza a conto di licite. 

(78) Chi per invidia fa proprio danno dell'altrui Lea 
fare, riputando a suo discapito l'.llrui vantaggio. 

(79) La prima dala a S. Lodovico re di Francia , la 
seconda ad Arrigo re d* Inghilterra , la terza a Ric- 
cardo re de' Romani , fratello del predetto Arrigo , la 
quarta a Carlo d'Angiò Re dì Puglia , fratello di S. Lo- 
dovico. 

(80) E li trailo e fece riuscire parentadi ai splendidi e 
vantaggiosi 1* incognito Romeo , che non volendo mai ma- 
nifestar chi fosse } c Ji qual patria , dal suo pellegrinare 
Romeo fu appellato. 

(81) Maligne de* suoi cortigiani. 

(82) A chiedergli conto della sua amministrazione che 
puntualmente rese , facendogli vedere di avergli aumentate 
le entrate d* un quinto , rendendoli dodici , quando aver* 
ricevuto diaci. 
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E se *I mondo sapesse T I cuor, ch'egli ebbe,(83) 
Mendicando sua vita a frusto a frusto, 
Assai lo loda, e più lo loderebbe. 

(83) 11 cor magnanimo ch'ebbe , mendicando il sosten- 
tamento della sua vita a bocconi , te ora lo loda assai , 1* 
loderebbe molto più. 
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CANTO VII. . 



ARGOMENTO 

Sparilo Giustiniano con le altre anime, a 
Dante nacquero alcuni rlub'>j quanto alla reden- 
zione umana, ed al modo di essa redenzione.! 
quali gli sono risolti da Beatrice, e da hi pro- 
vatogli > appresso, l'immortalità dell'anima e la 
resurrezion de'corpi. 

Osanna Sanctuì D<-us Sabaoth t 
Suj>erilluslrans ciarliate tua 
Fclices ignes korum malahòth: (1) 

(1) Dante scriveva in tempi molti infelici. per la buona 
latinità, onde non è da dargliene cosi gran carico , come 
fjnno certi critici indiscreti, i quali scoprendosi di un 
tanto ingegno nell'opere loro minori, mostra, che avreb- 
bero probabilmente scritto peggio di lui, se vissuti a quei 
tempi. Senzachè Dante qui , come storico , riferisce 1« 
parole formali di Giustiniano. Questi tre versi suonano in 
toscano, secondo l'Anonimo co3i : Salve, o santo Vie 
degli eserciti, alluminante di sopra con la tua ckia* 
ruzza i bene avventurati FUOCHI [boati spiriti) di questi 
regni. Oshùn-na, «he è in ebreo alla lettera : Salva dehl 
traducesi meglio per vìva, o salve: Tsebabth, «mkUU 
Malahìù ( mamlaehith, ) regni. - _ ' 
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Così volgendosi alla noia sua (2) 

Fu viso a me cantare essa sustanza , (3) 
Sopra la qua! duppin lume s'addua: (4) 

Ed essa, e l'altre rimasero a sua danza, 
E quasi velocissime faville 
Mi si velar di subita distanza. (5) 

Io dubitava e dieta, Dille, dille, 

Fra me, dille, diceva, alla mia donna, (6) 
k Che mi disseta con le dolci stille: (7) 

Ma quella reverenza, che s'indonna (ti) 

Di tutto me , pur per B e per ICE , ' 
Mi richinava come Puom c'assenna. 

Poco sofferse me colai Beatrice , 
E cominciò, raggiandomi d'un riso 
Tal , che nel Cuoco fa ria l'uom felice? 

(2) AI suo primo canto. Fu viso, visum est, latini- 
in: 0 ; parve. 

(3) L'anima di Giustiniano. 

(4) Nella quale in quei]' istante appariva a d'aliarsi e 
raddoppiarsi in lume duplicato , accoppiandosi alla sua 
cariti verso Dio , la carila verso il prossimo , da Giusti- 
niano dimostrata verso Danio coli' istruirlo : onde nel C. 
preced. quando cominciò a parlargli, fessi lucente più 
Ojsai di quel ch'ella era. 

(5) Mi disparvero, 
(fi) A Beatrice. 

. (7) Colle sue graziose ed eloquenti parole. 

(8) Che s' insignorisce di lutto me per rispetto di Bice, 
■.sincope e abbreviatura di Beatrice mi faceva timido a 
domandare, e umile in chinare la testa, come fa chi-è 
combattuto e vinto dal sonno. Pare che Dautc abbia quì 
avuta per poco quella riverenza al nome della sua Donna, 
«Ite bannu gli Ebrei al nome di Dìo , che quando s' ab* 
Swltoflo ad esso', lo sctunbinno orli' altro di ÀiteìuX. l\ f 
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Secondo mio infallibile avviso, (9) ' ■ , 
Come giusta vendetta giustamente 
Punita fosse , t'ha in pensier miso t 

Mii io li solverò tosto la mente : 
E tu ascolta, che le mie parole 
Di gran sentenza ti faran presente. (1 0) 

Per non soffrire alla virtìi che vuole (1 1) 

Freno.a suo prode,queM'uom ,che non nacque,* 1 
Dannando sè, dannò tutta sua prole, 

Oode l'umana specie inferma giacque 
Giù per secoli Oìuhi in grande errore, 
Fin c'al Verbo di Dio di scender piacque t 

U la natura, che dal suo Fattore (13) 

S'era allungata, (14) un'io a sè in persona 
Con l'atto sol del siio eterno amore. (15) 

Or drizza 'I viso a quel che si ragiona : (16) 
Questa natura al suo Fattore unita, 
Qual fu creata , fu sincera e buona; 

(9) Secondo clic io giudico , ed in fai libil mente ini 
appongo , lu vai col pensier ruminando , come si posta 
punir con giustizia una giusta vendetta , avendoti della 
Giustiniano a far vendetta corte Della vendetta del pst-^ 
cata aulica. ^ 

(10) Dono , regalo. 

(11) Alla volontà: il che sarebbe dato di eoo pio e 
Tantaggio. j . 1 " , 

(12) Adamo. 

(13) Dove (cioè ncll 1 utero sagrosanto dì Maria) il 
Verbo uni a sè in persona la natura umana. 

(14) S'era separala per il peccalo. 

(15) Per virtù solo , ed opera dello Spirito - Santo »el 
purissimo sono di Maria senza cooperatone d'uomo. 

(16) 0r avverti al mio dire. 
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Ma per se .slessa fu ella stridita (1 7) 
Di Paradiso, peroc-hè si torse 
Da via dì verità , il da sua vita. 

La pena dunque, che la croce porse , 
S alla naturi assunta si misura, 
Nulla giammai sì giustamente morse; 

E così nulla fu di lauta in giura , 

Guardando alla Persona, che- sofferse, 
In che era collimila tal natura. 

Però d'un atto u s ■ ■ i r cose diverse : (48) 

C'a D'io e a'Gìudei piacque una morie : (t9) 
Per lei tremò la terra, *■ 'I ciel s'aperse. 

Non ti dee oramai parer più forte, (20.) 
Quando si dire , che giusta vendetta 
Poscia vengiala fu da giusta Corte. (21) 

Ma i' veggi* or la tua mente ristretta 

Di pensiero in pensi t-r dt-ntro ad un nodo , 
Del qua! con gran disio solver s'aspetta. 

(f7) Solo per se siesta, per suo proprio difetto, perchè 
■ì ribellò a Dio c deviò eia ini, elio è sua via, verità • 

(18) Della passione e morte del Redentore. 

(19) Qui questa parola c assai equivoca, perchè ri- 
spetto ai Giudei va presa nei senso proprio e usuale £ 
ma rispetto a Dio va presa per l'accettazione della morte, 
onde Cristo facto* est prò nobis olediens usque ad mar- 
fon. 

(20) Di Ilici le a intendersi. 

(21) La giusta vendetta della colpa d'Adamo, presa 
da Dio sopra dì Cristo, vestitosi dell'umana maledetta 
natura , fu da Dio medesimo per altro rispetto giusta- 
mente vendicata per mezzo di Tito sopra gli . Ebrei ; per- 
ciocché questi dopo averlo, qual l'emissario capro della 
»in*2oga cacciato , I» aveano poi iogiustamonte ucciso. R, 
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Tu dici: Ben discerno ciò, eh' i' odo : 
Ma perchè Dio volesse, m'è occulto, 
A nostra redenzinn pur questo modo. 

Questo decreto , frale. , sta sepullo 

Agi! occhi di ciascuno, il cui ingegno 
Nella fiamma d'amor non è adulto. (22) 

Veramente, però c'a questo segno 
Molto si mira, e poco si discerne, 
Dirò perchè tal mudo fu più degno. 

La divina bontà, ctie da sè speme (23) 
Ogni livore, ardendo in sè sfavilla , 
Si che dispiega le bellezze rteme. (24) 

Ciò che da lei senza mezzo distillai (25) 
Non ha poi fine, perchè non sì muove (26) 
La siia impronta, quand'ella sigilla: 

Ciò, che da èssa senza mezzo piove, (27) 
Libero è tutto , perchè non soggiace (28) 
Alla virtute delle cose nuove. (29) 

(22) Nutrito c cresciuto nell'ardore della cariti, »i 
che ne conosca la sua forza , e a quali eccessi ella con- 
duca l'amante Veramente è qui il nerum de' latini : Ma. 

(23) Da se rimuove, voce latina. 

(24) Comunicando alle sue creature le sue eterne Lei* 
Iene, le manifesta e spiega 

(25) Ciocché da essa Bontj immediatamente procede, 
dura immortale, come l'anima nostra da Dio prodotta 
senza influsso di cause seconde. 

(26) Perchè quando la Bontà v* imprime su la stia 
timiglianza , questa non si muove più, ma rimane inde- 
lebile. 

(27) Senza intervento e cooperatone di cause seconde. 

(28) È libero dalla subordinai io db alla altre cause 
«cconde. 

(20) All'attività, all'influenzi di nuore combinarsi 
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Più l'è conforme, e però più le piace; (30) 
Chè l'arder santo, c'ogtii cosa raggia, (31) 
Nella più simigliente è più viv.ice. 

Dì tutte queste cose s'avv.mtiiggi.i (32) 
L'umana creatura, e s'una manca, (33) 
Dì sua nobilita convien che raggia. 

Solo il peccato è quel , che la diiranca, (34) 
E falla dissimile al sommo Bene , 
Perchè del lume suo puco s'imbianca, 

Ed in sua dignità mai non riviene , 
Se non riempie, dove colpa vola , (35) 
Coatra mal dilettar, con giuste pene. 

Vostra natura , quando peccò loia (36) 

iì stelle , onde nasce la perpetua vicendevolezza delle 
.generazioni e corruzioni delle altre cose. 

(30) Inoltre la creatura più è simile a Dio , e più gli 
piace per questo appunto. 

(31) L'ardor santo Julia sna diviua carità, che illu- 
stra 1 ogni cosa , nella cosa a lui più simile rilnce più atti- 
vità e vivezza. 

(32) Per tanto l'uomo, secondo l'anima, supera [ulte 
le altre creature irrazionali in queste prerogative, cioè 
nell'immortalità, nella libertà ed esenzione dalla subor- 
dinazione alle cause seconde , nella special somiglianza 
con Dio j e Dell'esser però più grazioso agli occhi suoi. 

(33) E se ima di queste prerogative gli manca, decade 
dalla sua nobiltà. 

(34) Di franca e libera che eia (avendo sopra detto 
libero è tutto ) ia fa serva e schiava. 

(35) Se non riempie la privazione di quel prPgio che 
le taglie la colpa , compensando con giuste penalità jJ 
mal preso diletto, e per quelle soddisfacendo. 

(36) Quando tutta prevaricò nella prevaricazione del 
primo .progenitore. 
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He! seme suo, da queste dignitari, (37) 

Come da Paradiso, fu remuta :. 
Nè ricovrar potiési , se tu badi * 

Ben sottilmente , per alcuna via , 

Senza^passar per l'un di questi guadi : 
O che Dio solo per sua cortesia 

Dimesso avesse ; o che l'uom per se isso (38J> 

Avesse satisfatto a sua follia. 
Fìcea mo l'occhio per entro l'abisso 

Dell'eterno consìglio, quanto puoi 

Al min parlar distrettamente fìsso: 
Non potea l'uomo ne'terminì suoi (39) 

Mai satisfar , per non potere ir giuso 

Con umiliate, obbediendo poi, 
Quanto disubbidendo intese ir suso: (40) 

E questa la ragion , perchè l'uom fue 

Da poter satisfar ( per sè dischiuso. (41) 

(37) Fu privala delle dignità mentovate <li sopra^ ( in- 
tendi delle dignità, e prerogative soprannaturali e gra- 
tuite , come per esempio la giustizia originale , la grazia 
santificante, V immortalità del corpo ) come dello stare 
nel Paradiso terrestre, da cui fu discaccialo. 

(38) Dimesso per via di pura liberal condonazione. 

(39) Di essere finito. Se il Venturi avesse intcrpre(;<to 
queste termini , curii" ho falt' io , non avrebbe cavato di 
nome Beatrice, e datole della Teologasi™, per dirci poi 
nel tuo- corner lo miei medesimo, ch'ella qui dice. Vedilo, 
se ti piace. lì. 

(40) Quasi pretendendo uguagliarsi a Dio , o preferic- 
glisi , giacché non volse stargli soggetto. 

(41) Chiarito insufficiente e incapace di poter soddisfare 
in pmeua propria , e rimanendo nel puro suo esie». 
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Dunque 3 Dio convenni con le vie site (42) 
Riparar l'uomo a siia intera vita, (43) 
Dico con l'ima , o ver con ambo e due. (44) 

Ma perche l'opra è tanto più gradita 
Dell'operante, quanto più appi esenta 
Della bontà del cuore , ond'è uscita ; * 

La divina bontà , che '1 mondo impronta , (45) 
Di proceder per tutte le sue vie 
A rilevarvi suso fu contenta : (46) 

Ne tra l'ultima notte, e '1 primo die (47) 
Sì alto e sì magnìfico processo, 
O per l'una, o per l'altra Tue, o fie. 

Chè più largo fu Dio « dar se stesso , 
A far l'uom sufficiente a rilevarsi, 

(42) Le quali sono la via della misericordia , e la via 
della giustizia. 

(43) Vita di grazia, senza la quale l'anima è in pot- 
uto , che è la sua morte. 

(44) Cioè per via di pura misericordia e condonazione 
del peccato : ovvero per via di misericordia insieme e di 
giustizia , come in effetto procede il Signore , ordinando 
il Misti' ro della Redenzione , per cui j usti eia , et pas 
Oicutatac sur U. 

{■(:">) Impronta e imprime la sua immagina nel mondo 
c nelle sue creature. 

(46) Elesse per redimervi. 

(47) E dal primo di della creazione del mondo fina 
all'ultima notte della sua distruzione , nè fu né sarà inai 
-un procedere si sublime , sì magnifico e glorioso , tanto 
per la giustizia, quanto per la misericordia, essendo 
1' umana Redenzione la cosa , ìn cui risplende la maggior 
gloria dell'una e dell'altra di queste duine ptrftxiaui. 
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Che s'egli aresse sol da sè dimesso. (48) 
E tutti gli altri modi erano sorsi 

Alla giustizia, se'l Figlino! di Dio 

Non fosse umiliato ad incarnarli. 
Or per empierti hene ogni disio, 

Ritorno a dichiarare in alcun loco , (49) 

Perchè tu veggi lì così, com'io. 
Tu dici : Io veggio l'aere, io veggio '1 foco, 

L'acqua e la terr3, e tutte lor mislure (50) 

Venire a corruzione e durar poco : 
E queste cose pur fur creature : (5t) 

Perchè se ciò c'ho detto , è stato vero, 

Esser dovrian da corruzione sicure. 
Gli Angeli , Irate, e *1 paese sincero, (52) 

Nel qual tu se', dir si posson creati, (53) 

(io) Di stia potenza assoluta condonato f senza esìgere 
«oddìsfazìone. 

(49) Ritorno tui passo indietro a dichiararli meglio 
una cosa, che già ti ho dotto, acciocché tu l'intenda 
tanto chiaramente , come 1' intendo io. 

(50) E ■ corpi di quei quattro elementi composti. 

(51) Fur creature che pìoverono immediatamente da 
Dio , essendo siale create c non generate di materia pM- 
•sìslento: e secondo la dala dotti-iuu dovrehhero però cistro 
incorruttibili. 

(52) Gli Angeli t e le anime umane , e i cicli, che i 
il luogo dove tu sei , luogo lìbero e purgato da qualità 
tra loro contrarie, solamente possono dirai creati, e da 
Dio solo prodotti immediatamente. 

(53) Cioè gli Angeli e le anime , non già rispetto a 
tutte le parti, delle quali sia composto il loro essere, 
perocché essendo sostanze spirituali non possono esser 
composte dì parti, ma rispetto a tutto il loro essere , sic- 
■ouia «mulkc « ineouaposlo , « però incapace d' ewer 



8$ BEL PARADISO 

SÌCCOm'e sono , in loro essere intero r 

Ma gli elementi , che tu lui nomati, 
E quelle cose, che di lor si fanno, 
Da creata virlìi sono informali. (54) 

Creata fu la materia, ch'egli hanno: (55) 
Creata fu la virtù informante. 
In queste stelle, ch'intorno a lor vanno. 

L'anima d'ogni bruto, e "delle piante (56) 
Di complessione potenziata tira 
Lo raggio e 'I moto delle luci sante. 

Ma nostra vita (57) senza mezzo spira (58) 

prodotto , salvo che per via di creazione , ma rispetto ai 
cieli deve i ni end tri i essere stati creati , perchè da Dio 
immediatamente prodotti, e quanto alla materia e quanto 
alla forma. Pone Dante i cieli incorruttibili secondo l'opi- 
nione comune di quei tempi. 

(54) Ricevono da Dio la loro forma sostanziale ( ricor- 
diamei che Dante è Aristotelico ) ma cooperandoci quella 
arcata virtù eneltrice , che Dio ripose nelle stelle. , 

(55) La materia sì che fu immediatamente creata da 
Dio, siccome ancora la detta virili delle stelle, che gi- 
rando influiscono e generano o^ni forma nella massa degli 
clementi e de' misti non viventi ; e perii queste due cose 
sono incorruttibili, mutandosi solamente la forma, non 
la materia dei corpi sublunari, quando si generano e si 
corrompono. 

(56) La luce e '1 muoversi de' corpi celesti , da Dio 
impressi di virtù animatrice, tira l'anime de' bruti e delle 
piante fuori della complessione e dell' inviluppo lor ma- 
teriale , dov'clle stanno, non' già in ««re a in atto t 
ma solo- in potenza, R. 

(57) Ma la nostra anima ragionevole. 

(58) Sema coopcrazione di alcuna seconda cagione r o 
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La somma henìnanza, e la 'nnamora 
Di sè che pri sempre la disira. (:>9) 

E quinci puoi argomentare ancora (CO) 
Vostra resurrezion , se tu ripensi 
Come l'umana caroe fessi allora , (61) 

Che lì primi parenti ìntramho fensi. 

materiali? , o efficiente la somma benignità di Dio la spira 
creandola. Spira qui è verbo attivo, non neutro. 

(59) Fatesttne, Signore, a ts , e non La tregua il cuor 
nostro , finché si riposi in te. S, stgosi. 

(60) Argomentando dedurre la resurrezione de* corpi 
umani , siccome propagati da due corpi , non generati per 
via naturale, ma da Pio immediatamente formali. 

(61) Cioè, come ambedue li parenti dcll'uman genere; 
furono immediatamente formati da Dio, come sono gl< 
Angeli, ecc. e pertanto la loro natura dover essere con- 
dotta a stato immortale : avendo Dante detto di sopra , 
che Ciò che da lei senza mezzo distilla, Non ha poi. 
fine. Cèsari, 
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CANTO Vili. € 



ARGOMENTO 

Ascende il Poeta dal Cielo di Mercurio a 
quel di Venere , nel quale trova Carlo Martello 
Ite d'Ungheria: dal cui pollare essendogli nato 
un dubbio , come di buono, e virtuoso padre 
possa ìtascer reo e vizioso figliuolo, quello da 
esso Martello gli e risolto. 

Solca creder Io mondo in suo periclo, (l) 
] Che la bella Ciprigna il folle amore (2) 
Raggiasse , volta net ierzo epiciclo ; (3) 
Perchè non pure a lei faceano uuore 

(1) In suo danuo, o forse nel tempo della sua ce- 
cità. Cesari. 

(2) Clic Venere adorala specialmente nel molle clima 
di Cipro. E devono qui distinguerai due Veneri seconda 
Platone, 1' una impudica e terrena , c l'altra pura e ce- 
leste; ai imporla qui il far menzione ili qualche altra 
Venere, di cui si faccia menzione nella mitologia. 

(3) Coi raggi suoi influisse e imprimesse negli uomini 
1' amor lascivo dal suo epiciclo che è nel terzo cielo , in 
cui ella, si volge. Nel sistema di Tolomeo chiamasi epici- 
clo quel piccolo cerchio , in cui si tengono i pianeti gi- 
rando di moto proprio a differenza del circolo maggiore 
che descrivono girando rapiti dal molo comune. 

è - '.' • ' 
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Di sacrifìci-, e di votivo grido 

Le genti antiche nell'antico errore : 

Ma Dione onoravano , e Cupido, 

Questa per madre sua, questo per figlio, 

E dieean, ch'el sedette in grembo a Dido: (4J 

E da costei, ond'io principio piglio, (5) 
Pigliavano '1 vocahol della stella , 
Cbe'l sol vagheggia or da coppa, or da cigliò. 

10 non m'accorsi del salire in ella: 
Ma d'esserv'entro mi fece assai fede 

La donna mia, ch'io vidi far più bella. 

E come in fiamma favilla si vede, 
E come in voce voce si discerne, 
Quando una è ferma, e l'altra va e riede ; (6) 

Vid'i'o in essa luce altre lucerne 

(4) V. Virgilio. I, i. Acn. 

(5) E da questa Venere terrena e impudica pigliavano» 

11 nome della stella chiamandola pur Venere, Leuciti 
questa sia pura c celeste , da cui ora pìglio il principio* 
di questo mio canto s e la quale vagheggia il sole ora, 
dalla parte dì dietro , e come dalla nuca , ora dalla parta 
dinanzi , cosi portando il girare di questo pianeta intorno» 
al sole , che però si vede ora avanti al suo nascere, ora; 
dopo il suo tramontare. Venturi. — Piglio princìpio; per^ 
forza del cui influsso io cLLi vita ; essendo staio concetta 
nel materno seno per lo influire di questa stella, a cui 
soggiace 1* amor carnale. B. 

(6) Bellissimo ! Cantino due tenori d' egual voce all'u- 
nisono ■ e' pare un solo che canti. Fate che l'uno teega la 
nota , e I* altro ghorgheggi , o passeggi per varie note j o. 
anche saltelli , scoccando a più tocchi la noia medesima i 
voi conoscete 1* uno dall' altro con tutu 1' egualità della 
voce e della nota. Càtari. 



i?4 DEL PAKADÌSO 

Muoversi in giro più e men correnti, (7^ 
Al modo, credo, di lor visle interne. 

Dì fredda nube non discesur venti, 
O visibili , (8) o no , tanto festini , (9), 
' Che non paressero impediti e lenti 

A chi avesse quii lumi divini 

Veduto a noi venir, lasciando 'l giro (10) 
Pria cominciato in gii alti Serafini : 

E dentro a quei, che più 'nnanzi apparirò, 
Sonava Osanna, sì , che ììnque poi 
Li riudir non fui senza distro. 

Indi si fece Puh più presso a noi , 
E solo cominciò: Tulli seni presti 
Al tuo piacer, perchè di noi ti gioi. (\iy 

(7) Con maggiore o minor velocità , secondo , credo* 
io , clic pili "o meno partecipavano della visione di Dio 
<hc è la vita eicrna clic li fa liciti : o pure , come fanno 
ilo stelle, chiamate dal Poeta c. 2 Paradiso, vedute? Tot 
Cielo oliavo , che han tante veduti; , giacché tra queste 
le più vicine al polo sono più tarde nel corso f onde disse 
nel e. 8 Purg. siccome ruota più presso olla stelo , a 
diffusamente noi suo Convivio, cosi di quegli spiriti } 
quelli andavan più lenti , che erano più vicini al centra 
ài quella stella. ■ 

(8) Visibili ne* loro' effelllj per esempio, nel mot» 
delle nuvole. 

(9) Veloci. 

(tO) 11 molo circolare cominciato dn**6erafini in piti 
Itilo cielo • giacché da qucsl 1 ordine più vicino a Dio prcn* 
dono tutti gli alili il circolare lor moto intorno a Dio 
fermo e stabile lor niolore , come vedremo c. 27. 

(ti) Gioisca. Venturi. Perchè ti rallegri per nostra 
cagione. 'Torcili. Forse con questo modo volle dir Dante j 
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"Noi ci volgiam co'Principi celesli (1 2) 

D'un giro, d'un girare, e d'una sete, (13) 
A'qiiali in del mondo già dicesli : 

Voi, che intendendo il terzo Ciel movete: (U) 
E Sem si fiien d'amor, che per piacerli , 
Non fia men dolce un poco di quiete. 

Poscia che gli occhi miei si furo offerii (i5) 
Alla mia donna reverenti, ed essa _ 
Fatti gli avea di sè contenti e certi, (46) 

Por tu ti alibi a lodare ili noi , o a chiamarti di noi con- 
cento, lì. 

(12) Con il terza ordine angelico de' Principali , dica 
Land, movendo gli Angioli 'il ciel della Luna, c gli Ar- 
-cangiali il ciel di Mercurio; e cosi via via. 

(13) li giro vnol essere il volgersi, clic hanno comune 
-con Venne j il girare è il proprio circolar movimento di 
ciascheduno ; la sete è il l «ai d erto Ji C;ir piacere al nuova 
ospite ; o torse meglio p il godimento del servire a Dio. 

(1-1) Principio della sopraddetta sua canzone, che Ò 
lu prima del suo Convivio amoroso, o ala commento che 
.aveva determinalo comporre sopra 14 delle 20 in circa 
canzoni morali e d' amore già da lui conijiosic , ma pre- 
venuto dalla morie non potè passare olire la terza, come 
dice il Vili. lil). 9 c. 135 il senso di quel verso è : Voi, 
•clic rimirando in Dio , intendete miai deve essere il mota 
del terzo cielo , e intesolo in quel modo appunto lo mo- 
vete ; oppure: O voi, sant.i Intelligenza, che movete ìL 
Jei'ZO ciclo , che è il ciel di Venere. 

(Ifi) Quasi dimandandole licenza d'interrogare. 

(16) Contenti per il suo consenso, e certi di averla 
■ottenuto per il non iluhLioso cenno , con cui corrisposèi 
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Rivolserst alla luce , che promessa (17) 
Tanto s'avea , e, Deh chi siete, fue (18) 
La voce mia di grande affetto impressa. 

Eli quanta, e quale vid'io lei far piùe (49) 
Per allegrezza nuova che s'accrebbe, 
Quand'ir» parlai, all'allegrezze sue] 

Così fatta rispose: Il mondo m'ebbe (20) 

Giù (21) poco tempo : e se più fosse stato,(22)| 
Multo sarà di mal, che non sarebbe. 

Xa mia letizia mi li tien celato , 

(17) Esibendosi e proferendosi con quelle cortesi paro- 
le : Tatti sem pretti al tao piacer , perchè di noi ti 
Jfìot. 

(18) Dimmi cai siete voi : il Daniello conosce un error 
«li grammatica in quel dì dal numero del meno , e siete 
«lei numero del più : ma io non ce lo vedo , potendosi 
unno interrogare della condizione di molti , tra i quali an- 
«or esso sia , per esempio uno d' una processione che Del- 
l' anno santo vada a Roma. 

(19) DÌ maggior copia di luce, c di qualità più Leila 
jier la nuova allegrezza aggiunta all' antica. 

(20) E poiché apparve cosi fatta più lucente e vaga a 
cedersi. 

(21) Pcrehì visse poco. 

(22) Perchè so egli fosse vissuto più , avrebbe ben go- 
vernati questi alati , che Ruberto suo fratello che in quelli 
succedette , per la sua mala condotta aveva rovinati : era 
'inuesta buon' anima Carlo Mariella re d' Ungheria , pri- 
mogenito di Carlo il xoppo , re di Puglia , principe vir- 
tuoso e grande amico del nostro Poeta; 1* infelicità delle 
imprese di Ruberto suo fratello minore , vedila nel Tillanì 

la. 9. 



Digitizcdby Google 



cauto vai 87 
Che mi raggia d'intorno, e mi nasconde, (23) 
Quasi animai di sua seta fasciato. 

Assai m'amasti , ed avesti ben onde ; 
Che s'io fossi giù stilo, io ti mostrava 
Di mio amor più oltre, die le fronde. 

Quella sinistra riva, che si lava (24) 
Di Rodano, poich é misto con Sorga , 
Per suo signore a tempo m'aspettava : 

E quel corno d'Ausonia, che s'imborga (25) 
Di Bari, dì Gaeta, e di Crotona, 
Da ove Tronto e Verde in mare sgorga. (26) 

T*u1geami già in fronte la corona 

Di quella terra , che '1 Danubio riga , (27) 
Poi che le ripe. Tedesche abbandona : 

E la bella (28) Triaacria, che caliga (29) 

(23) Come si fascia , c nasconde nel suo bozzolo il 
filugello. Lombardi. 

(24) La Provenza, la quale di verso ponente giace 
"alla riva sinistra del Rodano , dopo aver ricevute le acque 

del fiume Sorga , che nasce in Talchi usa tanto illustre , 
perchè fu il nido, in cui nacque Quella fenice dell' au- 
rate piume. Petrar. 

(25) E quella punta d 1 Italia , che si riempie di queste 
terre murate e borghi, Bari, Gaeta, Croton», le quali 
sono città del Regno di Napoli. 

(26) Nel mare Adriatico , dove ai confini dello Stato 
Ecclesiastico , c del regno sbocca il Tronto , a il Verde , 
poche miglia prima entrato nel Tronto. 

(27) Dell'Ungheria per cagione della madre Maria 
figliuola del re Stefano V. d' Ungheria , c sorella del re 
Ladislao IV. morto sema figliuoli. 

(28) Sicilia detta così dai tre promontori Pacbino, 
Peloro e Liliheo. 

(29) Sì ricopre di caligine , shoccando fumo dal Mon- 
gibcllo. 
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(Tra Pachino e Pcloro sopra '1 golfo» (30) 
Che riceve da Euro maggior briga) 

Non- per Tìfóf), (31) ma per nascente solfo , (32) 
.Attesi avrebbe lì suoi regi ancora, (33) 
Nati per me di Carlo, e di Ridolfo; 

Se. mala signoria , che sempre accuora (34) 
LÌ popoli suggelli, non avesse 
Mosso -Palermo a gridar: Mora, mora. (35) 

(30) Sopra il golfo di Catania, il quale più, che da 
•altro vento, è dominalo da Euro, clic spesso lo gonfia e 
vi fa tempesta. 

(31) Cosi Pindaro seguitato da Ovid. 5. Metani, dice 
sepolto il gigante Tifeo sotto il morite Etna ; Omero se- 
guitalo da Virg. 9. Encid. lo metle soito 1» isola d'Ischia; 
c Virg. 3. Encid. pone sodo l'Etna il gigante Enci-lado 
fratello di Tifcoj fulminati ambedue, e cosi sotterrati da 
Giove nella guerra de' giganti. 

(32) Dunque la Sicilia , che in quella parte fumica non 
perii sospirare di quel gigante, che stia ansando sotto 
«pel monte , ma per il solfo e liilumc , che generandosi 
nelle sue viscere c infiammandosi, vicn empiendo quel 
contorno di fumo e di caligine. 

(33) La Sicilia non si sarebbe rinfilata alla nostra casa, 1 
dandosi a Pietro re di Aragona ; ma avrebbe atlcsi e' aspet- 
tati , come suoi legittimi. Re i discendenti di Carlo I. mio 
svolo, fiati di lui per mio mezzo e di Ridolfo I. Impe- 
ra doro , mediante la figliuola di esso, Clemenza, mia 
consorte. 

(34) Se la rapacità e la sciaur.-.lagginc de' nostri gover- 
natori c ministri in Palermo che sempre accuora , e af- 
fligge il popolo angariato sì che sollevasi per disperazione 
a scuotere il giogo. 

It (35) Mora , mora , trucidandosi dai ribelli lutti i fran* 



Ì CAUTO Vllf 

E se mìo frate questo antivedesse, (36) 
L'avara povertà di Catalogna (37) 
Già fuggii ia, perchè non gli offendesse: (38)" 

Che veramente provveder bisogna (39) 
Per lui , o per alimi , si c'a sna barca 
Cercata più di carco non si pogna : 

La sua natura, che di larga parca (40) 

Discese, avria mestier di tal milizia, (4t) 
Che non curasse dì mettere in arca. 

Però ch'io credo, che l'alta letizia, (42) 

cesi, che erano nel Regno , nel celebre Ycspero Sici- 
liano . 

(3(i) Se Ruberto, mìo fratello prevedesse questo , cioè 
£Ìia l'avarizia de' ministri, c de* Principi partorisce simili 
sconcerti. 

(37) Non si prevarrebbe per il governo tli ministri 
Catalani , gente avara e affamata , ma si disfarebbe di 
loro. 

(38) Perche i suoi ulììziali non ismungessero tanto , e 
irritassero i poveri populi con le gravezze. 

(39) Clic veramente soit ridotti a tal misero stato i suol 
.sudditi che conviene , o che egli per se medesimo, ti 
per mezzo de* suoi governatori provveda, che non s'im- 
ponga altro dazio o gabella a* suoi popoli aggravolissimi , 
se non vuole clic gli Tacciano, come fecero i Siciliani a 
Carlo primo.' questo vuol dire con l'allegoria della barca, 
rha per il troppo peso si affondi!. 

(40) La natura di mio fratello, che dalla larga e libe- 
ral natura de' suoi antenati degenerando discese e nacque 
pnrea, inclinata all' avarizia. ^ ' 

(11) Di tali ministri e uiTiziali, che non fossero avari,? 
(42) Dice dunque: Signore, l'allegrezza, che il tuo 
/lire ni' ha infuso , ni' è cara per questo , eh* io credo , 



Digiiizcd t>y Google 



90 DEL PARADISO 

Che *I tno parlar m'infonde, signor mìo , 
Là ov'ogni ben si termina, e s'inizia , 

Per te si veggla, come la vegg'ioj 

Grata m'è più, e anche questo ho caro, ' 
Perchè '1 discerni, rimirando in Dio. 

Fallo m'hai lieto; e così mi fa' chiaro, (43) 
Poiché parlando a dubitar m'hai mosso, 
Come uscir pub dì dolce seme, amaro. (44) 

Questo 'io a lui : ed egli a me : S'io posso 

Mostrarti un vero , a "quel , che tu diniandi,(45) 
Terrai 'I viso, dove lìeni '1 dosso. — 

Lo ben, che lutto*] regno, che tu scandi, (46) 

che , com' io la sento , cosi tu la vegga qui nel fonte 
«1* ogni bene, Iddio : e questo m' è caro altresì , che anche 
questo mio aggradire tu lo vegga in Dio, perchè in lui 
tu il dei vedere nettamente tutto quanto egli è. Cesari. 

(43) Come mi hai tutto rallegrato , cosi ancora chiari- 
scimi di questo dubbio. 

(44) Cioè di padre liberale e buono, figliuolo avaro e 
malvagio. , ■ 

(45) Dimostrarti una verità , rimarrai illuminato ad 
intendere ciò che ora non intendi, sicché l'avrai davanti 
agli occhi , e non più dietro alle spalle. 

(46) Del seguente lungo raziocinio la somma è questa: 
Essendo che Iddio ha ordinato tutto questo visibile uni- 
verso al ben essere dell* umana comunanza , e richieden- 
dosi a tal fine che gli uomini non nascessero tutti d' una 
medesima costituzione, genio c abilità: però diede alle 
stelle virtù da influire nella generazione degli uomini, e 
quindi è, che quantunque i) figliuolo nascerebbe sempre 
sì mi 1 issi tuo al padre, se egli solo influisse nel generarlo, 
nondimeno perchè v' influiscono ancora le stelle con in- 
cussi diversi , per questo accade che un figliuolo sia diè- 
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Volge e conlenta, fa esser \irtnte (47) 

Sua provedenza in questi cerchi grandi : 
E non pur le nature provvedute (48) 

Son nella mente , ch'è da sè perfetta, 

Ma esse insieme con la lor salute. 
Perchè (49) quantunque questo arco saetta , (50) 

Disposto cade a provveduto fine, 

Sì come cocca in suo segno diretta. 
Se ciò non fosse, il eie! , che tu cammine , 

Producerebbe si li suoi effetti, 

Che non sarebbono arti, ma ruine : (51) 
E ciò esser non può, se gl'intelletti , (52) 

simile ni padre , e così si risponde al dubbio , come utetr- 
può' di dolce seme , amaro. 

(47) Iddio che governa e felicita questo regno celeste, 
per il quale tu vieni salendo, 

(48) Fa , che la virtù d' influire , infusa in questi gran 
corpi celesti, sia operatrice secondo ì (ini e i disegni della 
sua provvidenza. 

(49) E non solamente nella mente in se stessa perfet- 
tissima di Dio le nature di ciascuna cosa in particolare 
sono provvedute, cioè ordinate e destinate al proprio suo 
fine , ma esse prese tutte insieme colla loro doverosa con- 
aervarione sodo provvedute e ordinate, secondo appunto 
che si richiede a ben conservarsi , l' università delle 

(50) Perchè qualunque cosa mette al mondo la Divina. 
Provvidtnza , tal cosa tende come gii disposta al preve- 
duto e destinato fine , siccome saetta drizzata al suo ber- 
saglio , quando viene a scoccarsi dall' arco. 

(51) Cose fatte a disegno , ma a caso , e però A» non 
potersi lungamente conservare nel suo essere. 

(52) Se gli angelici intelletti non sono imperfetti e 
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Che muovon queste stelle , non son manchi, 
E manco '1 primo, che non gli ha perfetti. 

Vuo'tu che questo ver più li s'imbianchi ? (53) 
Ed io: Non già; perchè im possi bil veggio, 
Che la Natura, in quel ch'è uopo, stanchi. (54) 

Ond'egli ancora : Or di', sarebbe il^peggio ■ 
Per l'uomo in terra, se non fosse Dive ? (55) 
Sì, rispos'io; e qui ragion non cheggio. 

E pub egli esser , se giù non si vive (56) 
Diversamente , per diversi uffici ? 
No : se il maestro vostro ben vi scrìve. (57) 

Sì venne deduce odo Susino a quid : 

Poscia conchiusc : Dunque esser diverse 
Convien de' vostri effetti le radici ; (58) 

ni aneli e voli , è manchevole ed imperfetto ancor il primo 
i/ilclfctlo, cioè Dio, che o non gli La voluti, o non gli 
La saputi produrre nel suo essere perfetti cioè pcrfeaÌQ- 

JUtì. 

(.LI) Ti si dimostri più chiaro. 

(54) Manchi in ciò, che i necessario al Leu essere e 
conservazione dell' universale. 

(55) Se non vivesse in societj , ma ogni uomo vìvesse 
<da sì: solo. 

(56) li può egli essere, cLc l'uomo sia civc , vìva 
vita civile e sociale, se giù in (erra gli uomini non si 
applicassero a diverse maniere di vita, e dì occupazioni 
imo di contadino, l'altro di soldato, uno di medico, 
J* allro di legista , ec. ? 

(57) Aristotile , che nella politica mostra la necessiti 
per il vìver civile di questi diversi genj ed abilità., 

(58) Le aUitudini e i genj alle faccende umane, sì 
*be non tutti sicno portati dalla natura alla stessa profes- 
sione , non lutti sacci do ti, non tulli medici, non tutti 
jreUuxini , non tulli sbirri , ce. _ 
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Pereti nn nasce Solane, ed altro Serse , 
Altro Melcliìsedech , ed aliro quello, (59) 
Che, volando per l'aere, ÌI figlio perse. 

La circular Natura, ch'è suggello (6*0) 
Alla cera morta! , fa ben sii* arte ; 
Ma non distingue l'ufi dall'altro ostello. 

Quinci adivien, (61) ch'Esaù si diparte (62) 

(59) Dedalo, favola noia. 

: (60) Ma scoperta la causa finale , ond* è che tmo r nàsfcé- 
Solone e 1* altro Melcliìsedech , qual sarà poi la causa 
efficiente ? forse il padre di Solone e di Melchisedcch ?' 
Non già , ma la natura e la fona de' cieli, che si muo- 
vono circolarmente , e che cosi morendosi è " variando 
aspetti e influssi, stampano e sigillano diversamente la- 
cera umana /"cioè la materia, di cui nel ventre della- 
madre si forma l' embrione , nel clic fare la medesima) 
circolar natura fa esattamente e quasi artificiosamente il 
suo lavoro , ma non sì che appartenga il distinguere fami- 
glia da famiglia, e casa da casa, di modo che costante- 
mente in ogni casa reale per esempio influisca' nella nuova, 
prolegonìo e animo da re',' e in ogni casa contadinesca 
genio c animo da contadino. . 

- (61) Poteva tene il l'oda servirsi d'un altro esempi»/ 
essendo questo appunto idoneo a provare il contrario al suo 
intento , valendosi però S. Agostino di questi due gemelli 
'd'indole Irinio contraria a confutare gli astrologi gene lliati ci, 
inentrc^nìfe essendo gemelli pare che avrehbcro dovuto averc- 
i\ medesimo ascendente, e con ciò una costituzione e indole 
conforme, e pur 1' chhero sì contraria, non procede dun- 
que la diversità dell'indole dalla diversità, degli influssi. 
t'enturi. Nuova è 1' osservazione del Venturi , e gì» ap- 
plaudo ; ma Dante seguiva la dottrina degli Scolastici , i 
quali dicevano, bastare alla varietà degli influSsi celesti 
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Per seme da Jacob ; e vien Quirino (63) 
Da sì vii padre , che sì rende a Marte. 

Natura generata il suo cammino (64) 
Simil farebbe sempre a' generanti, 
Se non vincesse il provveder divino. 

Or quel, che t'era dietro, t'è davanti. (65) 
Ma perchè sappi, che di te mi giova, (66) 
Un corollario voglio che t'ammanti. (67) 

una ancorché meno missini a diversili di luogo, in cai la 
nascente persona si ritrovasse J il che bastava per diversi- 
ficare le indoli anche ne' gemelli medesimi. Dal Dante 
di Padova, 

(62) Riesce un uomo d' indole tanto diversa dal fra- 
tello , e ciò per some , e Gn dall' utero della madre Re- 
becca, onde la misera portandoli li sentiva quasi tra sé 
contrastare. 

(63) E Romolo si generoso nacque di sì vii padre, 
che è restato per sua riputazione! incognito , e fu avuto 
per figliuolo di Marie per le influenze guerriere di quella 
stella nel di lui concepimento e natività. 

(64) La natura generata de* figliuoli sarebbe sempre 
ne* costumi e inclinazioni simile alla natura generante de* 
padri , se non vi s' interponesse il provvedere Divino , 
che per opera delle influenze celesti vincesse la simigliala 
della natura. 

(65) Adesso intenderai ciò che non intendevi , quando 
cercavi , Come uscir può di dolce seme , amaro ; Corri- 
sponde a quel Terrai il viso , dove tieni *£ dosso. 

(66) Che godo di pienamente soddisfarti, 

(67) Voglio che ne parta ornato fornito d' un' altra 
notizia pregevole, che al detto di sopra si aggiunga , 
cóme si fa del manto sopra gli abiti. 
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Sempre Natura, se fortuna flbpVB (68) 
Discorde a sà, come ogni altra semente 
Fuor dì sua reg'ion, fa mala pruova. 

E se '1 mondo laggiù ponesse mente 
AI fondamento, che Natura pone, 
Seguendo lui , avria buona la gente. 

Ma voi torcete alla religione «■* 
Tal, che fia nato a cingersi la spada, 
E fate Re di tal, ch'è da sermone; (69) 

Onde la traccia vostra è fuor di strada. 

(68) Sempre I* inclinazione , ed abilita naturale, se 
incontrasi in fortuna avversa, O in mala elezione discor- 
dante dalle sue qualità, fa trista riuscita, come suole av- 
venire ad ogni altro seme, che fuori del proprio, e con- 
naturai terreno traligna. 

(69) Che sarebbe buona a fare il predicatore o 1* awo- 
gadore. 
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CANTO IX. 



* ; ARGOMENTO 

•Introduce Dante in questo Canto a parlar Cw 
nìzza sorella d'Azzol'nio da Romano , ed a pre- 
dirgli alcune calamità della Marca Trivigiaiia : 
e poi Folco da Marsiglia, il quale fu Vescovo 
di essa, quantunque alcuni intendano di Genova. 

Dappoi die Carlo Ino, bella Clemenza, (i) 
- M'ebbe chiarito, mi narrò gl'inganni, (2) 

Che ricever dovea la sua semenza. 
Ma disse : Taci , e lascia muover gli anni : 
Sì ch'io non posso dir, se non che pianto (3) 

(1) Questa Clemenza, a cui Danio rivolta il discorso, 
era figliuola di Carlo Martello c moglie ili Lodovico X. 
Re "di Francia : ad essa dunque parla il Poeta , come 
gii tornalo dalla stia peregrinazione , dandole nuove del- 
l' alj bocca Hiento avuto con suo padre nella sfura di Venere. 

(2) Cbiarito del mio dubbio di sopra esposto . mi pre- 
disse i tradimenti clic dovevano esser fatti ai suoi discen- 
denti. Allude all' usurparsi che fece Ruberto fratello di 
Carlo , il reame di Puglia che si aspettava di ragiono a 
Carlo Uberto, detto anche più comunemente Carotarlo 
figliuolo di esso Carlo. Villani libro 9. c. i75 J 

(3) Sì che io, Dante non posso dirvi altro, se non elio 
dopo tanti vostri aggravi, vedrete il giusto pianto degli 
usurpatori della divina Giustizia in vendetta della vostra 
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Giusto verrà diretro a' vostri danni. 
E già la vita di quel lume santo (4) 

Rivolta s'era al sol, che la.ri'empie , (5) 

Come a quel ben, c'a ogni cosa è tanto. (6) 
Ahi anime ingannate, e fatture empie , 

Che da si fatto ben torcete i cuori. 

Drizzando in vanilà le vostre tempie ! 
Ed ecco un altro di quegli splendori 

Ver me si fece , e '1 suo voler piacermi 

Significava nel chiarir di fuori. (7) 
Gli occhi di Beatrice , ch'cran fermi 

•Sopra me, come pria, di caro assenso, (8) 

Al mio diiio certificato fermi : 
Dell metti ai mio voler tosto compenso, 

Beato spirto, dissi, e fammi pruova, (9) 

«al casa, castigati. Profetizza il passato , cioè le sciagure 
venute addosso a Roberto , come conta il villani al 
lib. cit 

(4) Di Cacio Martello. 

(5) A Dio. 

(6) Di pari sufficiente a riempiere ogni cosa secondo I. 
capacita di esso , essendo che Dio si comunica alle crea- 
ture non già scarsamente, ma empie fin all'orlo la mi- 
stira della loro capaciti , ondo egli i tanto rispetto all' in. 
fimo, miauto rispetto al supremo Angelo, perche ambedue 
da lui sono riempili , cioè pienamente beatiiicati. 

(7) E l'interna brama , che avea di compiacermi , me 
la dimostrava collo sfavillare d'una straordinario chia- 
rezza. 

(8) Como prima, quando a lei mi rivoltai per chiederlo 
licenza di parlar con Carlo Martello. 

(9) E fammi vedere per prova , -che tu 
«he io penso , senza che abbia bisogno che i u . 
lo manifesti: dico ril»cIBfe> pircEc^nTDio < 

Ua.ue Ul ' , 7 
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Ch'io possa ìn te refletter quel , ch'io penso. 
;Ori(!'- la luce, chi: m'era ancor nuova, 

Del suo profondo, ond'clla pria cantava, (tO) 
. Seguette , come a cui di ben fur giova. 
In quella parte della Terra prava 

italica, che sied:* intra R'i:tìti», fi () 

E le fintane* di Brenta e di Piava, 
Si leva un colle, e non sunre moll'alto, (*2) - 

Là onde scese già una faceila, 

Che fece alla contrada un grande assalto: 
D'una radice nacqui, ed 'io ed ella: fi3) 

Cunìzzi (H) ini chiamata, c qui relulgo 

chio era dirottamente il suo pensiero , e da Dio si riflet- 
teva per mezzo dei Troni tu quel heato spirito, come 
poco di solfo si dirà più chiara mente. 
~(t0) Di dciilro la luce, clic tutta cingala. II. 

(ti) CLc è posta tra Ycoezìa (Rialto nome di un* 
contrada principale di quella città), c le sorgenti della 
Brenta che nasce dalle Alpi clic dividono l' Italia dalla 
Germania c corre pel Fadovano ; c Pavia che nasce ancora 
Alile Alpi , e corre pel Trivigiano. 

(12) Si alza un colle, dov'è situato un castello detto 
Romano , donde scese nelle campagne circonvicine un» 
face funesto, clic mise a ftioco e fiamma tutto quel paese. 
Intende dì Ezzelino da quella terra, dove nacque, cogno- 
minalo da Romano , di cui al c. t2, Infer, / 

^13) Di un medesimo padre nacqui io , e quella face. 

£14) Era ime.ita Cunizza , sorella di E «elino , (iranno 
di Padova, donila inclinata alle follie amorose. 

(Ì5) Jìijplcndo in questa spera di Venere, perditi mi 
vinse il molle iniìusso di lei: ossia io sono iu questo hasscj 
graiìo ùi beatitudine , perche -mi è stato d' impedimento 
a pago-i-i'c ?.d un grado più suhlimc l'essere stata dedita a 
-Colli amori, 
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Perchè mi vinse il lume (Testa stella. 

JMa lietamente a me medesma indulgo (16) 
La cagìon di mia sorte, e non iriì noja, 
Che torse pania forte al vostro vulgo. 

DÌ questa lueulenta e caia gìoji (17) 

Del nostro cielo, che più rn'e propinqua, 
Grande fama rimase , e pria che ntuoja , (18) 

■Questo ceri lesi m'ari no ancor s'incinqua: (19) 
Vedi se far si dee l'uomo eccellente , 
Sì c 'altra vita la prima relinqita : (20) 

E ciò non p-iiisa la turba presente, (21) 

(iG) Mi do pa.ee diri mici passar! trascorsi gioventù, 
«he sono siali cagione, che non ahliia sortilo pn luogo 
più alto, il che non mi dà pena, né rimorso , "la qu;tl 
■«osa alla genie volgare forse sembrerà difficile a capirsi, 
•essendo pur questa ima proprietà murari gliosa , del Para- 
diso, che nè infcrior grado dì beatitudine , uè ricor- 
danza, o dispiacere degli antichi peccali, turbi la nostra 
■qraco. 

(17) Di quest'anima giojosa e piena di luce. 
{18) Nel vostro basso mondo. 

(-19) Questa fama prima che finisca , passeranno ancora 
-delle ceatiuaja di anni: s'incinqua, cioè si moltiplica 
fino a divenire cinqueccntesimo : c perchè si figura farei 
■questa profezia nell'anno -1300 vuol dire la fama di Folco 
durerà uno al 4500 numero detcrminato per 1* incider,»' 
-minalo. 

■ (20) Sì che la prima vita mortalo del corpo lasci dopa 
idi si la vita quasi immortale- della fama. 

(21 ) Il popolo che vive nel mio paese , posto in meno 

dal Tagliamene, fiume del Friuli da oriente, c dal* 
J' Adige Gume che passa, per Verona da occidente $ essendo 

questi due fiumi quasi i coufni della Marca Trivigiana^ 
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Che Tagliamento , ed Alice richiude , 

per esser battuta ancor si pente. (22) 

Ma tosto ila, che Padova al palude (23) 
Cangerà l'acqua, che Vicenza bagna, 
Per essere al dover le genti crude. (24) 

E dove Sile , e Cagnan s'accompagna , (25) 
Tal signoreggia , e va con la testa alta , 
Che già per lui carpir si fa la ragna. 

Piangerà Feltro ancora la diffalta (26) _ 
Bell'empio suo pastor , che sarà sconcia 

(22) Afflitta da calamità. 

(23) Che i Padovani nella rotta , che da Cangrande- 
della Scala avrò Jacopo da Carrara signor di Padova, cin- 
geranno in rosso, spargendovi il lor sangue, l'acque del 
tnn,e Bacchiglione , dove fa palude presso v.ccnsa. Il 
TeUutclIo riferisce tal rotta essere accaduta nell'anno 
4314 onde si raccoglie die Dante scrisse queste cose 
dopo tal tempo. 

(24) I Padovani col detto T acop o lor signore , «he 
«ontro il dovere voleva usurparsi Viconza. 

(25) E in Trcvigi , dove si congiungono insieme qua- 
rti due fumi Silo e Cagna.o , vi è un tal signore, che 
domina (intende di Riccardo da Camino), e va altero, 
-per cui gii si forma la rete che dovrà prenderlo, come 
Ì« merlouo. Costui dai congiurati fu ucciso mentre 
jnuocava a scacchi. _ . 

(26) Felice , città ai conlini della Marca Tm.g.ana , 
■ian-rrà lo sconcio e disonorato mancar di parola che 
fece "Alessandro suo vescovo, principe ancora nel tem- 
prale , che dopo aver assicurati ratto la parola molti 
.ignori Ferraresi, ribelli del Papa, furono da lai tutu 
dati in mano del governatore di Ferrara, dove furono 
decapitali. 
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Si, che per simil non s'entrò in Malia. (27} 

Troppo sarebbe larga la bigoncia , 
Che ricevesse '1 sangue Ferrarese, 
E stanco chi '1 pesasse ad oncia ad oncia t 

Che donerà questo prete cortese, (28) 
Per mostrarsi di parte : e colai d'-ni (29) 
Conformi fieno al viver del paese. 

Su sono specebj > vo ' dicete Troni, (30) 

(27) Malta, una torre di Cittadella, castello del pado- 
vano edificata da Ezzelino fratello di Cimi zza che par la^, 
nel fondo della qual torre colui faceva marcire molti mi— ' 
«eri , secondo che stavano solle corna della sna tirannìa. 
31 senso è, essere siala si sconcia e crudele la della aziona 
di quel vescovo , che simile non la commise mai Ezze- 
lino nel fare incarcerare tant' innocenti in quel fonda di 
torre. Altri dicono Malta essere una torre alla sbocca- 
tura di un fiumiciattolo di tal nome , che mette nel Lago. 

Bolsena (questo è certo, che in quella riva v*è ira, 
castello che ora si chiama Marta ) dove il Papa riteneva in 
perpetuo carcere quei chierici, i peccati de* quali erano* 
irremissibili : e il senso allora sarà : non entrò mai chic—' 
rico in quella torre per scelleragginc tanto enorme, quanto» 
è questa commessa dal vescovo Feltrino. 

(28) Cortese ( per ironia ) per mostrarsi partigiano det 
Capa. . - 

(29) Questi doni sanguinosi convenienti al Lai-Lara 
costumo del paese. 

(30) E affinchè tu abbia ìn conto di profezia questa 
mio parlare, sappi che su nell'empireo gli angioli che 
voi giù in terra chiamate Troni , sono come tanti spec- 
chi j ne i quali a noi , che siamo di questa sfera , risplcnd» 
e ci si fa vedere Dio , talchi questo mio parlare non devi 
dubitare che non sia verìdico. 
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"Onde rifulge a noi Dio giudicante. 

Si che questi parlar ne pajon buoni. 
Qui si tacette, e frettili sembiante, . 

Che fosse ad altro volta, per la ruota, 

In che si mise, com'era (lavante, 
l'altra letizia , che m'era già nota , (31) 

Preclara cosa mi si fece in vista, 

Qua! fin baiaselo, (32) in che !o sol percuota-- 
Per letiziar lassii fulgor s'acquista, (33) 

Sì come riso qui: ma giù s'abbuja (34) 
' L'ombra di fuor, come la mente ò trista. 
Dìo vede lutto, e tuo veder s'inluja, (35) 

Diss'io, beato spirto, si che nulla 

Voglia di se a te punte esser fuja. 
Dunque la voce tua ; che '1 ciel trastulla (36) 

(31) Cioè Folco da Mmilia nolo por quel che me nc 
aveva detto in confuso Cunizza , non però che sapcssr 
chi era. 

(32) Sorta di pietra preziosa di color braschino. 

(33) liSelto del rallegrarsi in cielo È «n nuovo mag- 
giore splendore, come in terra un dolco riso e Lrio di' 
tutta la Taccia. 

(34) Giù ncIP inferno si fa più tetra a vedersi qualuii- 
«pie ombra , secondo che l'anima di lei prova nuova mag- 
gior tristezza. . 

(35) La Ina vista, o Spirito beato, penetrasi fattamente 
in Dio che tutto vede, che nessuna volontà la quale sìa in 
me puote essere a te celata e oscura : fuja per anima- 
taàra e assassina l'usò nel c. 12. Inf. \Non è Indron, nò 
ià anima /«/«, da far latino. Venturi. Il Dionisi tiene, 
che si debba leggere voglia ài me In vece di voglia di' 

con ttitlc te edizioni , ed io mi sto con lui. Vedine- 
ì> ragioni dietro LI Paradiso nella fila Àfgiintta critica. IU 

(36) Rallegra, 
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Sempre dì canto di que* fuochi pii , (37)... 

Che di sei ale farinosi cuculia, (33) 
Perchè non soddisfece a'mitt disii? 

Oià non attendore'To tua dimanda, 

S'io m'imitassi, come tu t'immii, (39) 
La maggior valle. (-10): a che l'acquasi spanda,(4t) 

Incorni nciaro allor le sue paiole, 

Fuor di quel mar, chi! la terra inghirlanda , (42) 
Tra (43) discordanti liti centra '1 sole (44) 

Tanto scn va, che fa meridiano (45) 

Là dove l'orizzonte pria/far suole. 
Di quella valle fu'Vo lìLlortmo (46) 
* Tra* Ebro e Macra,che per Cam min corto(47) 

(37) Dei Serafini. 

(38) Si velano , e fatinosi adorai , come i monaci della 
cocolla. 

(39) Se io entrassi in (e , come tn entri in me , se i» 
vedessi i tuoi interni desideri , come tn vedi i miei. 

(40) Vuol dir nelle seguenti quattro terzine, io nacqui" 
in Genova. / 

(41) Il mare mediterraneo , essendo vero che ogni reciv 
piente di qualunque mare è una valle e dei mari partico- 
lari il maggiore , Dante vuol che sia il Mediterraneo. 

(42) Fuor dell'Oceano , da cui è circondata la terra. 

(43) Tra I' Europa c l'Affrica. 

(44) Verso levante ; sboccando il mare Atlantico dallo . 
stretto di Gibilterra , c distendendosi fino alla Sona. 

(45) Questa valle stendendosi alle costìrrc della Sorìa 
viene a fare a se medesima in tal sito il meridiano , dove 
far suole 1* orizzonte rispetto a se stessa, presa dal stia 
principio allo stretto di Gibilterra; 

■ (46) Nativo c abitatore del lido di quel mare. 

(47) Due fiumi , che fra sé comprendono la riviera di 
Genova, l'Euro a ponente, la Macra a levante. 
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Lo Genovese parie dal Toscano. 

Ad un occaso quasi e ad un orlo 

Buggea siede, e la Terra, ond'io fui, (48) 
Che fé del sangue suo già caldo il porto. (49) 

Folco mi disse quella gente, a cui (50) 
Fu nolo il nome mio : e questo cielo 
Di me s'impronta, com'io fi: di luì, (54) 

Che più non arse la figlia di Belo, (52) 
Kojancto ed a Siclieo e a Creusa , (53) 

(4S) Chiù nelle coste di Affrica , posta quasi dirimpetto 
a Genova j onde hanno quasi il medesimo ponente e le- 
vante. 

(49) Del sangue genovese nella strage, clic i Saraci ni 
fecero in Genova l'anno 936 come riferisce dall' Istoria 
genovese di monsignor Giustiniani il Yellut. il quale 
Tigella mollo bene l'opinione del Land, e di altri Cemen- 
tatori che applicano infelicemente questa descrizione non 
n Genova , ma a Morsi lia. 

(50) Costui nacque in Genova, ma poi stanziatosi ia 
Mar sslia , quivi tolse moglie J appresso s' innamorò di 
Adalagia moglie del Barai , ( tale era il titolo del signore 
di quella città ) j e per amore di quella compose molte 
belle canzoni, e tanto della di lei morie si addolorò, che 
essendo già vedovo si fece monaco , e di monaco fu poi 
fatto vescovo di Tolosa : di lui il Petrar. nel c. 4. del 
Trion. d'Ani. Falchetta , che a Marsilia il nome ha, 
dato, ed a Genova tolto ; cioè per il lungo suo domi- 
cilio in Tolosa, 

(5() S'impronta di me e dclli mia luce, come io in. 
terra m* improntai delle sue amorose influenze. 

(52) E tanto me n'improntai, che Bidone figlia di Belo 
»on si innamorò tanto di Enea. 

(53) Facendo torto col maritarsi , contro la fede data, 

•» 
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Di me, infili clie si convenne al pelo : (54) 
Nè quella Rodopeja, che delusa (55) 
Fue da Demofoonle , uè Alcide, (56) 
Quando Iole nel cuor ebbe richiusa. 
Non però qui sì pente, ma si ride, 

Non della colpa, c'a mente non torna, 
Ma del valor, c'ordinò e provvide. (57) 
Qui si rimira nell'arte, c'adorna (58) 
Cotanto effetto, e discernesi il bene , 
Perché al mondo di su quel di giù toma. 

a Sicbeo , primo marito di lei ; e a Greusa , prima moglie 
di Enea. 

(54) Infili cbè non disdisse al pelo ancor non canuto, 
all' età mia giovcnilc : essendo pur vero j Che 'n gioventl 
fallire è men vergogna. Petrar. 

(55) Me di me più arse di amore Filli signora del 
paese attorno alla montagna di Ródope. 

(56) Favole noie. 

(57} Della virtù ed energia d'influire, infusa " nelle 
stelle da Dio , che ciò ordinò e provide. 

(58) Qui in qucsla sfera si ammira la divina arte, la 
quale adorna e dispone cotanto effetto, cioè l'amore 
influito da questa stella ; amore necessario alla conserva- 
zione del genere umano; o se tre discerné il Lene dal 
male, che per sola la malizia degli uomini ne deriva; 
per Io qua] tene il mondo di giù torna , e risale a questi» 
di su ; essendoché senza l'amor carnale non ci nascerebbe 
persona , e quindi tutto questo mondo di beati , che c in 
cielo , non ci sarebbe ; onde quello torna a questo , viene 
a ridursi a questo. Altri spiega allrimentij ma nessun» 
mi persuade. Può essere 3 che nemmeu io colga nel segno, 
e questo servirà altrui di spinta □ mostrar qui suo inge- 
gno; R. % 
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Ma perchè le tue voglie tulle piene (59) 
Ten porti, che son nate in questa spera j. 
Procedere ancor oltre mi conviene. 

Tu vuoi saper chi è *n questa lumiera,. 
Che qui appresso me cosi scintilla 
Come, raggio di sole in acqua mera. (60): 

Or sappi, che là entro si tranquilla (6|) 
Raab, ed a noslr'ordine congiunta. 
Di lui (62") nel sommo grado si sigilla. (C3)- 

Da questo cielo, in cui L'ombra s'appunta, 
Che '1 vostro mondo fjce, pria c'allr'alma 
Del trionfo di Cristo fu assunta. (64) 

Ben si convenne lei lasciar per palma (6») 
Jn alcun cielo dell'alta vittoria, 
Che s'acquistò con I'una e l'altra palma. 

Percll'ella lavorò la prima gloria (.GS) 

' (59) Ritorni con le voglie pienamente sodili sfatte. 
(60) Limpida e pura. 

(Gt) Si rallegra c gioisce Raali donna in Girriro ili 
mal aliare ( benché ciò si neghi da molli sacri doiiissimi 
interpreti ) la quale salvò gli esploratori di Giosuè r 
Jos. c. 2. 

(62) Raal> vien lodala da S. Paolo Hc)>. tlj e però forse 
il Poeta la colloca in sì allo grado di gloria. 

(63) Vedi poco di sopra n. 51. 

(64) Fu assunta prima di ogn'alli-'anima del trionfo 3t 
Cristo ( quando ritornò vittorioso dal Limbo con le ani- 
me liberale ) e accolta da questo cielo, dove arriva fi 
termina In punta , o il cono dell'ombra che fa la terra,, 
non salendo più su. 

■ (65) Per trofeo e contrassegno della gloriosa vittoria , 
che riportò esso Cristo col Pana e l'altra mano conficcato 
«1 duro legno della Croce. ' 
(06) E la ragione per cui dovea lasciarsi in qualch* 
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DÌ Josuè in sulla terra santa , 
Che poco tocca al Papa la memoria. (67) 

La tua citta, che di colui è pianta , (68) 
Che pria volse le spalle al suo Fattore , 
E di cui è la 'nvidia tanto pianta, (69) 

Produce e spande il maladetto fiore, (70) 
C'a disviate leipecore e gli agni, (7i) 
Però che fatto ha lupo del pastore. 

Per questo l'Evangelio e i Dottor magni 
Son derelitti, (72) e solo a i Decretali (73> 
Sì studia sì, che pare a'ior vivagni. 

òclo fu, perdio favorì la prima Impresa di Giosuè sulla. 
Terra Santa , o promessa di Palestina : Gierico fu la pri- 
lla città clic Giosuè espugnò , passato il Giordano. 

(67) La memoria dulia <juj1 Terra Santa lieti poco sol- 
lecito il Papa, non curandosi rgli clic sia in mano dei 
Saracini: cosi il Petrarca: Ite, superbi e miseri Cristiani^ 
Consumando l'un l'altro, e non vi caglia, Che il sepol- 
cro Hi Cristo è in man de' cani. 

(68) O Dante, la tua cittì di Firenze clic può dirsT 
nata da Lucifero. Cristo disse di tutti i peccatori , mas- 
sime scandalosi : Vos ex l'atre Diabolo etili. 

(69) Giacché dall' invidia del Diavolo nacque il pecca- 
to, la morte, c ogni male degno d'esser pianto. 

(70) Il fiorino d'oro , moneta coli' impronta del giglio,, 
r.hc coniavasi nella zecca di Firenze, come a' di nostri ì 
giglielli. 

(71) Prevaricando per avarizia gli ecclesiastici e i laici. 
, (72) Siccome etudj più degni sì , ma meno lucrosi. 

(73) Alla leggo canonica si applica, perchè è studio da 
arricchire, siccome apparisce nei loro sfarzi, e comparso 
pompose. Vivagno, orlo di panno fino : Qui per drappi,, 
stoffe, velluti ec. Morde qui tacitamente Bonifazio Vili, 
autore del sesto lihro dello Decretali. Venturi.— l'are » 
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A questo intende '1 Papa e i Cardinali: 

Non vanno i lor pensieri .a Nazzarette, (74) 

Là dove Gabriel aperse l'ali. 
Ma Vaticano, e l'altre parti elette (75)' 

Di Rema , che son state cimitero 

Alla milìzia, che Pielro seguelte, 
Tosto libere fien dall'adultero. 

lor vivagni ; cioè apparisce agli orli ; che son sùcidi e 
logori del voltar carta. Cesavi. 

(74) Alla ricuperazione di Terra Santa. 

(75) Ma il tempio di S. Pietro e gli altri luoghi sacri 
di Roma stati cimiteri de' martiri si purgheranno dalla 
profanazione di questo avaro "adulterio : par che predi- 
ca , dice il Yellulello , la morte dì Bonifazio , di cui per 
essere sposo della Chiesa , chiama adulterio l'amore e 
l'attacco al danaro ; e già altrove Dante ha mostrato, 
oltre la maldicenza in genere contro de' Papi , un mal 
talento speciale contro Bonifazio , che in qualche modo 
contribuì all'esilio di lui. 



+09 

CANTO X. 



ARGOMENTO 

Tratta dell'ordine 3 che pose Dio in crear tulle 
le cose dell'Universo. Sale poi al quarto Gelo, 
che e quello del Sole, dove trova S. Tommaso 
d* Aquino . 

Guardando nel suo (i) figlio con l'Amore, (2) 
Che l'uno e l'altro eternalmente spira, 
Lo primo ed ineffabile valore, (3) 

Quanto per mente, o per occhio si gira, (4) 
Con tanto ordine fe , ch'esser non puote 
Senza gustar di lui, chi ciò rimira. 

Leva dunque , Lettore , all'alte ruote 
Meco la vista dritto a quella parte', 1 (5) 

(1) Che si chiama speculata sine macula, a cui siccome 
al> eterno generato per vìa d' intelletto, si attribuisce la Sa- 
pienza. 

(2) Lo Spirito Santo. 

(3) Il divin Padre , a cui s'attribuisce l'onnipotenza. 

(4) Quanto di visibile e d' invisibile , e però oggetto 
della sola mente, si gira, cioè si conosce, badando per 
Ogni verso a tutto il «reato , fece la Santissima Trinità con 
tant'ordìne. 

(5) A quella parte d» cielo, in cui s' incrociano insieme» 
il circolo equinoziale e il zodiaco , dove più fortemente 



t'ÌX) DEL PAHADISO 

Dove l'uri moto all'altro si percuote: 

E li comincia a vagheggiar nell'arte 
Di quel maestro , che dentro a sè l'ama 
Tanto, che mai da Jei l'occhio non parte. 

Vedi come da iodi si dirama 

I/obhlico core Ino , che i Pianeti porla, (6) 
Per soddisfare al mondo, che li chiama : (7) 

E se la strada lor non fosse torta, 
Molta virtù nel ciel sarebbe invano, 
E quasi ogni potenza quagg'ù morta. 

E se dal dritto piìi o meu lontano (8) 

■ Fosse '1 partire, assai sarebbe manco 
E giìi e su dell'ordine mondano. 

Or ti riman, Lettor, sopra *1 tuo banco (9) 

fl inolo comune de* cieli da levante a ponente a un certo 
■nodo si ripercuote col moto proprio de' pianeti : e questa 
quasi ripercussione li è più forte , perchè lì 1' uno e l'al- 
tro , per farsi nella maggior lontananza dai poli , è più 
veloce. Si parla non secondo la verità ma secondo il sistema 
tenuto da Dante. 
(G) il zodiaco. 

(7) A fare le stagioni e tanti mirabili elfetti , che pro- 
vengono dall'oli])] iquilà del -zodiaco rispetto a tutte le re- 
gioni del mondo con Opportunissimo ripnrtimento di cal- 
do , di freddo, di lem pera Io , ee. 

(8) E se la strada torta de' pianeti si slonlanassc più 
o meno di quel clic fa dal cerchio dritto , ebe è l'equi- 
notinle, e si distendesse più là clic i tropici, di can- 
tra verso settentrione, e di capricorno verso mezzo di, 
e non vi arrivasse , sarebbe assai difettoso e su in cielo , e 
giù in terra l'ordine dn Dio posto nel mondo. 

(9) Sci tuo banco di studio , ruminando ben col pen- 
derò quello, che ho detto Hn qui in questa breve digres- 
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Dietro pensando a ciò, , che si preliba, 
S'esser vuoi lieto assai prima che stanco. 

Ilesso l'ho innanzi: ornai per te ti ciba: 
Che a sè ritorce tutta la mia cura 
Quella materia, ond'io son fatto scriba. 

Lo ministro maggior d«?l!a Natura, (*0) 

Che del valor del cielo lo mondo 'mprenta, 
li col suo lume i) tempo ne misura, 

Con quella parte, che su si rammenta, (1 () 
Congiunto si girava per le spire, (12) 

•ione , so amiche stanchezza 3 vuoi riceverne molto pia- 
cere. 

(10) Il Sole. 

(41) Neil' irti- mei echi amento dianzi dello del zodiaco, 
c dell'equatore, cioè oltre di lì, da che il sole seconda 
il calcolo che se ne fa , si trovava allora al tal grado del- 
l'ariete. 

(12) li sole già girava sì che ogni giorno veniva a 
nascer piti presto : la qual cosa accade dai 24 di marza 
incirca ai 21 di giugno. Spira , per intendere che cosa 
eia j avvolgiti uno spago su per un dito , c la figura che 
ti fa Io spago è di più spire 1' una sopra l'altra! Or il sole, 
perche di molo proprio movendosi, o vien sempre in stt 
verso tramontana, o va in giù verso mezzogiorno , ed £ 
insieme rapito io giro dal moto comune, perù vien scm» 
j»ro descrivendo queste spire, e rivoluzioni da un Tropico 
all'altro : e dopo il 21 di marzo vien descrivendo questo 
spire diurne , in modo che ogni giorno di primavera nasco 
jiiù presto e s'apprcseiita più tosto, rispetto a quelli che 
iiaimo la sfera obliqua. Fcnluri. Spiacemi Don aver potuto 
vedere la spiegazione dell'ultimo verso dì questa terzina t 
che il Dionisi dice aver falla nel IV do' suoi aneddoti. Ma 
pon mi venne mai fallo di aver questo libro , sebbene il 
commettessi a Verona. B. 
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In che più tosto ogni ora s'appresenta $ 
Ed io era con lui : ma del salire ((3) 

Non m'accors'ìo, se non com'uom s'accorge (4 0 

Anzi *1 primo pensier, del suo venire : 
Eh Beatrice ! (45) (quella , che sì scorge 

Di bene in meglio sì subitamente , 

(13) Ed io era già col sole, etì entrato nella sua 
spera. 

(14) Espressione assai ingegnosa, per significare che 
la velocità, colla quale fu rapito alla afera del. sole , 
fu impercettibile , c da non potersene avvedere , come 
non possiamo avvederci del primo pensiero quando in 
noi si eccita , potendoci pur avvedere del secondo e 
dui terzo, come intenderà esser vero chi vi ponga niente. 

0 "0 -Q Llest0 passo non fu mai dicifrato da alcun Co- 
mentaloro, ch'io sappia; né maraviglia; essendo tutti i 
(cstì, o corrotti, o malamente punteggiati.- Il Dionisi ci v 
diede il primo , c la vera lezione , c ben la ci punteggiò , 
e colui, che l'oltraggia (non censura ; che per ciò va- 
glio osi addur prove, non baje ) non ne inlese qui straccio, 
come appar dui suo Co mento; Il scuso ^dunque: Eh Bea- 
trice ! ( come . dicesse ) Che è ila dire di Beatrice ? 
[quella Beatrice , die ad ogni cangiar di sfera si vede 
passar di gran belletta in belletta maggiore sì subitamente, 
fhe quell'atto suo del crescere in beltà ti è davanti in modo 
da non potertene accorger per tempo). Quanto conveniva e 
doveva esser lucente da se quello , che dentro del sole , 
come era ella appunto , mostravasi , ansi era , parvenu 
[apparente e spiccato ) non già per colore , ma per 
luce maggiore della vivissima del sole ? Ed ecco fatto, se- 
condo eh' io stimo , e mercè del Dionisi ( che Dio alibi» 
l'anima sua ) a ciascun leggitore pianissimo questo passo , 
che diè tanta briga a tutti i ComentatorU R. 
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Che l'atto suo per tempo non si sporge} 

Quant'esser con venia da sè lucente 

Quel, ch'era dentro al sol , dov'io entrami, 
Non per color, ma per lume parvente, 

Perch'io io 'ngegno , e l'arie, e l'uso chiami, 
Sì noi direi, che mai s'immaginasse; 
Ma creder puossi , e di veder si brami : 

E se le fantasie nostre son basse 
A tanta altezza, non è maraviglia: 
Che sopra '1 sol non fu occhio, c'andasse, (i 6) 

Tal era quivi la quarta famiglia (t7) . 
Dell'aito padre , che sempre la sazia, 
Mostrando come spira , e come figlia, (ig) ' 

£ Beatrice cominciò: Ringrazia, 

Ringrazia il sol degli Angeli , c'a questo (19)- 
SensibiI t'ha levato per sua grazia. 
Cuor di mortai non fu mai sì digesto (20) 
A divozione , e a rendersi a Dio , 
Con tutto '1 suo gradir cotanto presto , 

(46) Pcrocchù come nessuno polo vedere , così non potè 
inai immaginar luce più viva di quella <lel sole. Dal Ce- 
sari. 

(17) Questo Tal , che anch'esso diè mollo a pensare a* 
Cementatori, non vuol dir altro, se non che tutta ia. 
quarta famiglia de* beati era essa pure dentro del sole , 

-non per color, ma per luce parvente. Questo parlar al- 
legorico di Dante vuol significare , che il sole della verità , 
la quale iusegnaron costoro viveudo , e che ora li veste «1 
ammanta , supera senza fine la luce di questo sole wsi- 

: LUe. R. 

()8) Spira la terza , e genera la seconda Divina Pci- 
sona.< 1 
09) Sole. ■ ■ 

(20) Disposto. 1 -, - 

Dahtb III * 
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Cora'a quelle parole mi fcc'io: 

E sì tutto '1 mio amore ia lui si mise. 
Che Beatrice eclissò neil'obbiio. (2i) 

Non le dispiacque: ma si se ne rise, 
Che lo splendor degli occhi suoi ridenti 
Mia mente unita in più cose divise. (22) 

Io vidi più fulgor vivi e vincenti (23) 

Far di noi centro, e di sè far corona, (24) 
Più dolci in voce, che *n vista lucenti: (25) 

Cosi cinger la figlia dì Latona (26) 

Vederti tal volta , quando l'aere è pregno, 
Si che ritenga il Ili, che fu la zona. (27) 

Nella corte del citi, dond'io rivegno, (28) 

1 (21) Me la fece sparire, Carne fa il sol delle minori 
stelle. 

(22) Unita fi tutta raccolta ia Dio, la divise ia più ob- 
bietti , cioè ne' molli spìriti beati. 

(2,1) Vincenti, trascendenti , o vincenti lo splendore 
■del sole , o abbaglianti. 

(24) Talchi Dante c Beatrice rimasero in m«ao a quegli 
Spiriti. 

(2:1) l'Ut dolci in voce; questo dice per la eloquenza 
di questi Dottori. Jì, 

(26) La Luna. 

(27) .Pur.'.UÌ' non sia rotto quel filo. e nailro di luce rc- 
, (lessa, ch'essendo l'aria cosi nuvola furina l'alone y ossia 

la corona della luna. >". — Oppure, sì veramente , che il 
lume non si spanda d' intorno alla circonferenza , ma ri- 
tenga il suo coniorno ben profilato j che allora ha forma 
di vera coraaa. Cesari. 

(25) Ti senso è : come quaggiù sotto gravissime peno 
non si possano da un regno estrarre- in un alrro le rose 
più preziose di quello , cosi nel cielo vi sono delle cose 
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Si truovan m ulte gìoje care e belle 
Tanto, che non si posson trar del regno; 

E' canti di que'Iumi erari di quelle; 
Chi non s'impenna sì, che lasaii voli, 
Dal muto aspetti quindi le novelle. (29) 

Poi (30) sì cantando quegli ardenti soli 
SÌ fur girati intorno a noi tre volte, 
Come stelle vicine a'fermi poli ; 

Donne mi parver non da ballo sciolte, (àQ 
Madie s arrestili tacite, ascoltando, (32) 
Fin chele nuove note hanno ricolte : 

E dentro all'un sentì' cominciar: Quando 
Lo raggio della grazia, onde s'accende 
Verace amore, e che poi cresce amando, (33) 

Moltiplicato in te tanto rìsplendc , 
Clie li conduce su per quella scala, 
TJ senza risalir nessun discende; (34) 

Qual tì negasse (35) '1 vin delia sua fiala (36) 

di bellezza maraviglio,™ che non si può altrove dar eoa 
parole ad intendere quali c quante situo. 

(29) Non isjieri clic altri sia per rapportagliele 5 ch'egli 
sarebbe voler, che ua muto c'informasse di cosa al- 
cuna. Zi. i 

(30) Poiché. 

(31) Noi) ancora spiccatesi dal ballo. 

(32) Dopo qualche cadenza , a altra pausa propria di 
tal hallo. Di quii* tempi si accordava il ballo col canto, a 
(ali canzoni chiamavansi ballate, come vediamo nel Pe- 
trarca e nel Boccaccio. 

(33) Coll'csercizio dell'amare. 

(34) Dove chi è salito una volta , non ne discende più. 
senza piena certezza di dovervi ritornare. 

(35) Chi negar li volesse quello che tu desideri inten- 
dere dell' esser nostro , non sarebbe in libertà di J#r- 



(JlgilizM by Cooglc 



4i6 DEL PARADISO 

Per la tua sete , in libertà non fora-, 

Se non com* acqua, c'al mar non si calai- 
Tu vuoi saper di quai piante s'infiora i 

Questa ghirlanda , che 'ntorno vagheggia- 

La- bella donna, c'al ciel t'avvalora: 
lo Fui degli agni della sauta greggia , 

Che Domenico mena per cammino, 

U ben s'impingua, se non si vaneggia. 
Questi, che m'è a destra piìx vicino, - 

Frate , e maestro fummi; ed esso Alberto' 

Fu di Cologna, ed io Tomas d'Aquino. 
Se lu di tulli gli altri esser vuoi certo, 

Diretro al mio parlar ten vìen col viso # 

Girando su per lo beato serto. 
Quell'altro fiammeggiar esce dal rìstr 

Di Grazian, (3?) che l'uno e l'altro foro- 

Ajutò sì , che piace in Paradiso. 
X'altro , c'appresso adorna il nostro coro , 

Quel Pietro fu, (38) chej con la poverella, (39) 

lo, come in libertà non è l'acqua di trattenere il su» 
«or*». 

(36) Fiala , caraffa , ampolla : metafora beo falla. ; 

(37) Graziano da Chiusi , di professione monaco , che 
compilò il decreto per uso dei canonisti. 

(38) Tictro Lombardo detto il Maestro delle sentenza 
*per i quattro famosi libri di teologia che hanno servito di 
lesto in tante università. 

■(39) Allude al proemio dello stesso Pietro che offerisce 
la sua opera alla Chiesa con tal modestia di forinole : cu- 
■pierttes aliquìd de tcn.uU.ale nostra cura, pauptreuta in 
Xìazophiiacium Domini mitterc. Desiderosi di pur gìtlar 
«on la poverella alcun che nel tesoro del Signore; la quaJ 
povera donna , secondo S, Luca al e, 21 , oneri al tempio 
- due piccioli : m'inala 4u<*. 



■CISTO x i 17 ' 

Óffer-se a santa Chiesa il [no Tesoro. 

La quinta luce, (40) ch'è Ira noi piìi bella, 
Spira ci i tale amnr, ciie tutto'I rannido (4.1) 
Laggiù n'ha gola di saper novella. 

Entro v'è l'alta mente, u sì profondo 

Saper fu messo, che se '1 vero è vero, 
A veder tanto non siirse '1 secondo. (-13) 

Appresso vedi 'i lume rti quel cero, (44) 
Che giuso in carne ]>iii addentro vide ('15) 
L'angelica ralura , e '1 ministero. 

Nell'altra picciolella luce ride 

Quell'avvocato de'tempi Cristiani , (16) 
X3el cui latino Agosti ri si provvide. 

■(40) Questo è il sapientissimo Salomone. 

(41) Spira , esce , raggia da tal amante, che lutti laggiù 
li flit desiderio di sapere certa nuova di luì se sìa salvo o 
dannato , avendo di ciò lasciato il mondo molto dubbioso. 

(42) Dentro alio slesso quinto splendore vi è 1' illumina— 
tissima mente di questo mio Ile. 

(43) Cosi il Petrarca in lode della Madonna f Vergiti* 
sola al monda senza esempio f Cui ne prima fu simil 3 

(41) Il sesto lume di quella candida cera e San Dionisio . 
Areopagila. 

-(45) Come appare ne' misteriosi suoi libri della Celeste 
Gerarchia. 

(46) Paolo Orosio scrittore di minor ordine, e' perù 
dUe picciolella. Scrìsse egli sette libri a difesa della reli- 
gione cristiana , mostrando imputarsi falsamente le ca!aimlà\- 
di quei tempi alla medesima religion cristiana , il quali 
argomento fu poi più eccellentemente (radalo ne' libri della 
ciitù di Dio da S. Agostino che scrivendo a S, Girolamo , fa 
-onorala menzione dello stesso Orosìo, 
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Or se tu l'occhio della mente trani (47)' 
Di luce in luce dietro alle mie lode. 
Già dell'ottava con sete rimani : 

Per vedere ogni ben dentro vi gode (48). 
L'anima santa, (49) che 'I mondo fallace 
Fa manifesto a chi di lei ben ode: 

Lo corpo, ond*el!a fu cacciata, (50) giace (5<> 
Ghisa in Cieldaujro, ed essa da martini 
E da esilio venne a questa pace. 

Vedi olire fiammeggiar l'ardente spiro 

D'Isidoro, (62) di lìeda, (53) e di Riccardo , (54>: 
Che a considerar tu più che viro. (55) 

Questi, onde a me ritorna il tuo riguardo ,(56> 

(47) Trani , traini , quasi strascini , o semplicemente 
fcenduci. lì. 

(48) Per quel veder, ch'ei fa, Dio, che è ogni bene. 

(49) Boezio : allude all'aureo suo li lire Ito de consola— 
tìone Vkilosophiae, dove si stende a lungo sulla falsa mon- 
dana , e sulla vera celesfial beatitudine. 

(50) Perchè fu fallo strangolare iu prigione dal re 
TCcodorico. ' i- 

(5t) È sepolto nella Chiesa di S.Pietro in Pavia oggi 
«latto in Celanreo, n«Ha quale credesi riposare il corpo- 
dì Severino Bocnio. Dal Dante di Padova, 

(52) Sànt' Isidorg- vescovo lspalense scrittore ecclesia- ' 
alleo. 

(53) Beda il venerabile , scrittore di Omilìe. 

(54) Canonico regolare di San Vittore presso Parigi 
Scrittore assai sublime. 

(55) Sa vir latino, che vale uomo. 

(56) Questi, dal quale ritorna in me il tuo sguardo- 
«he da me si era dipartita, avendo tu eolì'oechi© consi- 
deralo tutti gli spiriti che formano questa, corona t co- 
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È il lume d'uno spirto, che *n pensieri (57) 
Gravi a morire gli parve venir tardo. 

Essa è la luce eterna Hi Sigierì, (53) 
Che leggendo nei vico degli strami (59) 
Sillogizzo invidiosi veri. (60) 

Indi come orologio, che ne chiami (61) 
NeiL*or:i , che la .sposa di Dio surge 
~A mattinar lo sposo, perchè l'ami j 

Che Puna parte e l'altra tira ed urge: (62) 
Tin tin sonando con sì dolce onta, 
Che '1 ben disposto spirto d'amor turge • (63) 

Cos\ vìd'io la gloriosa ruota 

Muoversi, e render voce a voce in tempra , 
Ed in dolcezz-3, ch'esser non può nota, 

Se non colà, dove '1 gioir s'insempra. (61) 

mìnciando da Alberto il più vicino alla mia destra fino a 
costui, che mi è il più prossimo alla sinistra. 

(57) Il quale applicossi a pensieri e ni edita e ioni da 
diventargli odiosissima la vita presente. 

(58) E Io spirito dell* ini mortai Sigicri : fu qncsti pro- 
fessore di logica in Parigi. 

(59) Cosi era chiamata una contrada in Parigi. 

(60) Mostri) argomentando c sillogizzando verità da 
tirarsi contro 1* invidia. 

(61) Che ne chiami nell'ora, che la sposa, cioè la 
Chiesa, sorge a cantar mattutino al suo sposo, acciocché 
l'ami e la tenga cara : allude alle serenate che Tanno gl' in* 
naraorcii ; ma piegandole a buon senso. 

(62) Che un» parte di quelle rote dell'orologio lira 
quelle che le vengono dietro e spinge quelle che le vanno 
aranti, 

(63) Gonfia e ri risente. .. • 

(64) E sempiterno. . ... -, -tV 
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CANTO XL 



ARGOMENTO 

In qticslo Cardo racconta S. Tommaso, in glo- 
ria di Dio, tutta la vita di S. Francesco: dicendo 
prima aver veduto in esso Dio due duòbj , che in 
Danle erano nati, 

0 insensata cura de'mortali , (<) 
Quanto son difativi sillogismi (2) 
Quei, che ti fanno in basse) batter l'ali 1 

Chi dietro a jura, e chi' ad anforismi (3) 
Sen giva, e clii seguendo Sacerdozio, 
M chi regnar per forza , e per sofismi; (4) 

E citi Tubare , e chi ci vii negozio, 
Chi nel ditetto della carne involto 
S'affaticava, e chi sì dava all'ozio ; 

Quando da tutte queste cose sciollo 
Con Beatrice m'era suso in cielo 
Cotanto gloriosamente accolto. 

Poiché ciascun fu tornato ne lo 



(1) Buona scappata contro la stoltezza degli nomini,- 
elw; invano si affaticano a procacciarsi per diverse Tie la 

felicità, 

(2) Difettosi e fallaci ragionamenti. 

(3) Chi alla professione di legista, e chi di medico, 
{4} Frodi, cabale, false ragioni.. 
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Punto del cerchio , in che avanti s'era , 
Fertnossi, come a candelier candel«. 

Ed io senti' dentro a quella lumiera , (5) 
Che pria m'avea parlato, sorridendo, 
Incominciar facendosi più mera: (6) 

Cosi com'io del suo raggio m'nocendr>, 
Si riguardando nella luce eterna 
LÌ tuo'pensìer, ond'è cagione, apprendo. (7) 

Tu duhhj , ed hai voler, che si ricerna (8) 
In sì aperta, e sì distesa lingua 
Lo dicer mio, c'al tao sentir si sterna: (9) 

Ove dinanzi dissi : U ieri s'impingua', (10) 
E là , *ve dissi : Non surse il secondo : (1 1 ) 
E qui è uopo che ben si distingua. 

L3 provvidenza, die governa '1 mondo 

Con quel consiglio, nel qu -ile ogni aspetta (12) 
Creato è vinto, pria che vada al fondo, 

•(. r i) S. Tommaso d' Aquino, 

(6) Piti pura c più lucida ncll* allo d'incominciar cìi 
nuovi) a parlarmi. 

(7) Comfì in mi accendo del raggio di Dio, cosi m. 
lui risgiiardaudo , vengo a conoscere i tuoi pensieri , di 
cui egli è cagione, affinchè li sìa sciolto ogni dubbio in 
queste sfere. lì. 

(8) Duliili ed Ttaì desiderio, die di nuovo da me si 
triti e si sminuzzi piti. 

(9) Al tuo intendimento si spiani, si renda piano e; 
agevoli?. 

(40), Parlando della religione di S. Domenico. 

(M) Il secondo nella sapienza rispetto a Salomone. 

(12) Ogni vista e perspicacia d* intelletto crealo. Chi 
chi seppe mai la mente del Signore, o chi ne fu •! censi-, 
glicro. Rom, ii, .> 
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Però c* andasse (13) ver lo suo diletto (i4) 

La sposa <rii colui, (i5) c'ad alte grida (*6) 

Disposò lei col sangue benedetto. 
In sè sicura (17) e anche a lui più fida ; (4 8) 

Due Principi ordino "in suo favore, 

Che quinci e quindi le fosser per guida. (O) . 
I/un fu tutto Serafico in ardore, (20) 

L*altro per sapienza in terra fue (2t) 

Di Cherubica luce uno splendore. 
Dell'un dirò, (2"i) però ohe d'ambo e due 

Si dice, l'un pregiando, qualc'uom prende, (23.) 

Perchè ad un fine fur Tupere sue. 
Intra Tupino (21) e l'acqua , che discende 

Del colle eletto dal beato Ubaldo , (25) 

(13) Affinchè. 

(H) Cristo. 

(t5) La S. Chiesa. 

(16) Gridando altamente dalli Croce , tàlamo ili questo 
divino sposalìzio. 

(17) Di qurlla bellissima sicurcita, che nasce da per- 
fetta carità, 

(18) Di fede ajutata dalla sapienza. 

(19) Nella carità e nella sapienza. 

(20) S. Francesco. 

(21) S. Domenico* 

(22) Di S. Francesco, acciò non poja ch'essendo io 
Domenicano , m* indiica per parzialità a lodare S. Do- 
menico. 

(23) Qualunque de' due V nomo prende a celebrare. 

(24) Fiumiciattolo vicino ad Assisi. 

(25) E il fiumiccllo Cbiasi , che nasce da un monte 
«&* S. Ubaldo elesse per suo ritiro nel territorio di 
Gubbio. 



CANTO XI . 123 

Fertile costa d'alio monte pende, 

Onde Perusia sente freddo e caldo (26) 
Da Porta Sole, e diretro le piange 
Per greve giogo Nocera con Gualdo. (27) 

Si quella costa là, dov'ella frange 

Più sua rattezza , nacque al mondo un Sole 9 , 
Come fa questo tal volta di Gange. (28) 

Però chi d'esso loco fa parole 

Non dica Ascesi , che direbbe corto , 
Ma Oriente, se proprio dir vuole. 

Mon era ancor molto lonlan. dall'orto , (29) 
Che e* Cominciò a far sentir la Terra 
Della sua gran virlude alcun conforto. 

Cli è per tal donna, giovinetto, in guerra (30) 
Del padre corse , a cui , com'alla morte, (3f) 
La porla del piacer nessun disserra : 

E dinanzi alla sua spiritai corte, (32) 

(26) Freddo per le nevi, il verno , (aldo per il ri(l«s» 
del sole , la state. 

(27) Per le gravi imposizioni , colle fiali rran premiali 
questi luoghi, allora, «oggetti a Perugia. * 

(28) Gange fiume notissimo dell'India in' oriente» 
«Tre pende verso il mezzodi , come nel veni* 3' nascer- 
del sole. 

(29) Dal sno nascimento, era ancora di tenera etì. 

(30) Contrastò colla contraria voglia di suo padre » 
conto di volere sposarsi colla povertà evangelica. 

(31) Alla qnat povertà, come appunto sì fa alla mortey 
nessuno apre le porte del piacere, cioè la anale tutti fug- 
gono come la morte. 

(32) Avanti al tribunale ecclesiastico, c del' sa» 
scovo , padre sno spirituale, si congiunse con itrfissoTatMiV 
nodo alla povertà , come sposo con spora, facenti onr vot* 



Digiiizcd t>y Google 



114 ■ DEL PARADISO 

E coram patre le si fece unito', 

Poscia di dì in dì l'amò più forle. 
Questa, privala del primo marito, (33) 

Mille e cent'anni e più dispetta e scura (34) 

Fino h costui si stette senza invito : 
Nè valse udir, che la trovò sicura (35) 

Con Amiclate , al suon della sua voce , 

Colui c'a lutto 'I mondo fe paura: 
Nè valse esser costante , nè feroce, (36) 

solenne, e rinunziando quanto poteva sperare dell' credit* 
paterna. 

(33) Crislo. 

(34) E più) porcili; S. Francesco Cori nel 4200 e 
tanti. 

(35) Che Cesare [rovi in mezzo ai (umilili della guerra - 
questi povertà viver liela . ed in pace con Amiclalc quel 
povero pescatore , quando egli volle da Durazzo passare 
sulla liarca in Italia: v. Lue. lili. 5. 

,(36) Né valse a questa povertà (si che da altri fosse- 
poi in isposa richiesta ^ l'esser ella siala costante e gene- 
rosa a lai segno che ella sali in Croce con Cristo nudo , 
quando Maria sua madre restò a piò della Croce. V. — In 
questo luogo pnre al Cesari veder non so ebe di esageralo e, 
di troppo, e che dia quasi nel falso. Eccone le ragioni: pri- 
ma; Dante pone qui paragcne tra la Povertà personificata 
per figura , ed una vera e viva persona, come è la Ver-] 
gine Maria; il che non mi pare troppo Lene pensalo ; da 
che tra quei due termini tanto fra sé differenti non puù 
essere alcun ragionevole e giusto ragguaglio. L'altra ' s egli 
abbassa qui la Vergine, per innalzar sovr* essa la Povertà : 
c questo eziandio noi credo troppo ben fatto; essendo tale 
la dignità di questa creatura, che non è da essere raggua- 
gliata con nessun* altra , e via meno postale sello. In tcrao 
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Si che «love Mari» rimase giuso, 
Ella con Cristo salse in sulla Croce. 

Ma perch'io non proceda troppo chioso; (37) 
Francesco e Povertà per questi amanti 
Prvndi oramai nel mio parlar diffuso. 

La lor concordia , e i lor lieti sembianti 
Amore e maraviglia, e dolce sguardo 

luogo ; tutta la ragion , che pone qui Dante del vantaggio- 
che dà alla Povertà da Maria si è pur questo, dell'esser» 
quella salita in croce con Cristo, e questa rimasa di sotto. 
Or che vantaggio vero è poi questo dell' una dall' altra? 
ìu che menomò Maria , rimanendo al pie della croce ? o 
dove» forse altresì ella, o potea salir sulla croce? non 
credo; anzi ella rimaner doveasi dov'era: ma salendovi 
«nebe , che ne sarebbe stalo perù di più grande e prege- 
vole ? niente per sé ; salvo se Cristo non gliel comandava, 
«he non fu ; ami altro voleva di lei. Finalmente , che 
sentenza è nascosta sotto questo figurato salire in croce 
della povertà ? certo questa; che Gesù Cristo ami» tanto- 
questa sua sposa , che la volle seco morendo in croce a 
trionfar della morte e degli amori terreni. Questo concetto 
è bellissimo, e ponendolo solo senza altro ragguaglio, 
riusciva a crescer lume e commendazione ad essa povertà. 
Ma contrapponendogli il restar di Maria giù a più dell» 
-croce, che s' ò latto di hello? nulla, pare a me. La Po- 
vertà non è altro che una virtù dell'animo sprezza [or della 
roba. Or questo disprezzo non 1' a ve a altresì grande .la 
"Vergine stando in terra ? certo si ; e quanto potea in crea- 
tura capir maggiore, dopo di Gesù Cristo. Dunque l'essere 
ella rimasa giù nè pon , nè leva. Adunque nulla &'à 
- detto nè fatto ; e quel bagliore di concetto non La so- 
stanza. Cesari. - ■'* 
(37) Troppo oscuro. 
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Faceano essur cagton di peusier santi : (38) 
Tanto che *1 venerabile Bernardo (39) 
, SÌ scalzh prima, e dietro a tanta pace 

Corsele correndo gli parv'esser tardo. 
O ignota-ricchezza, o ben verace ! 

Scalzasi Egidio , e scalzasi Silvestro 

Dielro allo sposo, s\ la sposa piace. 
Indisen va quel padre, e quel maestro^ 

Con la sua donna, e con quella famiglia. 

Che già legava Pumile capestro : (40) 
"Nè gli gravò viltà di cuor le ciglia , 

Ter esser fi* (41) di Pietro Beruardone , (42) 
" Nè per parer dispetto, a maraviglia. (43) 
"Ma regalmente (44) sua dura intenzione (45) 

Ad Innocenzio aperse, e da Ini ebbe 

Primo sigillo a sua religione. (46) 

(38) Pensieri saliti cagionavano in altri, che Tedcvano 
;«jTO5to amore scambievole, e quest' allegrcwa maraviglio» 
> in tanta -mendicità. 

(39) Uno de* primi compagni di S. Francesco, con gli 
alu-i due Egidio c Silvestro, che più giù *i ricordano. 

(40) Sacro cordone. ' 
(44) Figliuolo. 

(42) Persona di Lassa nascita. 

(43) Nè per comparire dispregevole al sommo Dell' e- 
aterna senibianta da far maravigliare le genti, si perdo 
à* animo. 

(44) Ma con generosità e animo da He. 

(45) Aspra ed auslera regola, che ad osservare voleva 
proporre alla religione che fondava. 

• (46) La prima approvazione e conlcrmaaionc Apo- 
stolica. 
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Fai chela gente poverella crebbe 
Dietro a Costui , la cui mirabil vita 
Meglio in gloria del ciel si canterebbe ; ("47) 

Dì seconda corona redimita 

Fu, per Onorio, dall'eterno Spiro (48) 
La santa voglia d'esto archimandrita. (49) 

E poi che per la sete del martini, 

Nella presenza del Soidan superba (50) 
Predicò Cristo, egli altri, che 'I seguirò; (51) 

E per trovare a conversione acerba (52) 
Troppo la gente , e per non stare indarno. 
Redissi al frullo dell'Italica erba j (53) 

Nel crudo sasso intra Tevere ed Arno (54) 
Da Cristo prese l'ultimo sigillo, (55) 

(47) Meglio in cielo dagli Angioli , perchè lingua 
umana non basta , né vale a tanto, 

(48) Fu dallo Spirito Santo per mezzo di Papa Onorio 
ornata di seconda corona , 'cioè di poter aver ì suoi frati 
la d'gnità sacerdotale, ordinandosi a titolo di povertà sema 
patrimonio , per poter amministrare i santissimi Sa era - 

(49) Patriarca. 

(50) Titolo di quel principe , che signoreggiava in Ba- 
bilonia. 

(5() E gli Apostoli che seguitarono Cristo, o pure 
egli e i frati suoi che là 1' accompagnarono. 

(52) Immatura e mal disposta. 

(53) Ritornò a coltivare I* Italia e a santificarla. 

(54) Mei monte d* Al vera ta più glorioso tra gli Appen- 
nini di Toscana, ami di tutta l' Jtalio. 

(55) Le Sacro Stimate, che furon l'ultima conferma 
dopo quella d' Innocenzo e di Onorio della sua santità a 
religione : o pure quel che vi mancava per assomigliarsi 
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Che le sue membra dii'anni porlarno. 

Quando a Colui, c'a tanto ben sortii I a , 
Piacque di trarlo suso alla mercede , 
Ch'egli acquistò nel suo farsi pusillo; (56) 

A* frati suoi , sì com'a giuste erede , 
■Baccomandò la sua donna più cara, (57)^ 
E comandò che l'amassero a fede : (58) 

E del suo grembo l'anima preclara 

Muover si volle, tornando al suo regno ,* 
Ed al suo corpo non volle altra bara. (59} 

Pensa oramai qua! fu colui, che degno 
Collega (€0) fu a mantener la barca (61) 
Di Pietro in alto mar per dritto segno : 

E questi fu il nostro Patriarca : 

Perchè qual segue luì, com'ei comanda , 
Discerner puoi, che buona merce carca. (62)- 

Ma il suo peculio (63) di nuova vivanda (64) 

; dei tulio a Cristo, c portarne in aè ricopiata una viva 
immagine. 

(56) Piccolo c umile. 

(57) La povertà evangelica. 

(58) A fede, modo di favellare proprio di quel se- 
colo , cioè con tutta la fedeltà, e in lei avessero tutta la 
fidanza. 

(59) Altra pompa di esequie, clic la povertà, 

(60) Collega a S. Francesco , cioè S. Domenico. 

(61) La Larca della Chiesa Cattolica: allude forse ali» 
celebre visione di Papa Innocenzo, quando parvegli ve- 

. dere in sogno S. Francesco o S. Domenico sosteuere la 
Cbicsa di S. Gio. Latcrano, madre e capo dell' altee 
Chiese f clic minacciava rovina, 

(62) Buona merce per la vita eterna. 

(63) Il suo gregge. 

(61) Cioè di onori c prelature. 
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È fatto ghiotto si, ch'esser non puote , 
Che per diversi salii non si spani!?. (65) 

E quanto le sue pecore rimnte 
b vagabonde più da esso vanno , 
Più tornano all'ovil -di latte vote. (66) 

Ben son di quelle, che temono *1 danno, 
E strìngonsi al paslor; ma son s* poche, 
Che le cappe fornisce poco panno. (67) 

Or se le mie parole non son fioche, (68) 
Se la tiia andienza è stala attenta, 
Se ciò, c'ho detto, alia mente rivuchey 

In parte fia la tua voglia conlenta ; (69) 

Perchè vedrai la pianta, onde si scheggia, (70) 

(65) Dal Saltus Ialino; per diverse pasture; cioè fuor 
Jcl claustro religioso per i palazzi , per Je corti , ec. 

(66) Più magre dello spirito. 

(67) A dinotare il pìccol mimerò di veri monaci dice , 
clie per far loro le cappe basta poco panno. Dal Lombardi.. 

(68) Or se le mìe parole non son debili e oscure, ma 
«entità e forti ; se il tuo udito fu attento , ed La Leu rac- 
colte le mie parole. P.. 

(69) In parte, perchè ti accorgerai esser già risoluto 
«no dei due proposti dubbj. 

(70) Perciocché tu di qui vedrai onde sia, che la 
pianta Domenicana si scheggia, si sfende, né frutta ; e il 
Tero Corressero (cioè Domenicano, cosi detto dalla cin- 
tura di cuojo che porta ) , che si argomenta e si dà at- 
torno, lo vedrai dentro i termini della Regola sua. V ben 
a' impingua, te non si vaneggia. Ti, — Tutto ciò nella fine 
toro* a questo , che disse Tom maio : Io fui degli agni 
delia santa greggia , ecc., nella quala ingrassano , e ven- 
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E vedrai '1 Correggièr, che s'argomenta 
"U ben s'impingua, se non si vaneggia. 

gono su belle quelle pecore , che non vanno nUorao dietro 
alle ricchezze , c agli onori , ma si strìngono al loro 
fondatore. Casari. 



Mi 

CANTO XII. 



ARGOMENTO 

In questo Canto S. Bonaventura racconta a 
Dante la vita eli S. Domenico, e gli dà con* 
■tezza delle anime , che in Ciclo si trovano. 

Sì tosto come l'ultima parola 

La benedetta fiamma per dir tolse ,(t) 

A rotar cominciò la santa mola: 
E nel suo giro tutta non si volse , (2) 

Prima c'un'altra di cerchio la chiuse , 
. E moto a moto, e canto a canto colse : (3) 
Canto, che tanto vince nostre Muse, 

Nostre Sirene in quelle dolci tube; (4) , , 

Quanto primo splendor quel, che rifluse. (5) 

(1) Non sì tosto la benedetta Gamma di S. Tommaso. 
tolse, prese su per dire l'ultima parola, che ella a gitisi», 
di màcina cominciò a roteare. lì. 

■ ^2) Hè prima (ini ella di compiere nn giro , che 
fjn* altra fiamma e ruota l'attorniò, descrivendole intorno 
un cerchio maggiore. 

- (3) Uni ed accordò. 

- (4) Tabe , trombe j qui sta semplicemente per vocìi' ffi 
(5) Iìiflusi, rifluì. Quel canto di quegli spirili beati 

4anto vince le muse e le iircne mortali , quanto il raggi* 
diretto vince il raggio che ne rifluisce j cioè il raffi» 
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Come si volgoli per tenera mi bèi (6) 
Du'archi paralleli e concolori , 
Quando Giunone a sua ancella jube ; 

Nascendo di quel d'entro quel di fuori, (7) 
A guisa del parlar di quella vaga, 
C'Anvr consunse, come sol vapori ; 

E fanno qui la gente esser presaga (8) 
Per Io patto, che Dio con Noè pose ^ 
Del mondo, che giammai più non s'allaga j 

Cosi di quelle sempiterne rose 
. Volge *nsi circa noi le due ghirlande, 
E si l'estrema all'intima rispose. (9) ■ 

xeflesso ; essendo il prhno molto più acceso , che non. U 
il seconde. R. 

(6) Come su per nuvola tenera e rugiadosa veggonsi 
girare due arcui baleni equidistanti, e dei medesimi 
colorì dipinti, quando Giunone commette ad Iride, fi- 
gliuola di Taumante, ed esecutrice degli ordini suoi^ 
^nalchc aliare ; diè costei subito distende in cielo l'aro* 
suo e va a compiere i comandi della sua padrona. Jabe, 
«ornando , latinismo, fi. 

£7) Nascendo dall'arco baleno interno e minore, l'arco 
baleno esterno e maggiore come per ripercussione , come 
dalla voce nasce per ripercussione l'eco, che Dante, chiar- 
ina il parlare di quella ninfa (Eco), la quale send» 
innamorata di Narciso , , non trovando contro l'amar suo 
riparo , mia e là vagando andava , tantoché consumala» « 
joco a poco Tu trasformata finalmente in eco. il, : _, 

(8) E gli slessi archi baleni fan ricordare agli uWhraì 
Ta promessa d' Iddio di non mandar più diluvio a «per- 
dere i viventi: Vorrò nelle nuvole il mio arco t * fie 
ngno dell' 'alleanza mia fra me e la Urrà. Genesi 9. ih 

(9) Cosi giravano intorno a noi le due corone di^Wffc 
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Poiché '1 tripudio e l'altra festa grande, (10) 
Sì del cantare, e sì del fiammeggiarsi , 
Luce con luce gaudiose e blande, 

Insieme a punto , ed a voler quetarai ; 

Pur come gli occhi, c'al piacer che i muove , 
Convien insieme chiudere e levarsi," 

Del cuor dell'una delle luci nuove (H) 
SÌ mosse voce, che l'ago alla stella (l2) 
Parer mi fece in volgermi al suo dove : (13} 

E cominciò: L'amor, che mi fa bella, (44) 
Mi Iragge a ragionar dell'altro duca , (t5) 
Per cui del mio si ben ci si favella. (16) 

Degno è, che dov'è l'un, l'altro s'induca 

spiriti Leali , e casi quella ghirlanda ch'era più iu fuori , 
rimase corrispondeote a quella ch'era più in dentro, quasi 
da essa nel moto c nel cauto dipendendo. 
t (40) Poiché il tripudia e la festa, e 'I canto e il fiam- 
meggiarsi , . che facevano a vicenda l'uno e l'altre quella 
anime, quotarti e cessarono a un punto, e a un volere, 
come gli occhj dehhon pur chiudersi o levarsi tultì e 
due a un tempo , secondo il piacer della volenti che li 
nuove. E. 

, (44) Dal mezzo della luce, che ammantava una di 
quelle anime del secondo cerchio novellamente apparite. 

, (12) Ago calamitato, che bilicalo nella hnssula, *%. 
drizan verso la stella polare. 

(43) Nel farmi voltare con prestezza e ansietà a quella) 
parte, di dove essa voce veniva. 

(44) Questi che comincio è San Bonaventura. 
■ (45) San Domenico. 

(16) Del mio , cioè S. Francesco , conforme al concetto 
* sopra espressa del l'un dirò > perocché d'amboedue ti 
dice l'un pregiando, guaì e' iiom prende. 
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fcì , che coiti* elJi ad una militarci', (i7j 
Così la gloria foro insieme luca. 

L'esercito <li Cristo, che sì caro (18) 
Costò a riarmar, dietro alla 'itsegna 
Sì movea tardo, sospeccìoso e raro: (i9y 

Quando lo 'mperador, che sempre regna, 
Provvide alla milizia, ch'era in forse, 
Per sola grazia, non per esser degna: 

E, com'è detto, a sua sposa soccorse 

Con due campioni j al cui l'are, al cui dire 
Lo popol disvialo si raccorse. (20) 

In quella parte, ove surge ad aprire (2i) 

(!7) Finitamente c d'accordo. 

(18) Il popolo cristiano : clic a riarmarlo contro il De- 
monio delta grazia perduta , costò a Cristo si caro. 

(19) SÌ moveva dietro alla propria insegna, elio è ls 
Santa Croce, lardo per la pigrizia, raro per il numero t 

sospettoso per tanti dubhj mossi da tanti eretici. 

(20) Si ravvide dell'errar suo. Càtari. 

(21) Descrive la situazione di Callaroga, terricciuol» 
•Iella Castiglia vecchia in Ispagna , e patria di S. Dome- 
nico. Dice adunque: In quella parte di ponente, onde 
ai leva in primavera il vento zefiro a far mover le piante, 
-e a rivestirsi di novelle fiondi, onde tutta ne rimerde e 
«adorna l'Europa, è situata non mollo lungi al lido , 
«Tic l'Oceano flagella colle sue onde, dietro le quali nella 
lunga sua estiva carriera il sole talvolta , cioè per pochi 
giorni del solstizio, tramontando, sì nasconde a lutti gli. 
nomini (non essendovi, secondo Dante, antipodi) è 
situala, dico, la fortunata Callaroga, terra suddita ai re 
«li Castiglia, nell'arme de* quali , in un quarto , è un 
leone, che ha sotto di sé una rocca o castello, e ìa> 
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Zeffiro dolce le novelle fronde, 
Di che si vede Europa rivestire ; 

Non molto lungi al percuoter dell'onde, 
Dietro alle quali per la lunga foga 
Lo sol tal volta ad ogni uom si nasconde, - 

Siede la fortunata Callaroga 

Sotto la protezion del grande scudo-, 
In che soggiace il Leone, e soggioga. 

Dentr* ivi nacque l'amoroso drudo (22) 
Della fede Cristiana, il s^nto atleta, 
Benigno a' suoi , ed a'nlmici crudo: (23} 

E come fu creala, fu repleta 
Si la sua mente di viva virtute , 
Che , nella madre , lei fece profeta. (24) 

Poiché le sponsalìzìe fur compiute 
Al sacro fonie intra luì e la lede , 
U si dotar di mutua salute ; (25) 

La donna , che per lui l'assenso diede , (26) 

un altro quarto ha un castello , clic ha sotto dì sò un 
leone. R. e V. 

(22) Qui si usa in senso di amatore appassionato della 
santa fede. La Crusca porla più csempj , nei quali questo 
vocabolo si usa a significare un amor buono e santo. Oggi 
e mal vocabolo , c vai cicisbeo. 

(23) Sanlamenle implacabile con gli eretici. 

(24) Ch'essendo egli ancora nell'utero detta madre, 
feccia profetessa della futura sua santità. Allude al sogno 
ch'ella ebbe, mentre di lui era gravida, essendole pars» 

he partorirebbe un cane bianco c nero con una fiaccola 
accesa in bocca, simbolo dell'abito dell'ordine, e del- 
l'ardente zelo del S. Patriarca. 

(25) Si dieder, iu nome di dote, promessa di salvarsi 
a vicenda. /(. 

(26 ) La comare che il tenne a battesimo.. 
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Vide nei sonnt» il mirabile frullo, (27) 
C'uscir dov?a di lui, e delle rede : (28) 

E perchè fosse quale era, in costrutto, (29) 
Quinci si mosse spirito a nomarlo 
Del possessivo, di cui. era tutto : 

Domenico fu detto, ed io ne parlo, 
Si come dell'agrìcola, che CRISTO 
Elesse all'orto suo, per ajularlo. (30) 

Ben parve messo e famigliar di CRISTO ; 
Chè'l primo amor, che *n lui fu manifesto , 
Fu ìli primo consiglio, che diè CRISTO. (31) 

Spesse fiate fu , tacito e desto , 

Trovalo in lerra dalla sua nutrice, 

Come dicesse : Io son venuto a questo. (32) 

(27) Costei sognò , che S. Domenico avesse una Stella 
in fronte ed una nella nuca, onde rimaneva illuminali 
l'oriente e l'occidente. 

.(28) Dei frati eredi dello spirito del santo Patriarca. 

(29) Ed allineile ci fosse net costrutta , cioè nel nomi 
tale, quale egli era nel fatto, spirito profetico reco il 
padre , O altri , a nominarlo da Dominai latino , che vuol 
dir Signore ( del qual Signore egli era tulio) Pominicut, 
che in latiuo è nome derivato da Domìnus, e chiamasi 
possessivo perchè vien da nome, che significa posset- 
sione. In somma egli è, come se dicessimo in toscano; 
dal nome del Signore, dal qual Signore (che '1 possedeaj 
e di cui egli era tutto) fu nominato Signorile , ehft 
sarebbe il possessivo ài Signore. B. 

(30) Ajutar l'orto; promovcrne il fi- unificare, R, 

(31) Cioè della povertà, evangelica , da Cristo consi- 
gliata, dove disse: S« vuoi ester perfetto, va « vendi 
tutto che hai, e dàllo a' poveri , e seguimi. V. e R. 

(32) Cioè per fare «razione, e mortificarmi. ' 
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O padre suo Veramente Felice ! (33) 
O madre sua veramente Giovanna, 
Se interpretata \al come si dice ! (34) 
Non per lo mondo, per cui mo s'affanna 
( Diretro ad Ostiensi: (35) ed a Taddeo, (36) 

Ma per amor della verace manna, (37) 
In picciot tempo gran dottor si feo , 

Tal che si mise a circuir la vigna, (38) 
Che tosto imbianca,, se 'I vigna]" è reo: 
Ed alla sedia, che fu già benigna (39) 
Più a'poveri giusti ; non per lei, 
Ma per colui che siede, e che traligna, 
Non dispensare o due o tre per sei, (40) . 

(33) Felle*} il nome, ed il fatto. Jì. 

(34) Perette Giovanna interpretasi graziosa ; cioè che 
trova grazia innalzi a Dia. B. 

(35) ]1 Cardinale Enrico di Susa , vescovo d'Ostia, 
comentalor di;' decretali. 

(36) Chiarissimo Medico Fiorentino , che divenne per 
la medicale scienaa Iran ero. Hai. Dante di Pallosa. 

(37) Ma per amore delta verità evangelica e teologica, 
clie è la verace manna dell'anima. j 

(38) La vigna della Chiesa, che perde presto il verde 
c si secca , se il vignaiuolo è un Lirlione. 

, (39) Alla sede apostolica, k quale verso i poveri di 
lodati costumi fu in altri tempi più benigna che non à 
ara, intendi ; non mica per colpa di lei , la qual è 
sempre la stessa ne* suoi dogmi } ma ben per colpa di 
colai , che vi siede , il qua! degenera dai suoi santi ante- 
cessori. . 

(40) Non chiese, dico, di potersi comporre con dispen- 
sare in uso pio per il mal acquistalo , o posseduto , solai, 
mente la terza parte o la metà. - - . ■ ; 
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Nrin la fortuna di prima vacante, (41) 

IH omì ecimas , quae surit pmipenifu Dei, (42) 

Addimandò, ma con tra 'I mondo errante 
Licenza di combatter per Io seme, (43) 
Del qual ti fascia» venti e quattro piante. (44} 

Pòi con dottrina, e con valore, insieme 
Con l'officio apostolico si mosse, (45) 
Quasi torrenti*, c'aita vena preme : 

E negli sterpi eretici percosse 

L'impeto suo più vivamente quivi, (4G)- 
Dove le resistenze cr^n più grosse. 

Di lui si fecer poi diversi rivi , 
Onde l'orto cattolico si riga, 
Sì che i suo' arboscelli stari più vìvi. 

Se lai fu l'ima ruot3 della biga-, (47) 
In che la santa Chiesa si difese, 

(41) Né il primo benefizio; elle vacasse; -prima va- 
«male chiesa. 

(42) j\'c le pensioni o decime, clic son dovute aì poveri 
di Dio; ma dimandi solo licenza di poter combattere 
eontro il mondo depravalo dalle eresie. 

(43) Seme , cioè la dottrina evangelica. F. 

(44) Per queste 24 piante intendi quelle due corone di 
anime gloriose, dodici per corona che aveano messo in 
mezzo Beatrice e il Poeta, e che poco di sopra egli ha 
nominate piante : Tu fuoi saper di quai piante s'infiora 
Questa ghirlanda , e sono veramente piante di (al seme, 

(45) Coll'uiizio apostolico di sacro inquisitore , e di 
autori'ù pontifìcia munito. 

. (46) In Tolosa, dove più imperversava l'eresia degli 
Albigrsi. 

(47) Qui carro dì due mole. 
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E vìnse in campo la sua civìl briga , (48) 

Ben ti dovrebbe assai esser palese 

L'eccellenza dell'altra , (49) di cuiTomma (50} 
Dinanzi al mio venir fu si cortese. (5t) 

Ma l'orbita, che fe la parte somma (52) 
Di sua circonferenza, è derelitta 
Si , ch'è la muffa, dov'era la gromma. (53) 

La sua famiglia, che si mosse dritta 
Co'piedi alle su' urine, è tanto volta, 
Che quel dinanzi a quel di retro gilta : (54) 

E tosto s'avvedrà della rirolla 

Della mala coltura, quando '1 loglio (55) 

(48) Guerra civile tra* cristiani , ma cattolici gli ual j 
eretici gli aliti. 

(49) Dell'altra ruota ( cioè di San Francesco, come 
per la prima ruota intese di S. Pomcnico. 

(50) Verso di cui San Tommaso si mostrò, lodandola 4 
sì cortese. 

(50 Poco prima clic io qui venissi. 
, (52) Ma ormili la regola di San Francesco non si osserva 
più , e non si seguon più i suoi esempj : ma la rotaja 9 
y il solco di questa benedetta ruota ce. 

(53) Formula proverbiale che significa, è il male,, 
«love prima era il bene, presa dalle botti, die ben custo- 
dite col suo vino fanno la gruma , che le conserva , e 
trasandate fanno la muffo. 

(54) Quel dinanzi detto aiutanti vamento per dire, 1» 
parte dinanzi del piede, die son le dita; gitta, pone 
là, dove prima poneva quel di retro, cioè la parte di 
dietro del piede , che è il calcagno. In sentenza vuol 
dire; cammina a rovescio. V. e R. 

■ (55) Il loro vivere tralignante e indisciplinato. 
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Sì lagnerà, che l'arca gli sia tolta. (56) 
Ben dìco , chi cercasse a foglio a fuglio (57) 
, Nostro volume, ancor t roveri a carta, 

Du' leggerebbe, l'ini son quel ch'io soglio. 
Ma non fia da Casal, nè d'Acqnasparla, 
Là onde vegnon tati alla Scrittura, 
Che l'uà la fugge, e l'altro la coarta. 
Io son la vita di Bonaventura 

Da Bagnoregìo, (58) che ne' grandi ufici (59) 
Sempre posposi la sinistra cura. (bÓ) 
Illuminato, ed Agostin son quicì , (6i) 
Che fur dc'primi scalzi poverelli, 
Che nel capestro (62) a Dio sì fero amici. 
Ugo Ha Sanvitlorc è qui con clli , (63) 

- (56) L'arca, cioè il luogo nell'arca e nel granajo di 
<juel padre di famìglia, che non- ci vuol altro che grana 
«latto. Allude alla parai. ola della zizzania. 

(57) La nostra religione j frate per frale ne troverebbe) 
qualcheduno , in cui fiorisce l'antica osservanza , e vi ai 
legge la santità dell' instilulo: ma nou sarebbe già questo 
da Casale . di dove fu fra Uberto ministro generale del- 
l' Ordine che allargò la regola , nè da Acquasparta del 
contado di Todi, di dove' fu fra Matteo ministro pura 
generale f che troppo la ristrinse. 

■ (58) Volgarmente Sagnarea , piccola città tra Orvieto • 
Viterbo , patria di S. Bonaventura. 

' (59) Di ministro generale , di cardinale e di vescovo. 
1 (60) Le sinistre cure delle caduche e terrene cote , «Ila 
destre delle eterne e celesti. 
' (61 ) Due dei primi compagni di 5. Francesco. 

(62) Cordone , cioè abito religioso : sìriedoche. 

(63) Ugo di nazione Sassone , canonico regolare del 
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E Pietro (64) Mangiadore , Pietro Ispano , (65) 

Lo qual giù luce in dodici libelli : 
Natati (66) frotta, e 'I Metropolitano (67) 
. Crisostomo, ed Anselmo,(68) etmel Bonato,(69) 

Calla prim'arte degnò por la mano j (70) : 
Babano è quivi , e lucenii dallato (7 4) , 

Il Calabrese abate Giovacchìno (72) 
' Di spirilo profetico dotato. ■ ;) 

Ad inveggiar '73) cotanto paladino (74) 

Mi mosse l'infiammata cortesia 

monastero di S. Vittore presso Parigi , (re i sacri scrittori 
molto illustre. 

(64) Pietro Comestore , scrittore dell'istoria scolastica. 

(65) Che compose 42 libri di dialettica. 

(66) Natan profeta , che ripreso David del doppio pec- 
cato di adulterio e di omicidio. 

(67) S. Gio. Crisostomo Patriarca. 

(68) S. Anselmo. 

(69) Donato , maestro di S. Girolamo, che compose 
una grammatica. 

(70) All' inlima delle arti liberali che è la grammatica. 
(74) Balano Mauro tedesco, aitate di Fulda, e poi 

arcivescovo di Magonza. 

(72) Abate del monastero detto Florcnsc. Questi fra gli 
altri suoi scritti spose { dice qui l'Anonimo ) il Daniello, 
e gli altri lihri de' Profeti : Ondecbè Dante il dice : Di 
spirito profetico dotato , dovendo , per interpretarli > 
averne lo spirito. R. 

(73) Inneggi nre propriamente invidiare, da cui inneg- 
gia nel c. 6 del Purgatorio per astia, o per inveggia; 
ma qui in buona parte , o per emulare e imitare, o per 
commendare e lodare. V. — Se già non sta -per far invtdìare.R, 

(74) S. Domenico, bravo campione della Chiesa. 
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Di fra Tommaso, (75) e*Ì disertilo latino, 
E mosse meco questa compagnia. (76) 



{75) Che lodò e fo il panegìrico 3i S. Francesco : e il 
prudente suo e discreto parlare : pretende forse il Poeta 
d'insinuare il lodevol costume di quei tempi, che uà 
frate di S. Francesco faceva il panegirico di S. Domenico, 
■e un frate di S. Domenico quello di S. Francesco. 

(76) E meco mosse a lodarlo tutti questi miei com- 
pagni. 
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CANTO XIII. 



ARGOMENTO 

In questo Canto induce il Poeta S. Tommaso 
■a solvergli il secondo deduÒòj , mossigli di so- 
pra nel decimo Canto. 

Immagini (1) chi Lene intender cupe (2) 

(1) Dante e Hcalriee 31 ritrovavano nella sfera del sole, 
cà erano attorniati dai giù detti 24 Beati, che riparlili in 
due circoli , uno circondante 1' altro , e 1' uno danzando 
dietro l'altro , facevano giusto un si bello spettacolo , coma 
ec fossero state 24 stelle , clie ripartite in due corone ì'una, 
dentro dell* altra , l' una venisse girando prendendo la 
aorma dall'altra. a 

(2) Chi cupe ( latinismo ) , chi desidera d' intender 
Lene quel ci»' io ora vidi , venga col pensier meco raccoV 
glicndo sh pel ciclo 21 stelle : e quindici sita tolte qua 
p là dalle varie piagge, e contrade del cielo, e Steno di 
quelle maggiori, che avvivano le volte celesti di tanto 
splendore , che vincono pgni spessezza dell' aria insino 
a noi: aggiunga a queste 15 stelle di prima grandezza le 
7 dell'orsa maggiore, clic non tramontan mai, ma sta» 
sempre sopra l'orizzonto nostro j alle quali accoppj. da ul- 
timo le due , che sono alla bocca del corno dell'orsa mi* 
norc , la quale in certo modo figura un corno , la cuj. 
cima finisce io punta dello stile o asse del mondo, in- 
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Quel, eh* i' off vidi , e ritegna Timmage, 
Mentre ch'io dico, come ferma rupe, 

Quindici stelle, che in diverse plage 
Lo cielo avvivai! di tanto sereno, 
Che soperchia dell'aere ogni cnmpage : 

Immagini quel carro, a cui il seno 

Basta del nostro cielo e notte e giorno. 
Sì c'al volger del temo non vjen meno. 

Immagini la bocca di quel corno, , 

' Che sì comincia in punta dello stelo, 
A cui la prima ruota va d'intorno, 

Aver fatti di sè due segni in cielo, i 
Qual fece la figliuola di Minoi 
Allora che sentì di morte il gelo: 

El'un nell'altro aver li raggi suoi, 
Ed ambo e due girarsi per maniera 
Che l'uno andasse al prima, e l'altro al pòi) 

torno al quale s'aggira il primo mollile; raccolte tutte- 
queste 24 stelle, s' immagini questo tale , clic tutte queste' 
•felle facciano due costellazioni di dodici stelle ciascuna, 
tonde, com'è quella corona stellata , in che fu da Bacco 
cangiala la ghirlanda di Arianna , figliuola di Mino* , re 
ii Creta, qnand'ella mori: s'immagini finalmente, che 
l' uno di questi due segni e costellazioni sìa inchiuso nel- 
l'altro , e volgasi in giro per modo , che una costeliaeiont 
sì mova a seconda dell'altra , ed avrà quasi Yomèra delia- 
vera costellazione di questi spiriti beati, e della dama lw 
floppia , che circolava il punto, dov* io era : dico ombraj 
poiché è impossibile a immaginarcela , per non esser adi 
«▼versi a veder tanta rapidità , la quale tanto è di là dalla 
nostra consuetudine , quanto il lentissimo moto del fiume 
Chiana , tra Siena ed Arezzo , è di qua dal primo mobile 
«he in rattezza supera ogni altro ciclo. R. 
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Ed avrà quasi l'ombra della vera 

Costellazione , e della doppia danza, 
-Che circulava il punto, dov'io era: 

Poi ch'è tanto di là nostra usanza, 
Quanto di là dal muover della Chiana, 
Si muove '1 ciel , che tutti gli altri avanza. 

Th si cantò non Bacco, non Peana , (3) 
Ma Ire Persone in divina natura, 
Ed in una persona essa e l'umana. (4) 

Compiè '1 cantar, e '1 volger sua misura; (5) ■. 
Ed atlesersi a noi quei santi lumi , (6) 
Felicitando sè di cura in cura. (7) 

Huppe *I silenzio ne'concordì Numi 
Poscia la luce , in che mirabil vita (8) 
Del poverel di Dio narrata fumi : 

E disse : Quando l'una paglia è trita, (?y 

- (3) Inno in lode di Apollo, 

(4) In una sussistenza , o persona del Verbo essa natura- 
divina e l'amanti unite suslanzialmente. 

(5) li suo tempo, tutta l'aria del ballo, ritornando in, 
fine ciascuno al punto d'onde s'era partilo. \ 

(6) E si fermarono colle facce rivolte verso di me e- 
dì Beai ri ce. 

(7) Fino a quel punto quelle anime s'erano letiziate,. 
lodando Vioj or passano a letiziarsi, sfogando la lor ca- 
rila al nostro servizio. Cesari. 

(8) Tra quelle anime beale quella , clic mì narrò la. 
vita di S. Francesco , cioè San Tommaso d'Aquino. 

(9) Poiché- sono tribbiate le prime spighe e riposto nel 
granajo il seme; cioè poiché ho già risposto al tuo primo 
dubbio , e tu bai ben capila la mia risposta , dolce amore, 
di cariti di' invita a batter le altre spighe, cioè a dichia- 
rarli il secondo dubbio circa Salomone, cioè come s* in- 
tende , Che a veder tanto non sursc il secondo. 

Damte III 10 
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Quando la sua semenza è già riposta : " ' ' 
A batter l'altra dolce amor m'invita. 

Tu credi ,.(10) die nel netto., onde la costa (fi) 
Si trasse, per formar la bella guancia, (12) » 
Il cui. palato a tutto '1 mondo costa , 

Ed ,in quel , che forato dalla lancia, (f 3) 
E poscia e prima tanto satisfece , (ti) 
Che d'ogni colpa vince la bilancia, ■ - - - 

Quantunque alla natura umana lece (tfi) 
A^erdi lume, tutto fosse infuso 
Da quel Valor , che l'uno e l'altro fece. 

E però miri a ciò, ch'io dissi suso, 

(10) Tu , o Dante, tra te stesso vai dubitando della 
verità del mio detto , cioè che Salomone è il più savio di" 
tulli; perché ludici, che Adamo c Cristo furono più savj di 
lui, lo ti rispondo che questo è vero, o elio non può ès- 
sere nllrimenti' , da ' che tutte le cose fritte immediatamente 
da Dio , qual fìl Adamo e 1* umanità di Cristo , vincono- 
di perfezione le. «ose falle per mézeo , e per coopcrazione 
delle causo seconde, come fn fatto Salomone: ma questa 
vìrilà non impedisce che sia vero quel mio detto , perche 
non dice che Salomone fu più savio di tutti gli uomini , 
rea di mtli i re temporali. Questo è il sunto del seguente 
raziocinio, , . , * 

(H) Di Adamo, onde si trasse quella costola, della ; 
njualc fu da Dio formata Eva. . 

(12) T.n persona d' Eva Sineddoche. 

(13) E nel petto dì Cristo. 

(14) Vuol dire, che perla sua morte poscia ,- e prima 
per In fede in essa, fu a Dio soddisfatto per le colpe no- 
stre sì largo, che la bilancia fu traboccata. Cesari. 

(15) In questi due uomini tu credi fusse infuso quanto) 
di sapienza può Pio donare a creatura, Cesari^ ' ■ * 
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Quando narrai , che non ebbe il secondo 
iLo beo, che nella quinta luce è chiuso. (16) • 

Or apri gli occhi a quel , ch'io lì rispondo, 
E vedrai il tuo credere, e'I mio dire 
N<-1 vero farsi, come centro in tondo. (17) 

Ciò che non muore, e ciò che può morire, (l8) 
Non è se non splendor di quella idea, (19) 
Che partorisce j amando, il nostro Sire : (20) 

Chè quella viva Luce, (21) che si mea (22) 
, Dal suo lucente, (23) che non si disuna (24) 

(16) Salomone , che per ordine e il quinto in TrncsRV 
corona di beati. 

(1 7) Locarsi , c raccogliersi nel vero , come il centra 
nel tondo cioè nel cerchio B. 

(18) Le immortali e incorruttibili, e le mortali e cor- 
ruttibili, cioè tutte le cose create. 

" (19) Se non splendore , o più tosto scintala schifata, 
fuori di quella lucidissima universale idea. 

(20) La quale il nostro Signore iddio, amando, parto- 
risce , il che non deve intendersi MI' idea increata , cioct 
dell'eterno Verbo (a cui s'appropria l'essere Idea) ci» 
il padre ad intra partorisce, ma per via di cognizione a 
non d'amore; deve pero intendersi per metonimia delle 
cose create, in quanto Pio per amore e bontà sua le par- 
torisce ad extra secondo qnell* idea , la quale però è vera- 
mente cagione di loro. * 

(21) E il Verbo eterno, cbiamato Luce più volte nell* 
santa Scrittura. 

(22) Così, e talmente procede dal verbo meo , latino. 
"(23) Dal divin Padre. 

(24) Clic non lascia di essere ima medesima cosa cori 
lui, benché da lui personalmente diverso: Ego et Pai**- 
unum tumuf} lo e il Padre siam uno. • 
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Da lui, nè dall'amor, eVtor s'inlrea-, CTi^i 
Per sui bontate (26) il suo raggiare aduna , (27) 

Quasi specchialo , in nove sussistenze, 

Ete mal meri te rimanendosi una. 
Quindi discende all'ultime potenze (28)' 

Giù d'atto in atto tanto divenendo, "> 

Che più non fa, che brevi contingenze ;. 
E queste contingenze essere intendo 

Le cose generate, che produce * 

Con seme e senza seme il ciel movendo. (29) 
Xa cera di costoro, e chi la duce (30) 

{25) Nè dallo Spirilo Santo } il quale a loro due s' uni- 
sce nella medesima natura ad essere cosi Ire Persone. 

(26) Non per necessità , essendo Dio perfettamente libera 
■a creare e non creare, ma per mera sua bontà. 

(27) Quella luce ( il Verbo ) raggiala dal Padre , rag- 
giando si raccoglie siccome in i specchio , ne' novi cieli 
ed c?sa riman pure quell' una. Cesari. 

(28) E da queste sussistenze o cicli discende, comuni- 
candosi alle ultime potenze, cioè agli elementi , ed a tutto- 
le altre eosc inferiori che meno possono di Ini partecipare r 
scendendo tanto giù di cielo ìn ciclo , che più non fa 3 
<Jie cose corruttibili o di poca durata. 

(29) Il cielo col suo moto influendo produce o col 
seme, come gli animali, le erbe, le piante, o senza 
seme , come quegli insetti clic nascono ex putri , essendo 
a quei tempi co munissi ma tal opinione, in oggi mostrata, 
falsa. 

(30) La cera è la materia coll'attitudinc a ricever le- 
forme j chi la duce o mena , è la forza de' cicli ; e questa 
u quella è varia; e però sotto U segno ideale, sotto 
questo quasi punzone della niente o luce eterna, la luce 
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Non sia d'un modo, e però solfò *1 Segno . 

Ideale poi più e men traluce : 
OndVgli avvien, che un medesmo legno, (31) 

Secondo spezie, meglio e peggio frulla, ! 

E voi nascete con diverso ingfgno, (32) 
Se fosse appunto la cera dedulta , (33) 

E fosse '1 cielo in sua virtù suprema , 

XjZ luce del suggel parreblte tutta. 
Ma la Natura la da sempre scema, (31) 

Similemente operando all'artista, 

G'ha l'abito delibarle, e man che trema. 

o "bellezza della cosa creata trnlucc più e meno , seconda 
le sopraddette varie capacità. Cesari. * 

i (31) Un altero , per esempio un pero e un pero , un. 

-susino e un usino , un pesco e un pesco, quantunque della. 

.medesima specie, produce frutti più o meno buoni. 

(32) Voi uomini. ., 

(33) Se sempre la materia Tasse formala ed attuata dì 
tulio punto dalla particolar cagione immediata; e il cielo 
«ol colmo della sua virili disposto a influire , tutto ciò che 
nasce, sarebbe, in suo genere perfidio, e vi comparirebbe 
tutta la bellezza dell' 'dea , come viene per fellamente scol- 
pita 1' impronta ,' quando la cera e ii sigilla sono egual- 

. -infinte ben disposti. 

(34) Ma la natura delle cause inferiori particolari, cha 
Sia di mezzo tra i cicli clic sono il sigillo, e gli ele- 
menti che sono la cera , rende sempre questa forma scema 
* imperfetta, a simditudine dell' artefice , il quale, avve- 
gnaché sappia perfettamente l'arte ed abbia l'abito di arli- 

<. foiosamente operare , nondimeno , perche gli trema I* 
mano, non sempre forma con tutta la perfezione 1' ideata 
lavoro. Lo sentiamo ne' violinisti, che nei sopracuti il-pìi. 
•delle volle semituonano» 
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Pero se '1 caldo amor la chiara vista (35j> 
Della prima vista dispone e segna, 
Tutta la perfezion quivi s'acquista. (36) 

Cosi fu fatta già la terra degna (37) 
DÌ tutta l'animai perfezione : (38) 
Cosi fu fatta la Vergine pregna. (39) 

Sì ch'io commendo liia opinione: 
Che l'umana natura mai non fu e , 
Re fia, guai fu 'in quelle due persone. 

Or s'io non proct dessi avanti piue , 

Dunque come costui fu senza pare? (40) 
Comincerebbon le parole tue. 

{Ha perchè paja ben quel , che non pare , (4< ) 

(35) Ma se poi non la natura, ma Iddio stessa, mosso 
dall'ardente suo amore speciale , talora prende a disporne 
la cera di sua propria mano , e a sigillarci la chiara luce 
e perfusione della prima ideale virtù, o vogliamo dire 
dell'eterna idea da lui chiaramente vista nella sua mente 
ingegnerà, 

(36) Quivi in questa cera e materia s'acquista tutta 
la perfezione : allude a quel Dei perfucta sunt opera t 
intendendolo in senso comparativo Ira le opero fatto da 
JHq. immediate., e le fatte per mezeo delle cause na- 
turali , quelle però in suo genere perfette, e queste im- 
-yerreUe. 

■ (37) La terra, o; loto., dì cui da Dio fu formalo 
Adamo. 

(38) Di tutta la perfezione comunicabile ail una sostatila 
"vìva e senziente -, qual fu Adamo. - 

(39) Formandosi da Dio senza opera d' uomo il corpo 
del Verbo Incarnato. 

1 - (*0) Salomone. - . 

^H) Quel che ancor chiaro non li apparisca, . ■ J 
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Pensa chimera, e la eaginn che M mosse 
(Quando fu detto : Chiedi) a dimandare. (42) 

Non ho parlato sì, che tu non posse 

Ben veder, ch'ei fu Re, che chiese senno, 
Acciocché Ke sulEcìV nte fosse : (43) 

Non per saper io numero, in che enno (44) 

(42 Quando da Dio fu dello a Salomone : Chiedi cfae 
vuoi j postula quod vis etc. Hcg. 3. 3. 

(43) Capace e idoneo a ben governare. 

(44) Non per sapere ce. Invece di dire ingenerale, che 
non chiese Salomone da Dio di sapere quanto ricercano od in- 
segnano tutte le arti e scienze , reslrignesi , per sineddo- 
che, ad alcuni particolari quesiti ed insegnamenti delle 
medesime j e sono ; i .•> Il numero in che enno , sono Li 
motor di quassù , i motori , le Intelligenze motrici , di 
queste celesti sfere : ciò che cercava senza trovare I* astro- 
nomia, di quo' tempi. 2." se Decesse Con contingente mai 
ne cesie fenna: se in un sillogismo , combinandosi il necesse } 
ìl necessario , col contingente , cioè una premessa necessa- 
riamente i-era (come sarebbe questa, Ogni uomo i vi- 
vente^ con una non necessari a niente vera (come sarebbe 
quest'altra, Alcun uomo è bianco') fenno , fecero, gene- 
rarono mai conseguenza necessaria. Questione è la presente, 
.che si risolve negativamente dalla dialettica, con quella 
sua regola generale , che conclusio sequitur semper debi- 
liorem pattern ; dallo quale consiegue , ch'essendovi nel 
sillogismo una premessa o falsa o particolare o contin- 
gente , falsa o particolare o contingente dee essere la con- 
seguenza. 3.° ri est dare prìmum motum esse: se conviene 
ammettere , confessare., un moto primo , il quale cagio- 
nato non aia da altro moto; e risolve tal questiomr-aSer- 
jnalivamcnte la metafisica con qnci principio , che t-*pa- 
gnat in causis processus in inJtnitumA.se del (per nel) 
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Li molor di quassù, o se necess'e^ 
Con contingente niai nccessc Cenno l 

THon si est dare piimian molarti esse , 
O se del mezzo cerchio far si puote 
Triangol , si c'un retto non avesse. 
Onde se ciò, ch'io dissi, e questo note, (45) 
Regal prudenza c quel Vedere impari, 
In che lo strai di mia 'ntcnzion percuote, 

"E se al Surse drizzi gli occhi chiari, (46) 
Vedrai aver solamente rispetto 
Ai regi, che son molti , e i buon son rari. 

•Con questa dislìnzion prendi *1 min detto ! 
E cosi puote star con quel , che credi 
Del primo padre, e del nostro Diletto. (47) 

E questo ti sia sempre piombo a' piedi , 
Per farti muover lento, com'uom lasso, 

JBm:p cerchio far si puote Triangol sì eh' un retto 
non avesse; se nella meli del circolo inscrìvere ai possa 
Un triangolo rettilineo , un lato del quale sia il diametro 
dello stesso circolo, senza clie formi cogli altri due lati 
un angolo retto ; ciò che la geometria dimostra essere cosa 
impossibile, - t 

(45) Onde se noti Lene ciò che io dissi allora clic con.- 
.fcrmaì Cristo, ed Adamo esser le creature più perfette ; 
e se noti questo, che io dico adesso, che Salomone fu tip 

erettissimo re, tu vieni a comprendere di qual vedere io 
intesi di dire , quando dissi a veder tanto non surse il 
secondo , cioè del vedere , in cui consiste la prudenza del 
re. Impari qui vai senza pari. 

(46) Se avverti alla forza di questa parola surse, da 
Itìe usata mollo avvertitamente. 

(47) D'Adamo e di Cristo, , 
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E al sì , e al no , che tu non vedi ; (48) 

Chè quegli è tra gli stolti bene abbasso, 

Che senza distinzione afferma, o niega t'S 
Nell'uà così, come nell'altro passo: (49) 

Persh'egli incontra, che più volte piega (50)* 
L'opinion corrente in falsa parte, 
E poi Paffetto lo 'ntelletto lega. 

Vie più che 'ndarno da riva si parte (51) 

(Perchè non torna tal, qual ei si muove) [ 
Chi pesca per lo vero, e non ha l'arte : (52) 

E di ciò sono al mondo aperte pruove 

Parmenide, Melisso, Brisso , e molti, (53) _ 
I quali andavano, e non sapén dove. 

Sì fe Sabelio, ed Arrio, e quegli stolti ,(54) 

- ' ' ' , 1 

(48) Ail affermare o a negar cosa s che nota non siali, ; 

(49) Dove s'ahhia oa negare o affermare, 

. (50) Perchè egli accade, che l'opinion comune spesse 

.si piega in falsa o mala parie , e poi quell'affezione al 

.falso e al male lega e calliva 1 J intelletto si , che egli si 
studia , travaglia a cercar sutlcriugi e ragioni a difendere 
il falso e il male , come ci dimostra la luttuosa storia dello 
bimane passioni. /;. 

(51) Più che indarno , perchè con suo nocumento , cioè 

.con errore positivo talora molto dannoso. 

. (52) Chi non ha ingegno da ciò.Jf. r • { 

(53) Parmenide Eleate filosofo , affermava tutte le cose, 
come da una procedeano . così in una tutte tornavano. 
Melisso j filosofo di Samo , negava esservi mota al mon- 
do; ma sol parer , che vi fosse. Brisso con false «limo- 
st razioni volle del circolo trarre proporzionalmente il qua- 

,<dro ; i cui falsi argomenti vengono da Aristotile riprovali 
Dal Dante di Padova. ' - . 

, £54) Sabetlto negava la Trinità delle Persone r e man- 
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Che furon come spade alle scritture, (55) 

10 render torti lì diritti volti. 

Hon sien le genti ancor troppo sicure 
A giudicar, si come quei, che stima 
te biade in campo pna che sien mature : 

Ch'i' ho veduto tutto il verno prima 

11 prun mostrarsi rigido e feroce, 

Poscia portar la rosa in sulla cima: ■ 
E legno vidi già dritto e veloce 

jCorrer lo mar per lutto suo cammino , 

Perire al fine all'entrar della foce. (56) 
Non creda donna Berta , o ser Martino , (57) 

Per vedere un furare, altro offerere , (58) 

teneva essere in Dio una persona sola co* nomi di Padre, 
Figliuolo e Spirito Santo. Visse oel' termo secolo dell'Era 
nostra : era nativo della Libia , e fu condannato in un 
concilio di Alessandria nel 261 . Jrrio, altro eresiarca , che 
predicava non essere il divin Verlio consustanziale e coe- 
ieroo al divin Padre. Anche costui fu della Lilia; fu 
prete d'Alessandria verso il principio del 4 secolo, e fu 
condannato nel celebre Concilio generale di Kicea nel 325. 
Dal Dante dì Padova. 

(55) Dante vuol dire , che si applicarono costoro alle 
Scritture sacre, non come penne a comentarle c dichia- 
rarle, ma come spade a mutilarle, e con tale mutilazione 
farle apparire approvatici di quegli errori , ch'esse con- 
dannano. Dal Dante di Padova. 

(56) Boera del porto. 

(57) Nomi che servono di esempi grazia d » persone 
idiote e sciocche , come son le donnacchere e gli arti- 
gianelli. 

- (58) Per vedere ano rubare, e l'altro offerir sacrificio 
k dar liinosìne , non sì pensi di veder quello che la di- 
-«In» Sapienza ha ài -le* provvedutole qual sia predesti- 



cauto xni -4 55 

Vederli dentro al consiglio divino : 
Chè quel pub surger, e quel pub cadere. 

nato , quale prescito , potendo il ladro convertirsi e sal- 
varsi , e potendo il limosmicrc ed il pio pervertirsi e dan- 
narsi. Fa questa disgressioue per l'opinione , che corre di 
Salomone che sia dannato , onde a v«ra detto nel c st. cha 
tutto il mondo aveva gola di saper novella , se era dannato 
© mIvo. 
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CANTO XIV. 



ARGOMENTO 

In questo Canio Beatrice muove un dubbia, 
il quale le vieti risoluto , poi ascendono al quarto 
Ciclo, che e quello di Marie, nel quale vede le 
anime di quelli, che avevano militato per la vera 
Fede. 

Dal centro al cerchio , e sì dal cerchio al centro 
Muovesi l'acqua in un ritornilo vaso, 
Secondo ch'è percossa fuori o dentro. 

Nella mia mente fe subito caso (l) 
Questo , ch'io dico , sì come si tacque 
La gloriosa vita di Tommaso, (2) 

Per la similitudine, che nacque 

Del suo parlare e di quel di Beatrice, (3) 
A cui sì cominciar dopo lui piacque. 

A costui fa mestieri,, e noi vi dice 

(!) Questo ch'io dico, cioè tal muoverli dell'acqua 
«ai cadde in pensiero tosto che ec. 

(2) Anima. 

(3) Del parlare di S. Tommaso , e di quel di Beatrice, 
giacché le parole di lui venivano dal cerchio al centro , 
e quelle di lei dal centro al cerchio, stando essa con Dante 
in mezzo a quella corona di Beati , uno dei quali era 
Tommaso. 
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Nè colla voce, nè pensando ancora, } 

D'un altro vero andare alla radice. 
Diteli se la luce, onde s'infiora (4) 

Vpslra sustanza, rimarrà con voi 

Eternalmente, si com'ella è ora : 
E se rimane} (5) dite come poi 

Che S3rete visibili rifatti, (6) i 

Esser potrà c'al vwder non vi noi. (7) 1 
Come da più letizia pinti e tratti (8) 
,AIIa C'iata quei, che vanno a ruota, 

Levan la voce, e rallegrante gli atti j 
Cosi all'orazion pronta e devola 

Li santi cerchj mostrar nuova gioja, 

Nel torneare, e nella mira nota. (9) 
Qual si lamenta, perchè qui si nmoja , QQJ 

Per viver colassù , non vide quive 

Lo refrigerio dell'eterna ploja. 

(4) Se quella luce , della quale si veste e adorna t* ani- 
ma vostra, 

(5) In quella guisa che è adesco. 

(6) Per aver riassunto il vostro [corpo dopo P universa! 
risurrezione. 1 

(7) Non vi noj ed abbagli la *ista da impedirvi però 
il vedervi scambievolmente. 

(8) Come suole alcuna volta avvenire , che quelli che 
danzano c cintano in giro , esprimendo col canto cosa 
eh' allegrezza accresca , rinforzar! la danza , e spingendo 
quei davanti, c tirando quei didietro, che tengon per 
mano, alzano più la voce, e si fanno 'negli atti c ne*' 
gesti più gai. 

(9) Canto maravìgliosc». 

(10) Che qui in terra si muoja (parla il Poeta in per- 
sona stia) per vìvere colassù in ciclo. 

(H) Pioggia, metafora facile. 
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Quell'uno e due e tre, che sempre vìv«; 
E regna sempre in tre e due e uno, 
Non circonscritto, e tulto circooscriv* t 

Tre volte era cantalo da ciascuno 
DÌ quelli spirti con tal melodia, 
C'adogm merlo saria giusto muno:(l2) 

Ed io udì' nella luce più dia (13) 

Del minor cerchio una voce modesìa, (14) 
Forse qùal fu dell'Angelo a Maria, 

Risponder : Quanto fia funga la festa (15) 
DI Paradiso, tanto il nostro amore 
Si raggerà d'intorno colai vesta. (16) 

La sua chiarezza seguila l'ardore, (17) 
L'ardor la visione, e quella è tanta, (18) 
Quanta ha di grazia sopra suo valore. 

((2) Remunerazione. 

(13) Piw risplendente , e che più alla divina si accosta. 
,(|4) Del cerchio più vicino al centro o a me e a Bea- 
trice, ov' erano i più eccellenti Dottori. 

(15) Il Landino stima, che rispondesse il Maestro 
delle Sentenze , perchè questi Del 4 lih. scioglie questo 
dubbio, come appunto il Poeta; ma dicendo il Poeta , 
che- rispose la luce più dia , ed avendo dello sopra di Sa- 
lomone La quinta luce, eh' è tra noi pìà bella, con- 
vien dire , clic. Salomone sia quel clic risponde. 

(16) Vesta di luce. 

, (17) La chiarezza della luce è a misura della cariti , 
e la carità a misura della visione beatifica, sicché quanto 
più conosciamo , tanto più amiamo, e quanto più amiamo, 
tanto più rispondiamo. 

(18) E quella visione è tanta quanto è- il lume di glo- 
ria aggiunto al valor naturale della potenza intellettiva, 
essendo esso lume la misura della visione , ed essendo 
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Come la carne gloriosa e santa ■ 'il? 

Fi a rivestita, la nostra persona 

Pili grata fi a per esser tutta e quanta : 
Perchè s'accrescerà ciò che ne dona (19) '! 

Di gratuito lume il Sommo Bene; 

Lume , c'a lui veder ne condiziona : (20) 
Onde la vision crescer conviene , • I 

Crescer l'arder., cije dì quella s'accende, 

Crescer. lo raggio, che da esso viene. 
Ma sì come carbon , che fiamma rende , 
£ E per vivo candor quella soperchia, 

Sii che la sua parvenza si difende ; (2i) 
Cosi questo fulgor, che già ne cerchia, 

Fia vìnto in apparenza dalla carne , (22) 

Che tutto di la terra rìcoperchta : 
Ne potrà tanta luce affaticarne ; 

Chè gli organi del corpo satura forti (23) 
< A tutto ciò, che potrà dilettarne.— 



altresì quel lume grazia soprannaturale in quel senso , 
elle 1* Apostolo dice: Gratta Dei vita acterna. Rom, 6. ! 
I (19) Si accrescerà il lume della gloria , che a noi gra- 
nitamente e per sua mera liberalità è donato da Dia 
eziandio rispetto agli adulti, nei quali, est gralia ex 
gratin. 

- (20) Lume , che ci, abilita a veder Dio. 

(21) Sicché da quella circondato, nulladìmeco si & 
vedere. ■ 

(22) Dal nostro corpo glorioso e risplendente, che ora 
è dal Li tcr-a ricoperto e seppellito. * - 

(23) Corroborali , per la dote dell' impassibilità , per 
reggere senza alcuna molestia a tulio ciò che può recarne 
diletto. 
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Tanto mi parver subiti ed accorti 

E l'uno e l'altro coro adicer, Anime, (24) 
Che ben mostrar disio de\:orpi morti : 

Forse non pur per ìor t ma per le mamme,(25j 
Per li padri , e per gli altri, che fur cari, 
Anzi che fusser sempiterne fiamme. 

Ed ecco intorno di chiarezza pari (26) 
Nascere un lustro sopra quel, che v'era, 
Per guisa d'orizzonte , che rischiarì. 

E sì come al salir di prima sera 

Cominciai! per Io ciel nuove parvenze , (27 J 
Sì che la vista pare e non par vera;- 

(24) Cosi sia. Amane per amen ia rima. 

(25) Non solamente per loro, ma per i loro genitori 
e amici , clic amarono prima che essi j'osser lassù fiamme 
sempiterne j prima di salire in cielo tra quel celeste eterno 
splendore, in cui fiammeggiano. Alcuni Comentatori, te- 
mendo vanamente di contraddir qui a ciò che altrove 
ha detto Piccerda , elio ciascuno era coatento della hcali- 
tudine che aveva, c non la desiderava maggiore, spiegane 
quel non pur per loro , non tanto per loro : ma Piccarda 
dice che non la desiderano maggiore del loro merito, c- 
qiiesla de' corpi non è tale. 

(26) Spiccandosi Dante con Beatrice dalla sfera del 
.iole per passare in quella di Marte, vede pel moto circo- 
lare di Marte nascere e mostrargli intorno ed oltre il 
sole , uno splendore di' pari chiarezza , ancorché lonta- 
nissimo (il che è hello amplificare) a quelli ch'egli 
lasciava, a guisa d'orizzonte, che vengasi a mano a mano 
rischiarando. B, 

(27) Apparenze, stelle, clic mal puoi disccrncrc , se- 
sìcnne , o no. lì. 
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CANTO XIV Ì8Ì 
Parvenu li novelle sussistenze (28) _ 
Cominciare a vedere e fare un giro 
Di fuor dall'altre due circonferenze. 

O vero Sfavillar del santo Spiro, (29) 
Come si lece subilo e candente 
Agli occhi miei, che violi noi soffrirò ! 

Ma Beatrice sì bella e ridente 

Mi si mostrò, che tra quelle vedute 

Si vuol lasciar, che non seguir la mente. (30) 

Quindi ripreser gii occhi miei virtule 
A rilevarsi, e vidimi Iranslato 
Sol con mia donna in più alla salute. (31) 

Ben m'accors'io , eh' i' lira più levato , (32) 

(28) Gli par cominciare a veder nuovo sostanze e bea- 
liludiui , che sono quelle, che si letiziano eternamente 
nel pianeta Marte ; c pajongli fare un giro ( non giù clic 
veramente il facciano) fuor dell'altre due circonferenze 
già dette j ma per ciò che così appunto gli doveva parere 
pel' molo di Marte , clic movendosi in giro , moveva seco 
le sussistenze eh' erano in esso. Questo si fa tosto più can- 
dente e vivo a segno dì restarne abbarbaglialo. lì. 

(29) Spirito. 

(30) Che la mia mente non potè ritenere. Allude a 
«iò che disse nel 1 di questa Cani. Che retro la me- 
moria non può ire. 

(34) Mal reggendo alla luce dei beati guerrieri, ci 
'yrende conforto negli occhj di Beatrice, e gli occhj suoi 
si rilevan quindi a rimirare in Marte lo stesso abbagliante 
'spettacolo , ed ecco già "Vedesi in questa traslato in Marte , 
a più alto ciclo, ove per esser 1 più sublime, c a Dio, cnc- 
% vera salate , più vicino , godesi maggior beatitudine. 
(32) Più in allo asceso per 1* infuocato splendore dì 
dove aHor mi trovava, essendo propria di Marta 
n Fatta luce. 
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Per l'allocato riso della stella, 

Che mi parea più roggio , che l'usato. (33) 

Con lutto '1 cuore, e con quella favella, (34)" 
Ch'è una in tutti, a Dio feci olocausto, (35) 
Qual conveniasi alla grazia novella : 

E non er'anco del mio petto esausto 
L'ardor del sacrificio, ch'io conobbi 
Esso litare stalo accetto e fausto : (36) 

■Chè con tanto lucore, (37) c lauto robbi (38) 
M'apparvero splendor dentro a due ra»gi,(39> 
Ch'io dissi : O Eiiòs , che sì gli addobbi ! (40) 

Come distinta da minori e maggi 

Lumi biancheggia tra i poli del mondo 
Galassia sì, che fa dubbiar ben saggi, (42) 

- (33) Rosso, rovente. 

(34} E con qucU' intemo sentimento dell animo , e 
jarìar della mente, che non suol variare, come quel della 

U "(35) Sacrifizio, nel quale tutta la vittima si ardeva in 
offerta a Dio : qui sacrificio di ringraziamento. 

(36) Questo mio sacrificare ( dal tifare latino ) essere 
stato accetto a Dio c fausto per me, 

(37) Lucidezza. 

(38) Bossi. " " 

(39) Tra due lucidissimi raggi, o liste d. luce che 
formando una croce, distinguevamo il corpo del ruaneta 
in quattro quadri. 

(40) Elias voce greca, significa Sole ; qui vale, o Som* 
ma Sole, Ciò. 

(41) Che cosi gli ammanti, e «i sfarzosamente li tcj» 

St, *(42) Galassia in greco, vìa laclca in latino, ed è qual 
lungo tratto bianco che vedesi in cielo nuando ò sereno. 
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Jft costellati facén nel profondo (43) 

Marte que'rai il venerabil s*- gno , 

Che fan giunture di quadranti in tondo. 
Qui vince la memoria mia lo 'ngegno : 

Che 'n quella Croce lampeggiava CRISTO ; 

Sì clrio non so trovare esemplo degno. (44). 
Ma chi prende sua Croce, e segue CRISTO , 

Ancor mi scuserà di quel, ch'io lassù. 

leggendo in quell'albor balenar GIUSTO. (45) 

-Come dunque comparisce distinta e ornala e quasi tem» 
pestata di maggiori e minori stelle dal polo artico , dove 
'comincia, fino al polo antartico, dove arriva, la Galassia^ 
•o via lattea ebe fa dubitare uomini dottissimi j non avendo 
ancora ben detcrminato da che provenga in cielo miei 
biancheggiare , ebe Dante seguendo 1* opinione comune 
Etimo essere una quasi infinita moltitudine di minutissima 
«Ielle fìsse , come dice nel suo Convivio. 

(43) Cosi quei raggi , anzi lisle spaziose dì luce , es- 
sendo costellale, cioè commesse di molte stelle, che' e rane* 
.anime 1' .ate, e però lucidissime , formavano dentro al 
profondo del globo di Marte il se gno venerabile dell» 
croce, le quali liste però vengono a fare le congiunture 
dì quattro quadranti in tondo, perché ponendosi una croce 
in un tondo e' ne rimane come quadripartito, pone il 
poeta la croce di Marte, perchè qui vuol mostrare la 
^gloria di quei che combatterono nelle guerre sacre, o 
voglìam dire nelle crociate, nelle quali co ni rassegnavano 
4 soldati con questo venerabil segno. 

(44) Similitudine degnamente espressiva. 

(45) Quand'egli ancora, dopo aver fedelmente colla 
cua croce seguito Cristo , Terrà in ciclo a vederlo e go- 
derlo. 
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Di corno in corno, e tra la cima e "1 basso, (46) 
Si movén lumi, (47) scintillando forte 

Nel congiurtgersi insieme, e nel trapasso: 
Cos\ si veggiorì qui diritte e torte., (48) 

"Veloci e tarde, rinnovando vista, 
,. Le minuzie de'corpi lunghe e corte, (49) 
Muoversi per lo raggio, onde si lista (50) 

Tal volta l'ombra, che per sua difesa (5Q 

La gente con ingegno ed arte acquista. (52) 
E come giga (53) ed arpa in tempra tesa (54)J 

Di molte corde , fan dolce tintinno 

A tal, da cui la nota non è intesa ; (55) 
Cosi dalumi, clic lì m'appariuno, 
. S'accogliea per la Croce una melode, 

Che mi rapiva senza intender l'inno. 
-Ben m'accors'io, ch'ella era d'alta lode ; 

Però che a me •venia; Risurgi e vinci ; (.>o) 

(46) Da un* estremità all' altra delle braccia , e da capo 
a' piedi della croce. 

(47) Quell'anime lucidissime, clic formavano tal danza. 

(48) Qui in terra quando un raggio di sole passa , per 
«sempio, per la flneslra in una camera, c molto più 
mentre pur allora si stia spazzando o spolverando. 

(49) Volgarmente àtomi. 

(50) Si striscia , gì fregia. 

(51) Difesa contro il bagliore della luce c del caldo. 

(52) Con socchiudere diligentemente le finestre, Q etti 
msar tende , sluorc ecc. 

(53) Giga qui per istromcnlo musicale di corde, non 
■perla nota sonata di questo nome. 

(54) Accordatura fatta di ecc. _ 

(55) Non sa di note , non sa di musica. 

56) "Mi arrivavano alle orecchie queste due parok, 
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. Com a colui , che non intende , e ode. 

ìo m'innamorava tanto quinci, 

Che 'n fino a 11 non fu alcuna cosa, 
Che mi legasse con si dolci vinci. (57) 

Forse la mia parola par tropp'osa , 

Posponendo '1 piacer degli occhi belli , (58) 
Ne'quai mirando , mio disio ha posa. 

Ma chi s'avvede, che i vivi suggelli (59) 
D*ocnÌ bellezza più' fanno più suso, (60) 
E ch'io non m'era lì rivollo a quelli, 

Escusar piiommi di quel, ch'io m'accuso (61) 
Per escusarmi, e vedermi dir vero: (62) 

Risorgi e vinci: ma non ne intendeva il significato,, 
come chi da lontano sente di una composizione una pa- 
rola in qua e una in là , senza poterne raccapezzare il 
costrutto. L* inno era in lode di Cristo nel triduo delift 

(57) Con si cari e dolci vincoli. 

(58) Gli occhi belli di Beatrice. 

(59) Quegli occhi , vere forme , e vive immagini dì 
ogni bellezza. 

(60) Più eccellentemente operano per apparir più bclli^ 
quanto più su vanno di cielo in cielo , e' che io allora, 
li in quel pianeta di Marie non li riguardava. 

(61) Cioè del noli essermi rivolto ad essi lì, dove gii 
.apparendo più belli, se io mi fossi rivolto a loro, sarei 
stalo da loro legato con vinci, non meno dolci di quella 
melode. 

(62) E può vedermi dire il vero , e non contraddire 
ine stesso, con preferir ora la dolcezza di quella melode 
ad ogni altra dolcezza, e però a quella ancora , che pur- 
somma io dico, di gustare negli occhi di Beairice: guarda 
che io le facessi questo torto! ma in quel punto io noct 
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Chè 'I piacer santo non è qui dischiuso, (63} 
Perchè si fa montando più sincero. 

la guardai , onde la comparazione io non 1' ho fatta con 
lei: ma con altri piaceri guatali nel salire per i cicli r 
clic se io avessi guardata lei, siccome col salir più su 
«igillara più forte , così avrei gustalo in lei maggior dol- 

(63) Qitest' ultime paride vengono diversamente Sai 
ComcnLatori interpretate. Per determinarne meglio il 
■enso , parmi da risolvere il ragionamento di Dante. Ad- 
duce egli del suo ardito detto più scuse e ragioni. La pri- 
ma, che avendo già avvertito il leggente, che i vivi sug- 
gelli d' ogni bellezza , cioù gli occlij dì Beatrice , quanto- 
anno più su. più fanno, veniva cosi ad aver già beli* ed 
esclusa Beatrice. La seconda si è , di non essersi rivolta, 
jicr anche agli oceiij di lei. La terza, secondo me , si è, 
clic ( dato, non concesso) che fosse vinta la heltà di Bea- 
trice qui da questi he;ili guerrieri, non conseguiterebbe , 
eh* ei iosser perciò più belli ili lei ; perchè , non essendo, 
<jui il piacer santa , cioè la sua bellezza tutta dischiusa 
e dispiegala, come sarà più su, e nell'empireo, Beatrice, 
sarebbe slata pur sempre Beatrice , vale a dire di tulli lar 
la bellissima. li. 
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CANTO XV. 



AKGOMENTO 



In questo Canio M. Cacciaguida tritavo del 
Poeta ragiona delta genealogia della casa loro ,- 
e dello stato e costumi di Fiorenza , mostrando 
come fu morto, combattendo per la Fede di 
Cristo, 

Benigna volontade, in cui si liqua (l) 
Sempre l'amor, che drittamente spira , 
Come cupidità fa nell'iniqua, 

Silenzio pose a quella dolce lira, 

(t) Ave» detto nel canto precedente il Poeta , ette sV 
accoglieva nella Croce di Marte una soavissima melodia, 
*or viene a dire , ebe que' beati , che erano in quella Cro- 
ce , si cessarono dalla melodia loro per fargli buon viso. 
Dice adunque : Benigna volontà ( nella quale sempre ritol- 
wn e stempra l'amor buono, come il malo amore risol- 
vesi e stempro in volontà rea ) benigna volontà dì quei- 
Ijeali guerrieri verso di me avea lor fatto interrompere il 
canto, e imposto silenzio a quella dolce lira, e messo i« 
quiete le sante corde, cioè quell'anime, ch'erano (dice 
il Venturi ) nella Croco , come corde nella lira , I« quali 
la grazia dello Spirito Santo, come sonatore, accorda,, 
tirandole ed allentandole, li. 
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E fece quietar le sante corde, 

Che la destra del cielo allenta e lira. 

Come saranno a'giusti prieghi sorde 
Quelle sustanze , che ., per darmi voglia 
Ch'io le pregassi, a tacer fur concorde? 

Ben è che senza lermìne.si doglia (2) 
Chi per amor di cosa , che non duri 
Kternalmente , quell'amor si spoglia. 

Quale per li seren tranquilli e puri 
Discorre ad or ad or suhito fuoco, (3) 
Movendo gli occhi , che stavan sicuri , (4) 

E pare stella, che tramuti loco, (5) 

Se non che dalla parte, onde s'accende, 
Nulla sen pftrJie, ed esso dura poco; 

Tale dal corno , che 'n destro si stende , (6) 
At piè di quella Croce corse un astro (7) 
Della costei lazion , che lì risplcnde : 

Kè si parli la gemma dal suo nastro: (8) 

(2) Sia dunque bene , è giusto , è ragione. 

(3) Qualche stella cadente, come chiamale il volgo, ir. 

(4) Movendo gli ocr.hj di colui , che slavati sbadato 
guardando la notturna stellata volta azzurrina. H. 

(5) E para stella , che sì tramuti : se non che ai cono- 
sce non essere stella vera a questa due 'cose 1 i -° perchè 
là,. oud'elJa s'ù mossa, non sederi mancata né perduta 
alcuna dulie stelle 3 che prima vi si vedeano : 2.° perchà 
quol fuoco lucente dura poco, che non farcitile, sa fosse 
vera stella. lì. 

(6) Dall'estremità del braccio destro di essa croce : de- 
stro rispetto a Cristo che ne stava in mezzo, 

{7} Un'anima risplendente, 

(8) Hè quell'anima luminosa usci dei termini della cro- 
ce ^ ma si tenne dentr' essa. 
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Ma per la lista radYal trascorse , 

Che parve fuoco dietro ad alubastro : (9) 

SI pia l'ombra d'Anchise si porse , (tO) 

(Se fede merla nostra maggior Musa) (H) 
Quando in Elisio del lìglio s'accorse. 

O sanguis meus, o super infusa (42) 
Grada Dèi , sic ut tibi , cui 
Bis wtquam coeli janùa reclusa ? 

Così quel lume : ond'io m'attesi a lui: 
Poscia rivolsi alla mia donna il viso, 
E quinci e quindi {stupefatto fui j 

Chè dentro agli occhi suoi ardeva un riso 
Tal , che pensai co'miei toccar lo fondo 
Della mia grazia e del mio Paradiso. 

Indiaci udir, ed a veder giocondo 

Giunse lo spirto al suo principio cose, (43) 



(9) Alabastro , marmo lucido e trasparente. 

(10) Cosi in quest' incontro si moslrò pietoso a me Cac- 
cìaguida mio tritavo carissimo , come si moslrò pietosa , 
l'ombra d'Anchise al figlinolo Enea ne' campi Elisj , 
quando questi vi scese a vcdeivi il padre e la sua discen- 
«Senza. 

.(Il) Virgilio. 

(42) O sangue mio (o Dante mio discendente) o soprab- 
bendante grazia di Fio J a chi fu inai due volte aperta 
la porta del ciclo, come a te'i Due vollej perchè ora 
vi ascendi e vi entri certamente in corpo e anima , non 
come S. Paolo , che disse di se : o in corpo , o fuor di 
corpo non so j ed entrandovi adesso col corpo, è infallibile 
che vi entrerai ancor dopo morte. - 

(13) Lo spirito di Caccia guida , giocondo a vedrrsi e 
ad udirsi , soggiunse alle sopraccitate parole, altre di 4 
profonda dottrina, che io non, lo intesi. 
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Ch'io non intesi ; si parlò profondo ; 

Kè per elez'ion mi si nascose , 

Ma per necessilà : chè 'J suo concetto 
Al segno de'mortai si soprnppose. (M) 

E quando l'arco dell'ardente affetto (15) 
Fu sì sfocato, che'! parlar discese (16) 
Inver lo segno del nostro 'ntelletloj 

La prima cosa, che per me s'intese, 

(44) Quasi dicesse : Evvi per gl'ingegni umani/ quanl" 
ci vivono, un seguo , olire il quale non vanno, e le pa- 
role di Cacciaguida , quasi tanti strali andavano appunto- 
sopra questo segno , eh* io dissi ; di che io nulla ne- 
inLesi. n. 

(45) Ma quando l'arco del suo a Setto , che tesissimo- 
prima scoccava , quasi strali , le parole di Cacci aguida sì 
alto, allentò tanto, ch'elle furivan più Lasso, e sotto a 
quel segno posto all'intelletto di noi mortali, la prima 
cosa, ch'io inlesi, si fu : Benedetto sii tu, Dio unico e 
trino , ecc. lì. 

-(46) Tiene un tale, che si deliba leggere sfogato, da 
foga ; impelo , che solo è proprio dell'arco , e che so- 

10 ? [ Nel Dante di Padova a questo luogo ). Ma primie- 
ramente a me pare, che la foga e V impeto sia molto più 
proprio dello strale, clic non dell'ureo: In secondo luogo 

11 dir qui sfocato da fuoco , anziché sfogato da foga, c 
tanto proprio , che nulla è più. Vegliamolo. Chi scocca 
qui è l'affetto, dal Poeta per via di breve immagine per • 
tonificato; epperció desso è, che impugna l'arco, e che- 
incocca le saette; ma questo affetto è dall' Al lighicri chia- 
mato ardente ( e certo da fuoco ). Dunque sfocato qui 
calza Lenissimo , e la Crusca ha avuto ragione di aver 
arrecato qucslo esempio sotto sfocalo, foss'anchc, Don che- 
«vlo , unico in tuli j la lingua. S. 
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Benedetto sie tu, fu, trino ed uno, 
Che nel mio seme se* tanto cortese: (47) 

E segui'o: Grato e lo n tati digiuno (t8) 

Tratto, in leggendo, del magno volume, 
Du* non si muta mai bianco, nè bruno, 

Soluto hai, figlio, dentro a questo lume, 
In ch'io ti parlo, mercè di colei , 
C'all'alto volo ti vesti le piume. 

Tu credi, che a me tuo pecsier mei (19) 

(17) Nella mia stirpe, avendomi conceduto di poter 
Vedere quassù Dante , mìo discendente. 

(18) O lìglio mio caro , tu con venir finalmente quassù,- 
m'hai soluto un grato e lontan (lungo) digiuno, cioè 
saziato quel desiderio eli' io aveva di vederli j desiderio 
grato sì per la sicurezza che aveva di doverne essere- 
appagato, ma pure lungo , parendomi ogni ora mille anni 
che^tti ci venissi: tu, dico, col venire finalmente mi bai 
saziato il desiderio da me tratto e concepito- in leggendo/ 
di te e delle tue onorate azioni in quel magno volume, 
che è Dio, da me veduto, nel qtial volume tutte le fac- 
ciate sono sempre di un medesimo colore , non come i 
vostri volumi di carta pecora che hanno una facciata bianca 
e l'altra hruna : ma in questo infinito volume il Li anco 
non si cangia in bruno : con. che vuol dire , clic i decreti 
di Dio sono immutabili, intendendo più particolarmente 
dei decreti della divina predestinazione e «probazione , 
non mutandosi perù mai il bianco , cioè il predestinato , 
in bruno , cioè nel prescito. , ■ . 

(19) Tu credi, che il tuo pensiero, e ciò che vai ri», 
minando colla mente, mei (latinismo), cioè pervenga a 
jnia notizia per mezzo dì Dio, dove io lo vegga ; il quale' 
essendo la prima origine , e il principio di tutte le. cose, 
tutto precede , come l'unità precede tutti i numeri , e da 
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Sa <{uel ci t'è primo, così come raja 
Dall'uà, se si conosce, il cinque e '1 sei: 

E però ch'io mi sia, e perch'Io paja 
Pili gaudioso a te , non mi dimandi, 
G'alcun altro in questa turba gaja. 

Tu credi 'I vero, che minori e grandi (20) 
Dì questa vita miran nello speglio, (2t) 
In che, prima che pensi, il pensier pandi. (22) 

Ma perchè 'I sacro amore, in che io veglio (23) 
Con perpetua vista , e che m'asseta 
Di dolce disiar, s'adempia meglio; 

quella conosciuta ne raggia -, risulta ogni altro numero 
che di quella moltiplicata è composto : per esempio il 
cingile di cinque unità , il sei di sci. In somma credendo 
tu, che io scorga i tuoi pensieri e i tuoi voleri in Dio, 
stimi superfluo l' espormi con parole il desiderio , che 
hai di sapere chi io mi sia; né mi domandi, perchè 
mi mostri verso di te più allegro e giubbilante di tutti 
questi altri lieti e giocondi spiriti. 

(20) Gli spiriti tanto di maggiore, quanto dì minor 
grado di gloria in questa beata vita: 

(21) Nello specchio cioè in Dio, in cui perà si rap- 
presenta il tuo pensier prima ancor, che tu pensi, veden- 
dosi in, esso presentemente ciò , che in te ancora non è 
presente. 

(22) Fondi voce latina , spandi , apri , manifesti. 

(23) Ma aflinchó il santo voler di Dio nel quale mi- 
rando cternameute io vigilo , meglio s'adempia ecc. Dice 
maglia s'adempia y perciocché Dio, sebbene sappia , pri- 
ma d'esserne pregato , i nostri bisogni , pur vuole , che 
l'uomo , con richiedernelo , si umilj (c così con altri), e 
deponga del cor l'abito altero , come dice il Tasso. R. 
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I.a voce ina sicura Wanda e lieta 
Suoni la volontà , suoni 'I desio, 
A che la mia risposta è già decreta. (24) 

F mi volsi a Beatrici!: e quella ud'io, (25) 

Pria ch'io parlassi, e arrisemi un cenno, (26) 
Che fece crescer l'ule al voler mio : 

E cominciai così : L'affetto e 'I senno, 
Come la prima egualità v'apparse, (27) 
D'un peso per ciascun dì voi si fenno : 

Però c' al Sol , (28) che v'allumò ed arse (29) 
Cn\ caldo e con la luce, ep sì eguali ,(30) 
Che tutte simiglianze sono scarse. (31) 

Ma voglia ed argomento ne'mortalì , 
Per la cagion , c*a voi è manifesta, 
Diversamente suri pennuti m ali. (32) 

(24) Sta già decretata , cioè pronta c preparala. 

(25) Comprese 3 adì prima d'udire. 

(26) Sorridendo m'accennò ehe'io parlassi pure.' 

(27) Egualità , Dio unb , ed egualmente "contemplato. 
Dal Cètari. 

(28) Die*-' - ■ »■■■.:--:.—•■ 

(29) "L'allumò c la luce si riferisce al senno A\ sopra • 
« l'arie e il caldo M'affetto,' K. " 

(30) En tronco di ano antico , e Tal tono. " \ 

(31) Soa tanto perreltamentc eguali fra loro, che io 
Con trovo similitudine , che sia tanta. R. 

(32) In toì Leali l'affetto c il renna ( diremmo noi il. 
discorso interno ) camminali" del pari; essendo essi in toì 
cosa nuda , manifesta, e perfetta)- cioè non cnpevole ne 
ali più , nè di memi. Ma in noi uomini , avvolti in questa 
mortai veste , tai due cose non procedono con ogriaì piede, 
ne con pari vanni .si movono ; perciocché cosi V affetto 
nel colore e negli atli della persona, come il senno (cW» 
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Ond'io , che son mortai , mi sento In qucsta(33^) 
Disagguaglianza : e però non ringrazio, 
Se nnn cui cuore , alla paterna testa. 

Ben supplico io a te, vivo topazio , 

Che questa gìoja preziosa ingemmi , (34) 
Perche mi facci del tuo nome sazio. 

O fronda mia, in che io compiacemmo, (35) 
Pur aspettando; io fui la tua radice: 
Cotal principio, rispondendo, ferrimi. 

Coscia mi disse: Quel, da cui si dice (36) 
Tua cognazione , e che cent'anni e piùe 

chiama dirittamente, per rispetto a noi mortali, arg-o- 
mcnto , cioè discorso esterno") in noi si mostrano sempre 
imperfettamente , e meno di quel che e' sono. 

(33) 3n questa disparità trovomi io appunto ora, clic 
volendo dimostrarti , o benevolo spirito, la mia ricono- 
scenza e negli atti , e nelle parole, mi veggio toltoli 
modo da poter farlo, secondo che tu ti meriti, ed io 
vorrei ; il perchè non mi resta altro a fare , che a ringra- 
ziarti col cuore, il quale tu vedi in Dio, quanto siasi al 
tuo affetto riconoscente. Questa nuova spiegazione parmi 
anche essere la più vera , come quella , che meglio lega 
le cose che precedono con quelle che seguono. R. 

(34) Giojello, cioè quella lucidissima croce, in cui 
erano , come gemme, quelle tante anime beate, una dello 
«quali era Cacciaguida, 

(35) O fronda mia, e ornamento di quell'albero, di 
cui io sono lo stipile . della quale ho avuto tanta compia- 
cenza nel solo aìpeltare questa tua venuta preveduta da 
ine tanto prima in Dio. t 

(36) Dal cui nome prese il suo cognome , di Àllighieri> 
.la famiglia di Dante, 
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Girato ha *I monte in la prima cornice, (37) 
Mio figlio fu, e tuo bisavo fue : 

Ben si convien , che la lunga fatica 

Tu li raccorci con l'opere tue. (38) 
Fiorenza dentro dalla cerchia antica, (39) 

Ond'ella toglie ancora e Terza e Nona , (40) 

Si stava in pace sobria c pudica. 
Non v'avea catenella , (41) non corona, (42) 

Non donne contagiale, (43) non cintura, (44) 

(37) La prima cornice del Purgatorio, v. il c. \0 V. 
Perchè Dante or solamente ricordi costui , ah abbialo rin- 
•venuto Ira i Superbi nel Purgatorio , né fattone motto 
altrove , è un enimma , che aspetta tuttora un Edipo clic 

10 sciolga. R. 

(38) Opere tue satisfattone per l'anima di lui. * 

(39) Dentro l'antico più angusto recinto di mura. Vedi 

11 Villani, che diffusamente parla nelle sue Cronache del- 
l'antica situazione di Firenze. 

- (40) Perchè in quella parte delia città v'era ancora 1*0- 
rivolo pubblico, y. — Dell'ore principali del giorno Dante 
4occa sole questo di mezzo, come quelle, che son piti 
difficili a sapersi; essendo facilissimo distinguere l'altre} 
la prima, che è al levar del sole; la sesta, che è ài 
■mezzodì , e la duodecima , che si compie al tramontar 
del sole. J?. 

(41) Non usava gli sfoggi d'oggidì. 

(42) Collane e ghirlande di preziosa materia e di gentil 
4avorio. 

(43) Ornate di contile, le quali erano calze solate è 
Ticoperte di cuojo traforato , che si stampavano intorno' 
di piè e alla gamba, che così appariva ben attillata. 

(44) Non cintura con giojc : insomma non era allora 
il vestir delle donne di tanta gala e leggiadria, talchi 
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Che fosse a veder più che la persona. 

Non faceva nascendo ancor paura 

La figlia a! padre, che 'I tempo e la dote 
Non iuggian quinci e quindi la misura. 

Mon v'avean case dì famiglia vote : (45) 
Non v'era giunto ancor Sardanapalo (46) 
A mostrar ciò che 'n camera si puote. (47) 

Non era vinto ancora Mon temalo (49) 

Dalvostro Uccellato*, (50) che com'è vìnto (51) 
-Nel montar su, così sarà nel calo. 

allettasse a guardare più ancora , che non dilettava la slessa 
persona. 

(45) Per le crudeli fazioni e guerre civili tra i Guelfi 
c Ghibellini. 

(46) Sardanapalo re degli Assiri ? celebre per le sue 
crapule e incontinenze : e qui per ogni uomo di simile 
sfrenatezza. 

(47) Si puote commettere , massime in genere di impu- 
dicìzie le più mostruose. 

(49) Al tempo mio le fabbriche di Firenza non erano, 
come sojj ora, più magnifiche di quelle di Roma. Monte- 
mala , luogo elevato tra Viterbo e Roma , di dove si 
acnoprono i più sontuosi edifìzj della gran città. Il P. 
d'Aquino vuole che sia Montemario. 

(50) ''Luogo una posta lontano da Firenze, di dove chi 
Ven da Bologna vede tutte le più superbe fabbriche di 
quella città. Pronunciasi Uccellato' per eagion del verso, 
come Pittò' per Tistaja e simili. 

(51) Il qual Montemalo, siccome è vinto dall'Uccel- 
lato jn in quel eh' è veduta di fabbriche magnifiche, 
così sarà vinto nel decadimento c calo, perchè mag- 
giori disastri e rovine, io ti so dire , che sovrastano a 
Firenze , che a Roma : cioè avverrà per le lunghe e san- 



Bellincion Berli vid'i'o andar cinto (52) 

Di cuojo e n'osso , (53) e venir dallo specchio 
La dnnna sita senza '1 volto dipinto : 

E vidi quel del Nerlo , e quel del Vecchio (54) 
Esser contenti alla pelle scoperta, (55) 
E le sue donne al luso, ed al pennecchio: 

O fortunate ! ciascuna era c'erta (56) 

Della sua sepoltura, ed ancor nulla (57) 
Era j per Francia , nel Ietto deserta. 

L'ima vegfihìava a studio della culla, (5S) 
E consolando usava L'idioma, (59) 
Che pria li padri e le madri trastulla : 

giilnoso discordie, che in fine distrugge ranno la nostra 
patria. 

(52) Ricchissimo cnvalier tìorrntino dell' illustre fami- 
glia de' Ravignani , v. c. 16 Inferno. 

(53) D'una casacca (li cuojo co' bottoni d'osso. 

(54) Due de* più ricchi e nòbili cittadini. 

(55) Contcnlì di vestire semplici pelli conce senza ricuo- 
p*rirle di panni (ini , o di drappi. 

(56) Certa di morire, e di esser sepolta nella sua fa- 
Ina senza timore degli esilj , che erano ai tempi di Danto 
,.cosl frequenti, cacciando la parte prepotente' le i fi ter» 

famiglie dell'altra. 

(57) E a tempo mio nessuna donna era abbandonata 
dal marito, che andasse a mercantare in Francia. V.-^ 
Se già non volle dire, che nulla ancora giù cerasi sola net 
lc!!o maritale, come tanie ne sarebbero state poi per gli 
erali mariti , bontà di Carlo Senza terra Frauzese , che 
«eppe riordinar si bene le cose di-Firenze. lì. 

, (58) Attendeva ad allevare il bambolo. 

(59) Il parlar, balbettando per vezzo, col suo bam- 
h oli no. 

Dmie ITI <2 
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Ed e' mi cinse della sua milizia , (66) 
Tanto per bene oprar li venni in gradi, 
etro gli andai incontro alla nequizia 
Di quella legge , (67) il cui popolo usurpa , 
Per colpa (68) del pastor, vostra giustizia. (69) 

Quivi fii'io da quella gente turpa (70) 
Disviluppato dal mundo fallace, 
Il cui amor molte anime deturpa , (72) 

E venni dal martiro a questa pace. (73) 

(66) Mi adorai del titolo di cavalleria. Ammirato Ist. 
Fior. lib. \. 

(67) Legge Maomettana. 

(68) Colpa del poco zelo e dappocaggine Ael Papa. 

(69) I luoghi di Terra Santa , ciie di fiastàia sono 
vostri , cioè dei Cristiani. 

(70) Da quella gente sozza maomettana. 

(7t) Sciolto dal corpo per mortali ferite dai maomet- 
tani ricevute in battaglia. 

(72) Contamina con indurle a peccare. 

(73) Così lo canonizza per eccesso di pietà : per altro 
non è martire chi colle armi alla mano si difende dalla 
morte, anzi è ucciso, mentre pur egli fa ogni sforzo di 
prevenire l'uccisore. E in oltre non è martire chi rimani 
ucciso nell'assai ire , benché giustamente, un ingiusto pos- 
sessore , il quale non per altro che per difendere il suo , 
quantunque ingiusto possesso , uccide l'assalitore : perchà 
conforme l'assioma martyrcm non facit poena, isd i-au- 
sa ; La cagione fa il martire , e con la pena. 
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CANTO XVI. 



ARGOMENTO 



Racconta Cacciaguida quai fossero i suoi an- 
tichi progenitori, in che tempo egli nàcque , e 
quanto fosse nei suoi tempi popolata la città di 
Fiorenza ; e delle più nobili famiglie di essa. 

0 poca nostra nobiltà di sangue (l) 

Se gloriar di te la genie fai 

Quaggiù, dove l'affetto nostro langue, (2) 
Mirabil cosa non mi sarà mai : 

Che là, dove appetito non si torce, (3) 

Dico nei cielo, io me ne gloriai. 
Ben se'iu manto, che tosto raccorce , 

Sì che, se non s'appon di d'ie in die, (4) 

Lo Tempo va dintorno con le force. (5) 

(1) 0 nostra nobiltà di sangue poco Tcramcnle e da 
pregiarsi poco , ma pure tale che non mi sarà mai miraliil 
cosa , se gloriar ce. 

(2) E mal sano, irragionevole , errante. 
<3) Dal drillo della ragione. ' 

(1) Se dai discendenti di tempo in tempo con nuove 
azioni onorate non si viene aggiungendo nuovo lustro. 
(5) Colle forbici. 
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Dal voi , (6) che prima Roma scfferie , (7) 

Jn che la sua famiglia mun persevra , (8) 

Ricominciaron le parole mie : 
Onde Beatrice , ch'era un poco scevra , (9) 

Ridendo parve quella, che tossi'o (4 0) 

Al primo fallo scritto di Ginevra, 

(6) Dante, clic di sopra, parlando a Cacciaguida sema 
conoscerlo come Io stipile della sua casa , gli aveva dato 
del tu , ora che già aveva da lui saputo , chi egli fosse , 
muta cerimoniale, dandogli del voi, e fa avvertito il 
lettore della ragionevolezza di queala mutazione , benché 
poi nel canto seguente rilorua ad usare la forinola meno 
cerimoniosa e più domestica del lu. 

(8) Allorché Roma (dicono i Coment a tori ) gii soggio- 
gala da Giulio Cesare , che colla dittatura perpetua aveva 
assunti altri ufizj principali , cominciò , non senza pena , 
a trattarlo nou più del tu , Secondo che voleva la buona 
grammatica , ma del voi per adularlo , e quasi riconoscere 
in lui più persone per quella moltiplico potestà. Ma l'uso 
del voi ad una persona sola (con buona grazia loro) i'u 
introdotto un pezzo dopo Giulio Cesare, quando la lingua 
latina cominciò a deteriorare. 

(8) Il qual modo di dire non è oggi molto usato dai 
Romani , che hanno dismesso ì' abuso di quel pronomo 
voi nel parlare ad una sola persona. l'orse in quei tempi 
erano ritornati all' antico lu. 

(9) Da noi separata e' quasi in disparte. . - 

(10) Sorridendo mi fece animo a prosrguire con sicu- 
rezza , come quella cameriera di Ginevra che quando, 
questa si lasciò baciare da Lancillotto mostrò con un tal 
tossire di essersene bensì accorta , ma insieme diè segno 
di approvartene , con che le tolse affatto il rossore al 
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Io cominciai : Voi siete '1 padre mio : 
Voi mi date a parlar tutta Laidezza: 
Voi mi levate sì., ch'i' son più ch'io. 

Per tanti rivi s'empie d'allegrezza 

La mente mia, che di se la letizia , (ti) 
Perchè può sostener, che non sì spezza: 

Ditemi dunque, cara mia primizia: (12) 

Quai (urli vostri antichi, 1 3 e quai fur gli anni.l 4 
Che si segnaro in vostra puerìzia ? 

Ditemi delPovil Ji san Giovanni , (15) 
Quaht'era allora , e chi gran le genti 
Tra esso degne dì più alti scanni? (16) 

Come s'avviva allo spirar de' venti 
Carbone in fiamma; cosi vidi quella 
Luce risplendere a'miei blandimenti t (17) 

E come agii occhi miei si fe più bella ; 
, Così con voce più dolce e soave 

(11) y~oi mi levale si , eh' i' son plìt eh' io ; a questo 
verso, come, suo epifonema io aggiungo il seguente così : 
Per tanti ritti s' empie d' allegrezza l' anima mia ; 1' a- 
ììima mia , la quale fa di sè letìzia , e tutta gioisce per 
questo , che può sostener lauta gioja j per questo } che 
non si spezza, si scioglie da' lacci del corpo, come certo 
in terra farebbe, /f. 

(12) Primo stipite della nostra casa. 

(13) J vostri antenati. 

(t i) Clie anno di Cristo correva , quando voi nasceste : 
omelie anno sui pubblici islromenti o scrinare private si 
, heijuava j o ebe fu degno di esser notato , per esservi oc- 
corsa la vostra nascila. 

(15) Di Firenze, ebe La per suo principal protettore 
S. Giovanni. 

(16) Seggi onori , e dignità. 

(17) Parole piacevoli di rispetto e di loie. 
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CAKTO SVI . 1 SÌ 

(Ma non con questa moderna favella) (18) 
Dissemi : Da quel di , die fu detlo AVE (19) 

Al parlo, in chu mia madre, cli'è tir santa, 

S'allevio dì me,ond'eTa grave, 
Al suo Leon cinquecento cinquanta 

E trenta fiate venne questo fuoco 

A rinfiammarsi sotto la sua pianta. 
Gli antichi miei ed io nacqui nel loci, 

Dove si trnova pria l'ultimo snslo (20) 

Da quel, che corre il vostro annua! giuoco. (2t) 

(18) Non con quesiti parlar fiorentino d'oggi, ma in 
lingua Ialina , come usavasi a quei (empì di Cacci a guida 
tra le persone meno rozze in cose di momento; chi così 
ii raccoglie da quelle parole, O smiguis mais eie. 

(19) Tal di dell' Incarnazione fino alla mia nascita 
questa stella infuocata di Marte, dove noi siamo, era 
(ornata stillo il segno di Leone ( suo , quasi suo confede- 
ralo dell'influire di un modo assai conforme) 580 volle. 
Compiendo Marte il suo prriodir.o giro in (t°6 giorni ■ 
22 ore, e 29 mimiti, se si molli_ilichin questi 68(3 dì, 
22 ore , e 29 minuti per cinquecento e ottanta . noi tro- 
verrm nato Caccingnìda Ira il 1090, 4G!M , vale a dire 
a tempo di poter militare solto 1' Jmpcrator Cnrradj HI, 
e di poter, comLalleudo , premorire ad esso. Veni, e 
Lonihardi. 

(20) La cillà di Firenze di quel tempo si spartiva in 
sesti, come al presente in quartieri; nel modo che Roma 
per esempio si spartisce in rioni. Queslo dunque era.» 
quei tempi il sesto , o sestiere di porta S. Pietro , accani* 
alla quale, dove prima vi s'entra da mercato veecliio , era 
la rasa di Cacciaguida , dice Lionardo Aretino. . ' 

(2t) il palio clic annnal.iientc sì corre per S. Giovanni, 
Ih-lla qual corsa i liarlieri trovavano la casa di Cacciaguid* 
al principio di (al sosto. 
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184 DEL PARADISO 

Basti de'rrùei maggiori udirne questo: 
Ch'i ei si furo, e dunde ei venner quivi, 
Più è '1 tacer, clic '1 ragionare, onesto. (22) 

Tulli color, c'a quel tempo eran ivi 

Da poter arme tra *1 Marte e '1 Datisfa , (23) 
Erano 'I quinto di quei, che son vivi: 

Ma la ciltadinauza , ch'è or mista (24) 

DÌ Campi, -e di Certaldo e di Figgliine, (25) 

(22) Così tronca la cosa, o perché Dante, dice Lau- 
dino, non sapea più l'aulica origine de' suoi, o perchè 
era ignoLile e vile; ma ali* incontro Vellute) lo io tende 
esser più onesto il tacere , che il ragionare de* suoi mag- 
giori per non incorrere nel Lenito vizio di vantare ]' anti- 
chità della sua stirpe $ parendo raccogliersi dal e. 45 luf, 
y. 73 che Dante stimava i suoi antenati esser discesi da 
■quei Romani che fondarono Firenze e vi rimasero ad abi- 
tarla, li Sidviui uel discorso S4 della prima Centuria Io 
fa dell' antichissima famiglia romana dei Ira ligi pani. 

(23) Firenze prima che sì convertisse dall' idolatria 
alla S. Fede era specialmente divola di Marie , e dopo la 
convergono fu, ed è special menta divota di S. Giovanni, 
cui- però consecrò il lempio medesimo di quell'Idolo. 
Dice dunque Cacciaguida , che in tutto quel decorso di 
tempo, sì quaudo I irenze era slata pagana, sì quando 
era stata cristiana fino alla sua elà avea fallo un quinto di 
popolo rispetto a quello che faceva a tempo di Dante. Il 
P. d' Aquino spiega tra *1 Marie c il Batista , cioè tra il 
luogo , dov* era la statua di Marie situala a Ponte Vecchio 
e il Fatisterio. 

(24) Kon più pura, da che si seno aggregate tante 
nuove famiglie venule del contado. 

(25) Tre luoghi del contado di Firense. 



CAUTO XVI * 8 5 
Fiirà vedessi nell'ultimo artista. (26) 

O quanto fora meglio esser vicine (27) 
Quelle genti, ch'io dico; ed ai Galluzzo, 
Ed a Trespiano aver vostro confine, 

Che averle dentro, e sostener lo puzzo 

Del villan d'Aguglion , di quel da Signa, (28) 
Che già per barattare ha l'occhio aguzzo 1(29) 

Se la gente, (30) c'al mondo più traligna, (31) _ 
Non fòsse stata a Cesare noverca, (32) 
Ma come madre a suo figliuol benigna, 

Tal fatto è Fiorentino, e cambiale merca , 
Che si sarebbe volto a Simifoiili (33) 

(26) Fin all' infimo artigianello , non che nelle fami- 
glie principali. 

(27) Che le genti de* sopraddetti castelli fossero nostre 
confinanti, e non di dentro al nostro dominio, ma termi- 
nasse il nostro contado a Galluzzo e Trespiano, luoghi 
assai più vicini alla città , e presso che sulle porte. 

(28) Intende di messcr Baldo di Aguglione e messer 
Bonifazio da Signa. , , 

(29) Molto allento a lar baratteria e mercato sulle gra- 
zie e gli uiììzj. 

(30) Dice a seconda del suo genio Ghibellino , che la 
colpa di essersi empita la città di estranei, deve in somma 
imputarsi al Papa , per avere avuta origine da lui la 
sollevazione de' popoli , é specialmente di Firenze contro 
V Imperadore , onde accese le fasioni de* Guelfi e Ghibel- 
lini , di qui era venuto il desolarsi le città e la necessita 
di riempirle di'femiglie di contado. 

(31) Degenera dalla santità de' suoi predecessori- 

(32) Matrigna. 

(33) Piccolo, ma forte castello disfallo da' Fiorentini- 
l'anno 1202. „.„ 

Dante IH 42 
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Là, dove andava l'avolo alla cerca. (34) 
Sariesi Montemurlo ancor de'Conti : (35) 
Sariensi i-Cerchi nel pivier d'Acone , (36) 
E forse in Valdigrieve i Bondelmonti. (37) 
Sempre la confusion delle persone 
Principio fu del mal delta ciltade, 
Come del corpo il cibo, che s'appone. (38) 
E cieco toro più avaccio cade, (39) 
Che cieco agnello : e molte volte taglia 
Più iì meglio una, che le cinque spade. (40) 

(34) Tanto povero , che campava di limosino : di chi 
intenda qui non lo trovo da alcun notato. 

(35) De* Conti Guidi , che ne erano stati signori. 

(36) Quel tratto di paese, e quasi diocesi, soggetta 
alla giurisdizione della .Pieve, che suol avere altre chiese 
figliane case subordinale. , - - 

(37) Luogo nel fiorentino, donde venne questa famiglia 
che vi possedeva terre e castelli. 

(38) Secondo quel Savio detto .* Ptures occidit gala , 
guani gladias ; più n'uccise la gola che la spada, 

(39) Più tosto , più in fretta , perchè più furioso , non 
m star fermo , che il cieco, agnello mansueto e pacifico .* 
vuol dire che la grandeiza del corpo e la maggior robu- 
stezza delle forze di una città e stato non giova, ami 
nuoce alla conservazione, se in quello non vivesi in pace, 
«' senza 1' accecamento delle passioni , e che Firenze più 
povera e umile, ma più pacifica , si sarebbe mantenuta 
in fiore più lungamente. 

(40) Una spada sbrigata di ogn' impaccio , che cinque 
incrociate insieme tra di loro: e cosi risponde alla tacita 
obbicEioue che coli' aggregare tante famiglie crebbe iu 
fotenza. 



CANTO SVI 487 

Se tu riguardi Luni, (4)) ed Urbisagha, (42) 
Come son ite , e come se ne vanno (43) 
Diretro ad esse Clusi , e Senogagliaj (44) 

Udir, come le schiatte si disfanno, 

Non ti parrà nuova cosa , nè forte , (45) 
Poscia che le cittadi termine hanno. 

Le vostre cose tutte hanno lor morte , 
Sì come voi ; ma celasi in alcuna, (46) 

. Che dura molto, e le vite son corte. 

E come '1 volger del ciel della luna 

Cuopre e discuopre i liti senza posa , (47) 
Cosi fa di Fiorenza la fortuna : (48) 

Perchè non dee parer mirabil cosa 

Ciò , ch'io dirò degli alti Fiorentini , (49) 

(41) Città già Capo della L ani già n a ^ decaduta a quei 
tempi, e io oggi distrutta. 

(42) Castelluccio in oggi della Diocesi di Macerata , a 
quei tempi città grande , ma già disastrata. 

(43) Declinando e mancando. 

(44) Chiusi , in oggi piccola città dello Stato di Siena, 
ma anticamente' assai nobile e potente ; Sinigaglia , oggi 
piccola città marittima nella spiaggia dell'Adriatico della 
legazione d' Urbino , che in oggi non è così in declina- 
zione , com'era a quei tempi. 

(45) Difficile a credersi. 

(46) Celasi la lor morte a noi , perchè durando esse 
molto, uoi, stante la nostra corta vita, non le possiamo 
veder morire, e però ci sembrano eterne. 

(47) Cagionando il flusso e riflusso del mare. 

(48) Così la Fortuna fa di Firenze , mutandone conti- 
nuo l'aspetto, cioè il governo, secondo l'alzarsi e l'ab- 
bassarsi di questa o quella sua fazione. K. • 

(49) Il senso è : non deve parere strano ciò che dirò , 
cioè esser queste private famiglie soggiaciute alla disgrazia 



458 DEL PÀHAMSO 

Onde la fama nel tempo è nascosa. 

Io vidi gtt Ughi, e vidi i Catellini, 

Filippi, Greci, Ormanrii , e Albcrìchi : (49) 
Già nel calar illustri cittadini: (50) 

E vidi cosi grandi, come antichi, (51) 
Con quel della Sànnella quel dell'Arca, 
E Soldanieri, è* Ardinghi, e Bostichì, 

Sopra la porla , che al presente è carca (52) 
Di nuova fellonia di tanto peso , (53) 
Che tosto fìa jattura della barca, 

Erano i Ravignani, ond'è disceso * ■ 
Il Conte Guido, e qualunque del nome 
Dell'alto Bellincìone (54) ha poscia preso. (55) 

Quel della Pressa (56) sapeva già come (57) 
Reggersi vuole, ed avea Galigajo (58) 
Dorata in «asa sua già l'elsa e '1 pome. (59) 

di mancare ed estinguersi , alla quale sod sottoposte ancor 
le città , come si vede cadenti o cadute. 

(50) Quando ancora stavano in declinatone e decadenza 
illustri. 

(51) Egualmente antichi c potenti. 

(52) Il Villani dice che aveano quelli di questa fa- 
miglia le lor caso sopra porta S. Pietro. 

(53) Di cittadini felloni e tradilori del Lene pubblico , 
perchè faiionarj , c però alla repubblica di esorbitante 

' (54) Dell* illustre Belliueiono Berti della famiglia de' 
Ravignani , di cui nel canto antecedente. / 

(55) Ha poscia preso il cognome per sè e per i suoi. 

(56) Famiglia nobile fiorentina. ■ ' >• 

(57) Già fin da quei tempi risedeva. 

(58) Altra famiglia nobile. " 7 

(59) L- impugnatura e guardia della spada : e qui vuol 
«lire 1* insegna , o divisa di cavaliere. 
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CANTO XVI 189 

Grandi eran già la Colonna del Vajo, (60) 
Sacchetti , Giuochi , Sifaott, e Barucci , 
E Galli, e quei, (6 1) c'arrussan pedo stajo. (62) 

Lo ceppo, di che nacquero i Calfucci, (63) 
Era già grande , e già eran su tratti 
Alle curule Sizj , ed Arriguccio (64) 

O quali vidi quei, che sori disfatti (65) 
Per lor superbia ! e le palle dell'oro (66) 
Fiorian Fiorenza in tutti suoi gran fatti. 

Cosi f.ice'n li padri di coloro, (67) 

(60) La Colonna di Vajo , cioè dipinta a pelle di vajo 
in campo rosso, è l'arme dc'Billi. Vajo è un animate 
simile allo scojuttolo col dorso in color bigio e il ventre 
bianco. 

(61) Chi dice esser costoro i Tosinghi , e chi (come 
1' Anonimo ) i Chiara montcsi , imo de' quali essendo stato 
proposto sopra le biade e grano del connine, dicesi aver 
tolta via una doga dello stajo, e così ristretta la misura , 
aver guadagnato molto, ma scopertasi la frode fu decapi- 
tato , e lo stajo si fece di ferro. Vedi ciò che con qualche 
diversità sopra ciò si è detto nel c. 12 Purg. al t* 
eh' era sicuro il quaderno , e la doga. 

(62) Divi-ngon rossi per la vergogna , che alla famìglia 
loro avea fallo colui. 

(63) Questi sono i Donati. \. 

(64) Ai primi seggi dei più ragguardevoli magistrati. 

(65) Per qnesti disfatti pur k lor superbia intende la 
famiglia degli Abati. 

(66) Palle dell' oro , i Lamberti. 

(67) Cioè de' Visdomini , dei Tosinghi, c de* Cortigiani 
nati dì un medesimo ceppo, i quali per essere slati i fon- 
datori del Vescovado di Firenze, quando moriva il Vesco- 
vo, fino che il nuovo pigliasse possesso, entravano tura- 
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Che , sempre che la vostra Chiesa vaca , 
Si fanno grassi, stando a concistoro. (C8) 

L'ollracotala schiatta, che s'indracà^G9) 

Dietro a chi fugge, e 'a chi mostra'l «lente, 
O ver la borsa, com'agnel si placa, (70) 

Già venia su, ma dì. piccola gente , (7*) 
iSl che non piacque ad Ubertia Donato, 
Che poi '1 suncero il fesse lor parente. (72) 

Già era '1 Cuponsacco nel mercato (7.1) 
Disceso giii da Fesule, e già era (74) 

tori all' economia dulia mensa, e tutti insieme mangiavano 

e dormivano in vescovado. 

£68) Concistoro significa consesso di persona clic ioti» 
in qualche grado di onorevolezia e autorità. 

(69) Sc|iialld d' una tracotanza bestiale , intende di essa 
Adimari , che perseguila, come drago, con furia e velen» 
Ai fugge. 

(70) O a ehi mostra la liorsa regalando profusamente. 
Il Foela con questa famiglia ce l'aveva fortemente , per- 
cliè Boccaccio Adimari, quando Dante fa mandato in esilio 
gli occupò tulli i beni , e per non esser costretto .a resti- 
tuirglieli , si attraversò sempre più di ogui altro al *uo 
ritorno in Patria. 

(71) Di genterella vile e di bassa lega. 

(72) Che il suocero M. Bellincione dopo aver maritata 
una sua figliuola a esso Ubertino Donali , casa nobilissima, 
flesse poi la seconda figliuola a uno degli Adimai-i, e rosi 
glie lo facesse suo cognato, vergognandosi Ubertino di tal 
parentela. ; ". 

(73) Famiglia nobile fiesolana. 

(74) Sceso da Fiesole ad abiure in Fìreatc a Ucrcat* 
Vecchio, 



CANTO XTI i9i 
Buon cittadino Giuda ed Infangato. (75), 

Io dirò cosa incredibile e vera: (76) 
Nel picciol cerchio s'entrava per porla, 
Che si nomava da quei della Pera. 

Ciascun, che della bella insegna porta (77) 
Del gran Barone, il cui nome, e'I cui pregio (78) 
La festa di Tommaso riconforta, (79) 

Da fesso ebbe milìzia e'prmtegio; (80) 
Avvegna che col p^pol si raiini 

(75) Giuda Guidi , e la famiglia Infangati. 

(76) E la dirò in riprova della bontà di quei fempi 
lontani da ogni astio ed emulazione contro qualche fami- 
glia ; e la cosa che, dirò sembrerà incredibile, perchè in 
questi nostri tempi (azionari, non si comporterebbe , elio 
una porta pubblica della cittì prendesse il nome da una 
particolar famiglia , e pure a quei tempi, che Firenze era 
di minor circuito, una sua porta si chiamava Porta Pe- 
ruzza da casa della Pera. 

(77) Ciascun, cioè quelle famiglie fiorentine eh? in* 
quartano nella sua arme 1' arme del celebre Ugo marchese 
di Toscana. 

(78) Questo Barone da Ottone III Imperadorc fatto Vi-, 
cario Imperiale in Italia donò a molte famiglie fiorentine 
l'arme sua, che era composta e divisata a liste rosse e 

ianc-he con molli altri privilegi : le famiglie furono Pul- 
ci , Ncrli , Gaugalaiidi , Giandon iti e quei della Bella. 

(79) Perché essendo morto nel giorno di S. Tommaso , 
e seppellito nella Radia di Firenze , da WÌUa sua madre 
fondata, e da lui di molti beni dotata, quei monaci ogni 
anno con pompa in tal giorno no celebravano 1* anniver- 
sario e rinnovo) lavano di tanto benefattore la memoria. 

(80) Fu ornato dell' ordine di cavalleria e di privilegi. 

/ 
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Oggi colui, che la fascia col fregio. (8() 
Già erari Gualterolti ed Importuni: 

E ancor sana Borgo più quieto , (82) 

Se de'nuovi vicin fbsser digiuni. (83) 
La casa , di che nacque il vostro flelo, (84) 

Per lo giusto disdegno, che v*ha morti, 

E posto fine al vostro viver lieto, 
Er^ onorata ed essa , e'suoì consorti. 

O Bundehnonte, quanto mal fuggisti 

Le nog£e(85)sue per gli altrui rei couforti! (86") 
Molti sarebber lieti , che son tristi , 

Se Dio t'avesse conceduto ad Ema (87) 

(SI) Cioè Jano della Bella clie avendo rinunziato ai 
grandi j e fattosi del popolo, riteneva l'amie del mar- 
chese Ugo , ma alterata , avendola cinta d' un fregio 
d' oro. 

(82) Borgo S. Apostulo, dove alitavano queste due fa- 
miglie .Guelfe. 

(83) 1 nuovi vicini , o le due famiglie ora nominale, o 
i Boudclmonli , gente di quei tempi inquieta e prepo- 
tente. 

(84) La casa degli Amideì, dulia quale nacque il pianto 
di Firenze per lo sdegno degli Amidei e luro congiunti , 
che uccisero Eondelmonle Bondelmouli , per aver ripu- 
diata Ja sposa della famiglia degli Amidei. Ter questo 
fatto, si accesero gran, niimciiie, e ne venne lo sconcerto 
della Repubblica con introdursi in essa le pestifere fusioni 
de* Guelfi c Ghibellini. V. c. 28 luf. 

(85) Le nozze già pattuite colla detta casa Amidci. 

(86) Per I* insligazione di quella gentildonna , de Do- 
nati , che facendoti vedere la sua figliuola bellissima , 
t' indusse a sposarla con mancare la data fede alla tua 
prima sposa degli Amideì. 

(87) Cioè se tu, o i tuoi antenati vi foste annegati nel 
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CANTO XVI <93 
La prima volta, c'a cillà venisti. 

Ma convenissi a quella pietra scema, (88) 
Che guarda '1 ponte, che Fiorenza fesse (39) 
Vittima nella sua pace postrema. (90) 

Con queste genti , e con altre con esse , 
Vid'io Fiorenza in fatti riposo, 
Che non avea cagione / onde piangesse. 

Con queste genti vid'io glorioso, 

E giusto '1 popol suo tanto , che 'I giglio 
Non era ad asta mai posto a ritroso , (91) 

Nè per divis'ion fatto vermiglio. (92) 

fiumieello Ema , quando da Monte Buono la vostra fami- 
glia passò la prima volta a Firenze a porvi stanza. 

(88) A mirila base appiè del Ponte Ycechio rimasta 
senza la statua di Marte , caduta in Arno , dove fu truci- 
dato Bondelmontc, quasi in altare assai proprio. 

(83) Ordina: Ma ' conveniasl , che l'iorenza nella po- 
strema sua pace ( pero celli di quel!' avvenimento fu agi- 
tata da discordie e guerre civili ) faceise vittima, cioè 
sacrifizio a quella pietra te Citta , che guarda, il ponte 
( cioè alla base delia statua di Marie , detta qui sopra ). 
Dal lombardi. 

(90) Perchè poi non godè più pace. 

(91) Cioè fu sempre in guerra vittorioso, sicché Ì sfloì 
nemici non pospro mai il giglio , che' era la loro insegna, 
a rovescio, e sottosopra" nell'asta, come solevano faro i 
yittoriosi delle bandiere acquistate. 

(92) Nè per le divisioni civili mutato in rosso j perchè 
l' arme del comune nello stendardo del popolo era un 
gìglio bianco in campo rosso, ma prevalendo la parte 
Guelfa , abbassata la Ghibellina , e fattasi signora della 
città, mulo l'arme, facendo il giglio rosso in campo 
bianco. 
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